
Budapest, 1901, H atodik évfo lyam . 2 9 . szám . Kedd, ja n u á r  2 9 .

BUDAPESTI NAPLÓ
aztAaAg kiadóhivatal t 

Jócsef-körut 18.
Főszerkesztő: 

V É SZ I JÓ Z SE F.

■-♦-^7'-------- ' -
Felelős szerkesztő^ Kiadja:

B R AU N  8ÁNDóJtAAHA SZERKESZTŐSÉG.
Egész évre 28 k., (14), V« évre 14 k., (7), */< évre 

7 k., (3.50), egy hónapra 2 L 40 fillér, (1.20 frt). 
Egyes ezam Budapesten 8, vidékén 10 fillér.

A pápa szava.
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< M  Nem a parádés enciklikák közül 
való XIII. Leó legújabb kiáltványa. M unka­
program ul a  tartalm a, bölcs tanácsok gyűj­
tem énye, hogy úgy m ondjuk : házi, m inden­
nap i használatra . Ami benne foglaltatik, sen­
kit sem  lep meg, m ert m ind e szentenciák 
lecsapódásai XIII. Leó ösm ert szociológiai 
nézeteinek. A pápa súlyt helyez rá , hogy e 
tanai eltörölhetetlenül belevésődjenek a ka- 
tholikus hívek leikébe s hogy ugyanezek a 
hivek az ő cselekvésüket e bölcs szabályok 
szerin t rendezzék be.

Hogy az agg pápa  reszkető kezével ily 
b á tran  belem arkol a  társadalm i kérdések 
darázsfészkébe, az is program m szerü. Leó 
pápa  öreg, nagyon öreg, de a  szem e fiatalo­
san  éles. Meglátta társadalm aink  erősen föl­
to rnyosu lt bajait, jóságos szivében m egdob­
ban t az irgalom érzése s belátta, hogy 
c nyom orúságok lá ttára  a  katholika egy­
ház nem  m aradhat tétlen. Két enciklikát 
irt szociális bajaink orvoslására : a  Qitod 
apostoli muneris és a  E m im  novarum  kezdetün­
ket. Az intelm ek, am elyek ezekben foglaltat­
nak , a  munkaadóknak, a  jóm ódban  élőknek 
szólnak. H um ánus bánásm ódra, engedékeny­
ségre, keresztény önm egtagadásra  és önzetlen 
felebaráti szeretetre  serken t bennük . A leg­
újabb, tegnap közölt enciklika a munkásoknak, 
a szegényebb osztálynak, a  szenvedőknek, a 
páriáknak  szól. Ebben felhívja a  társadalom  
m ellőzött vagy üldözött millióit, hogy tartsák 
tiszteletben a  törvényes polgári hatalom  jo ­
gait, kei üljenek m indent, am inek lázadó vagy 
forradalm i jellege van, tartsák  tiszteletben 
m ások jogait, viselkedjenek hűséggel m unka­
adóik iránt, óvják meg higgadtságukat és tart­
sák meg a vallást. Ily körülm ények közt —

T Á R C A .

Bál e lő tt.
A Budapesti Napló t á r c á j a .  —

Irta: H e n r i Lauedan.
Jauboisné, negyvenkilenc e'ztendős.
.Tauboie, ötvennyolc esztendős.
Eugenie Jaubois huszonhat esztendős.
A Jaubois család Baby one-utcai lakása, a negyedik 

emeleten. Esti tizedfél óra, tél. Jaubois öltözködik. Eugenio 
öltözködik. Az ajtók nyitva vannak.

Jankói-' (felesége szobájába lep. fekoto nad­
rágban, mellény és frakk nélkül): Kedvesem!

Jankóimé: Edmond I
Jankóit: Ez már tűrhetetlen!
Jankóimé: Ugyan micsoda?
Jankóit: Borzasztó ezekkel a gallérokkal. 

Egyre puhábbak. Tisztára itatóspapiroa. Pedig 
mindig mondom, hogy olyanok legyenok, mint a 
vas! Álint a vasi Ez csak világos.

Jankóimé: Mindig mondom a mosónenak.
Jankóit: Akkor tognd az ember másikat.
Jankóimé: Köszönöm szépen I Honnan ve­

gyek olyan másikat, aki olyan finoman vasalja a 
zsebkendőimet és fehérneműimet, ahogy én sze­
retem.

Jankóit: Hát hagyjuk ezt. Nagy isten! Most 
meg már a lábom kezdi. .Jaj be szőrit.

Jankóimé: Ej, örökké csak panaszkodol. Mit 
szólink én? Azt hiszed, hogv valami nagyon bol­
dognak érzem magamat zöld selyem cipőmben ?

Jankóit: Ó, tudom már miért szorít n lakk- 
cipőm ; szűk kezd lenni. Már hat év óta megvan, 
s még egészen uj. Nagyon ritkán veszem föl.

Jankóimé : Mert alig járunk valahová.

úgym ond —  a társadalm i béke m indenütt fel 
fog virágozni.

Ha nem  is uj, de bölcs tanácsok  ezek, 
am elyeket öröm est ir alá  m indenki, aki a 
revolució helyett az evolúció hive. Sokan 
m ondták  el, m ég többen Írták m eg nagy 
könyvekben s apró röpiratokban. De senki 
sem  hederitett m inderre. A társadalm i h a ta ­
lom birlalói sem m ibe se vették, m ert a  gaz­
dagság ellensége az önzetlenségnek. Az el­
nyom ottak  és  üldözöttek rá  sem  hederitet- 
tek, m ert a  szép szó csöngése belefulladt 
millió éhes gyom or korgásába. íro tt m alaszt 
m aradt.

Más, h a  a pápa  nyitja meg szájá t ilyen 
igékre. Pára tlan  hatalm ánál fogva foganatja 
is van szavának. Millió és millió lelkiism eret­
nek szuverén  u ra  ez az ag g asty án ; am it m a 
m ond, m ásnap  az öt világrész száz m eg száz­
ezer eklézsiájában hirdetik ékesszólón az ő 
szolgái. A páp a  szavát csak n éh án y  nyom a­
tott füzetbe szedik, de millió pap hirdeti az 
élőszó közvetlenségével a hivek százm illiói­
nak. A villam os áram  fékezhetetlen gyor­
saságával és erejével röppen szét a  föld­
göm bön a  páp a  tanítása. És a  hívők am a 
töm éntelen  sokasága, amely m eghallgatja 
a  tem plom  padjáról ez igéket, ta lán  iparkodik 
m ajd  követni is a  szen t instrukciót. Sem m i 
kétség, hogy n incs hatalom  a világon, amely 
ily széditően nagy apparátussal vihetné be a 
világ társad a lm áb a  a m aga ok tatását, m in t a 
pápa. M egpróbálták hata lm as fejedelm ek, m eg­
próbálták  izzó lelkű agitátorok, szerte  ösm ert 
s  becsült e m b erb ará to k : szavuk foganatja  el- 
enyé.«20ft csekély s töredékes m aradt. De ha 
a  páp a  prédikál ily e sm it: öt világrész keresz­
tényeinek lelkében kél szavának visszhangja.

Ezért jelentőségteljesek XIII. Leó leg­
utóbbi tan ításai. Az eredm ény valószínűségé­
nek  m inden kelléke m egvan bennük . S akik 
vele egy irányban  dolgoznak, —  ha  m ás is

Jankóit: Úgy? Pedig mindenhova elmegyünk, 
ahova meghívnak. Jóságos isten! A nagy ujjam. 
Hogy szorítja a cipő. Bizonyos, hogy nagyobb 
a lábom.

Jankóimé: Ugyan öltözködjél már s ne fo- 
esegj össze annyi haszontalansúgot.

Jankóit: Elég időnk van még, alig múlt ol 
kilenc óra.

Jankóimé: Bémolékhoz nem akarok késön 
érkezni. Jó helyhez kell jutnom az előadásra, nem 
akarok az ajtónál ülni.

Jankóit: Még elég jókor érünk oda, elég 
jókor.

Jaukoimé: Eugenio kedvéért kell sietnünk. 
Ott kell lennie, mielőtt a bál megkezdődik, hadd 
láthassák előre is egy kicsit. Ha kissé megeről­
teti magát, nem csúnya ám a mi kicsikénk.

Jankóit: Van benno egy és más belőled.
Jaukoimé: Igen, do az orra a tied. Igazi 

Jaubois-orr.
Jaukois : Hanem azért mégis csinos teremtés.
Jankóimé: Mindenesetre! Csakhogy mégis 

éppen itt az ideje, hogy túl adjunk rajta. Idestova 
huszonhét esztendős és ez, fájdalom, meg is lát­
szik rajta.

Jaukois: 0 , este nem. ,
Jaukoimé: Hm, hm. Es nem is ért ahhoz, 

hogy egy kicsit fiatalítsa m agát... Meg is kell 
néznem, különben. . .

Jankóit: Helyes. Legyen neked erre gondod. 
Én meg majd megpróbálom, hogy valami tűrhető 
gallérhoz jussak. (A szobájába megy).

Jaukoimé: Ni-nil
Eugenie (a másik szobából): Mamai
Jaukoimé Jöjj hát idő, angyalom.
Eugenie: Itt vagyok, mamai (Fésűvel a kezé­

ben bejön.)
Jaukoimé: Gyere csak, sz ivem ! Adj tanácsot,

a vallási m eggyőződésük —  öröm m el üdvöz- 
lik csatasorukban a  hata lm as aggastyánt.

Az bizonyos, hogy e p áratlan  befolyás 
ellenére is csak nagyon szerény  m értékben  
fog ez az  enciklika hatn i a  m ai társadalom  
átalakulására. A pápa  szava sem  eléggé h a ­
talm as a rra , hogy milliók szenvedéseinek h a n ­
gos m oraját elném ítsa. A pápa  szava sem  
elég erős arra , hogy millió hatalm as em bert 
h u m an itásra  hangoljon. A rengeteg nép töm e­
gek szom orú á rjában  akad  m ajd gazdag is, 
szegény is, aki a  róm ai szót megfogadja. De 
szám uk csekélyke le sz : m aga a  m ostani tá r ­
sadalom  aligha fogja ennek  h a tásá t m egérezni. 
A problém a m egm arad problém ának, csak 
több lelkes m unkatársa  akad  m ajd  azoknak, 
akik lassú á tm enetben  iparkodnak sötét ba­
ja inkon  segíteni. Az igazak gárdáját fogja a 
pápai szó egy kicsit m egnövelni. Ez is valam i, 
többet a  leghatalm asabb úrtól sem  lehet várni.

Az érdekes ira tnak  tartalm áról m ár m eg­
em lékeztünk. H angja és szerkesztésének előz­
m ényei azonban  külön szóra  is érdem esek. 
Nagy m eggondollság szól b e lő le : kem ény 
m unkát végzett XIII. Leó, mig m egtalálta a  
form ulát, am elyet a  m ostan i politikai ha ta l­
m ak  birlalói m ind alá írhatnak . Az enciklika 
egyszer m ár m eg volt Írva, m ég pedig a  
m ostanitól eltérő form ában. Az olasz p üs­
pökök néh án y a  kérte a  pápát arra , hogy vál­
toztasson fogalm azványán. Tudtunkkal poli­
tikai szem pontok vezérelték  a  kritikusokat s 
e  befolyásnak bőséges nyom a is van az en- 
cikiikában. Feltűnő például az a  hosszadal­
m as és többször hangsúlyozott m egkülönböz­
tetés a  szocializm us és a  dem okrácia, a  ke­
resztény szocializm us és a  keresztény de­
m okrácia közt. Különböző országokban tá ­
m adtak politikai pártok a  keresztény szoci­
alizm us jelszavával. Nyom ós okok követelik, 
hogy az enciklika m ég látszatra  se szegődjék 
e politikai pártok  előm ozdítójává, am elyek

mit tűzzek a hajamba? A félholdat-e a kék kö­
vekkel. vagy az én filigrán madaramat?

Eugenie: En édes istenem . . bizony én nem 
tudom, mama . . .  Mind a kettő olyan jól illik 
neked.

Jankóimé: Igen, de mind a kettőt csak nem 
tűzhetem fel.

Eugenie: Azt hiszed? Ha a madarat a fél­
holdba illesztenéd... az csúnya volna?

Jaukoimé : Ugyan, hagyd abba az ostoba­
ságaidat !

Eugenie: Melyik ruhát veszed fel?
Jankóimé : Ez aztán a kérdés! Hát a fehér 

csipkés tengerzöld ruhámat. Hiszen tudod, hogy 
csak ez az egy ruhám van. Nem vagyunk abban 
a helyzetben, hogy három, vagy négy báli toalet­
tet engedhessek meg magamnak. Különben is a 
fődolog az, hogy te légy csinos. Hiszen csak a te 
kedvedért megyünk, jól tudod.

Eugiiné - Igen, mama.
Jaukoimé: Hogy férjhez menj. . . Hogy fog­

jál magadnak valakit
Eugenie: Igen mama.
Jankóimé: Gondolsz-e arra, hogy huszonhat 

esztondős vagy?
Eugenie: Igen, m am a.
Jaukoimé: S ő t csaknem  huszonhét. G on­

dolsz-e mindig erre ?
Eugenie: Egyébre se gondolok.
Jauboimé: Akkor rendben vagyunk. Gyere, 

csókolj meg. (Eugenio hozzá megy.) De hozzám 
ne nyúlj, különben letörlőd rólam a púdert. To- 
hát, reményiem, ma este . . . Ó l  Csak egyetlen est 
kell hozzá . . .  Apáddal is egyetlen estén értettük 
meg egymást. Beszéltek nekem róla, hogy nagy- 
jövőjü fiatalember, aki később nagy állásba ju t . . .  
Fájdalom, mindebből semmi sem le t t . . .

Eugenie: Hogyan? Azt tartod, hogy a papa ... ó!

Lapunk mai száma tizenhat oldal.

>
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siettek volna ezt a  körülm ényt a  saját, nem  
m indig tiszta céljaik elősegítésére felhasználni. 
Ezzel pedig csak zavart és ká rt okozott volna 
a  páp a  szózata, holott célja éppen az, hogy 
tü relem re, békés együttm űködésre hívja fel a 
világ m inden részén a  katholikusokat. Szüksé­
ges volt tehát ennek a  pontnak tisztázása 
m agának a célnak érdekében.

XIII. Leó e legújabb kiáltványa erősen 
jellem zi a  m odern katholika egyház céljait és 
útját. A pápa m egelőzte a  többi szuveréneket 
a  m ai korszellem m egértésében s egyházát 
belevitte az élő, vajúdó, szenvedő társada­
lom ba. Szociális kérdéseket keres elő, m int 
ahogy hajdan hatalm i és politikai kérdé­
sekkel bajlódott. Ez Leó páp a  egyéniségét jel- 
lem zi s m egokadatolja azt a  mély tiszteletet 
is, amelylyel az ő szem élye irán t m a az 
egész földkerekség vi éltetik. Csak egyet kí­
v án nánk  Leó p á p á n a k : érje m eg azt az időt, 
am időn egyházának valam ennyi fölkent szol­
gája ily értelem ben fog dolgozni. Mentse meg 
őt a sors a  politizáló bíborosoktól és politi­
záló káplánoktól. Amióta Leó pápa  ezt az uj 
irány t m egkezdte, hatalom ban páratlanu l nagy­
szerűvé lett az egyház. Köszöni ezt a  diplo- 
m atizálástól való lassú, sa jna  m ég m indig 
nagyon is lassú eltávolodásnak. H a az utolsó 
politizáló pap is követni fogja a  pápa  pél­
dáját, akkor lesz igazán dicsőséges az egyház.

O R S Z Á G G Y Ű L É S .
B udapest, január 28.

Az ülés elején n t. Ház egyhangúlag elfo­
gadta az elnöklő Tallidn Béla indítványát, hogy 
a törvényhozás tagjai (a horvátokat bele nem szá­
mítva) egy napi illetményüket átengedik a gardasági 
munkás- cs cselédpénrtár jardra. A szép terv nem 
ma született, de ma volt az az értekezlet, melyen 
a pártok vezéreinek részvételével a terv formája 
kialakult. Az értekezleten a földművelési miniszter 
is jelen volt s ott kérték fel a pártvezérek az el­
nököt az indítvány megtevéséro.

S a t  Ház egyhangúlag meg is szavazta az 
adományt.

Aztán a kereskedelmi vita folytatódott. Még 
pedig egy nagyon érdekes szüzbeszéddel. Hertelmdy 
Ferenc szólott a Balaton partvidékének érdekében 
s amilyen temperamentumosán karolta fel e vidék 
érdekeit, olyan megfontolásra érdemes és igazán 
hazafias szavakat talált a gazdasági harmónia 
szükségének hangoztatására. Helyeselték is min-

Jauboisni: Másodfönök a földmivelésügyi mi­
nisztériumban . . .  Végiére ez is valami.

Eugenie: Ó, rendkívül sok. A minisztérium­
ban 1 Egész külön hivatala van 1 Jó/ütött hivatala!

Jauboisné: Eléggé sajnálom, hogy nem hoz­
hat haza fát.

JSugenie: Hát még a becsületrend!
Jaboisné: Ej, mi az manapság.
Eugenie: En nagyon busz ke vagyok a papára.
Jisuioüné.' Hát én is természetesen. De 6 is 

büszke rám, a jó papa! Es igaza van. Tudja, 
hogy ha nem volnék mellette . . .  ha nem volnék 
mind a kettőtök mellett, s nem gondoskodnám 
mindenről . . .  Es még egyet. Látod ott azl a 
méneket? Ott, a kandalló párkányán. (Eugenie 
előhozza.) Merd csak meg a derekamat. (Eugenie 
megméri.) Nos mennyi?

Eugenie: Nvolcvankilene.
Jauboisné: Mennyire örülök I Karcsúbb lettem.
Jaubois (belép): Szóval úgy megy minden, 

mint a parancsolat. Törődtél a leányoddal ?
Jauboisné: Igen, nagyon csinos lesz.(Eugénie- 

hez.) Kapd magadra gyorsan a ruhát. (Vissza­
hívja.) Még egy pillanatra, mit is csinálsz a fé­
sűddel ? Ugyancsak jól fest. Talán szegeket kala­
pálsz vele?

Eugenie: Dehogy, mama. A hajam olyan 
hosszú és sűrű, hogy beletörik a fésűm foga.

Jauéoúné: Hosszú, surü hajam hála isten­
nek csak volna nekem is, gyermekem. . .

Jaubois: Csakhogy az más. Neked kedvesem 
ál-hajad van, amelyet a kezedben fésülsz.

Jauboisné: Hozzád szólottám? Jobb lesz, ha 
megkötöd a nyakkendődet, úgyis egy óra hosszat 
tart, amíg elkészülsz vele. (Eugenio kisurran) 
Alhaj . ..C sak  nem lehet olyan liniam, mint egy 
fiatal leánynak, ez ak világos. Te tudod leg­
jobban, milyen hajam volt. Do hát már te csak 
ilyen vagyl Most, amikor már a negyvenen túl 
vagyok, megalázol a leányod előtt.

den szavát s beszéde után pártkülönbség nélkül 
sokan siettek neki gratulálni.

Gróf Benyorsrky Sándor a magyar ipar ér­
dekében beszélt s a függetlenségi párt rokonszen­
vesen hallgatta.

Nagy beszédben sietett a gyümölcstermelők 
támogatására ffoí esy Gedeon s valóban elszomo­
rító adatokkal illusztrálta, micsoda nehézségekkel 
kell nálunk megbirkóznia annak, aki gyümölcsöt 
akar a külföldre szállítani. Mindent megmagya­
ráz az a faktum, hogy a németországi fogyasztó 
például ssöllöt rendel a magyar termelőtől és az­
tán — mustot kap. Mert az a szőllő legtöbb eset­
ben már a vasúti feladásnál és kirakásnál is össze­
törik, de ha ezen a zátonyon szerencsésen keresz­
tül jut, akkor a lehetetlenül késodolmes szállítás 
közben kell megromlani!,. Mintha ellensége volna a 
termelőnek a vasúti személyzet és maga a vasút 
is. Pedig a gazdasági helyzet eléggé ellensége kü­
lönben is. Rohonczy ezt részletesen, adatokkal és 
esetekkel bizonyította s az a nagy érdeklődés, 
melylyel a t. Ház tagjai az egész beszédet hall­
gatták, arra bírta Hegedűs Sándor kereskedelmi 
minisztert, hogy azonnal válaszoljon és a lehető­
ség szerint megnyugtassa a magyar termelőket. 
Intézkedéseket Ígért minden irányban s elismerte, 
hogy Rohonczy Gedeon a helyzet őszinte feltárá­
sával olyan szolgálatot tett, melynek csak jó kö­
vetkezései lesznek.

Öt percnyi szünet következett s ekkor a fo­
lyosón feltűnt Bolóivri Géza. Máskor is ott van, 
de ma egy nagy skatulyával járkált

— Mi van abban a skatulyában Géza? — 
kérdezték tőle.

— Három p ír eipi 1 — nevetett Polónyi.
— Csak nőm tán ?
— I)e. Három pár cipő, amivel a beszéde­

met fogom illusztrálni. Nagyon érdekes lesz, csak 
gyertek be.

l’ázmándy Dénes is ott volt a folyosón, aki 
annak idején az illusztrált parlamenti beszédet, 
mint műfajt, föltalálta. Ö szuronyokat szedett elő 
a fiókjából — ma már a cipőknél tartunk.

Egyébként kitűnt n Polónyi beszédéből, hogy 
a három pár cipő bemutatása nem közönséges 
komédia, hanem tragikomédia. Az a három pár 
cipő ugyanis egy szubvencionált hazai cipőgyár­
ból való, melynek számlájára föl van irvu, hogy: 
Hsáruiag magyar gyártmány. A cipők azonban mást 
mondanak. Rajtuk van a külföldi gyár bélyege. A 
kereskedelmi kormány tehát szubvenciót ad egy 
gyárnak, hogy kizárólag magyar gyártmányt hoz­
zon forgalomba s a szubvencionált gyát külföld­
ről hozatja a portékáját. Hát ez tragikomédia.

Jaubois: Ostobaság!
Jauboisné: Menj, öltözködni akarok.
Jaubois: Hát előttem nem is öltűzködhetel

már ?
Jauboisné: Nem. Egyébként újra kacér le­

szek. Most látom, hogy hiba volt, amiért elha­
nyagoltam magtunat . .  .

Jaubois: Nevetséges! Gyere, búj bele zöld 
ruhádba. Fel akarom venni h frakkomat. (Az aj­
tóban visszafordulva): Hátha a régit venném tel?

Jauboisné: Istenem, hogy gondolhatsz ilyetI
Jaubois: Hát jó, fölveszem az újat, csak ne 

izgasd tel magadat. Csak takarékoskodni akar-
i tam. (Kimegy.)

Eugenie (felöltözve jön elő, kissé nyárspol- 
gáriasan, de azért frissen, üdén): íme, mama el­
készültem. Csinos vagyok?

Jauboisné: Majd később mondom meg. Atyád 
zavart.

Eugenie: Segítsek?
Jauboisné: l.-en, k szítsd elő a keztyüm et: 

nézd meg. vájjon nem lazák-e a gombok. Aztán 
a tollas legyezőmet! A zsebkendőmot, a kar­
perecéinek

Eugenie: A nagy kígyódat?
Jauboisné: Igen. O, szegény kicsikém! Ti 

gyermekek, sohasem látjátok be, milyen sok gon­
dot okoztok n e k ü n k ... (Lázas iryorsasággal öl­
tözködik. Végre fölveszi a fehércsipkés, zöld ru­
háját, amely úgy zörög, mint a papiros.)

Jaubois (bejön): Készen vagytok?
Jauboisné: Még csak ez kell. Most meg te 

jössz, hogy izgass.
Jaubois: Isten ments!
Eugenie: Milyen jól fostesz, papucsba.
Jauboisné: Fordulj csak ide. Piros szalagod 

nagyon nagy.
Jaubois: M ert a gom blyukam  nem  olég k i­

csiny. K ülönben elveszteném. I

Hegedűs Sándor miniszter azonban kihágásnak 
veszi. így mondta ma a parlamentben s e szerint 
is akar eljárni. Ezt mindjárt bo is jolontotte.

A  k ép viselőh öz ü lése január 28-án.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök; Tallidn Bé:a.
A korniáu v részéről jelen vannak : Széli Kálmán 

miniszterelnök, Hegedűs Sándor Darányi Ignác, Wlas- 
sics övül a.

Elnök: Megnyitja az ülést sindítványozza,hogy 
a Ház tagjai ajánlják fel egy napra eső illetményeiket 
az országos munkás- és csoiédsegélyző pénztár javára. 
(Általános élénk helyes és.)

Apátliy Péter jelenti, hogy az összeférhetetlen­
ségi bizottság Széli Kálmán, grót Andrássv Tivadar, 
Miklós ödi in, grót Tisza István, gróf Berchthold 
Arttiur, Ferlicska Kálmán, gróf Károlvi István, Bek- 
sics Gusztáv és Bartlia Miklós ellen be elentett esete­
ket egyhangú határozattal részint alaptalanoknak, ré­
szint tárgytalanoknak nyilvánította, ruszint pedig meg­
állapította. hogy azokra nézve az összotéruetetlenség 
esete nem forog .enn.

A k e resk ed e lm i tá rca  költségvetése,
K e r te le n ő y  F e re n c  ; A veszpréin-zalai Balaton- 

part megmentése és lelvirágzása országos érdek s lő- 
tényezó az erre szolga ó vasút létesítése. Közismert 
ennek a tervnek a szükségessége. Hazánknak e nem­
ben egyetlen tóvidékét oly szépséggel ajándékozta 
mega természet, amelyhez (ognatót kereset talál­
hatunk a kontinensen. Melléje helyezhető szépség 
Svájc iönséges. hideg nagy hegyvidékeinek, vagy 
Nápoly torró. lankás tengerpartjának, mert e táj a 
maga változatosságában, szelíden leereszkedő partjai­
val, hegyalakulásainak külön!éleségében, nem nyo­
masztó. nem lárasztó, hanem felemelő, kedves, vonzó 
érzést kelt az embernek lelkületében, zöld szőlőinek 
és partjainak nyugodlságával és kék vizének irísse- 
ségével.

Es a természetnek ezt az ajándékát, a gond­
viselés talán előttünk talányszerü, örök törvényeinek 
céltudatosságában, azért sújtotta a filloxera pusztításá­
val hogy megtörje a hideg közönyt és hogy e pusz­
tulásban és nyomorban ismerjük fel azt a kincset, 
amelyet eddig kiaknázni nem tudtunk.

S mi ezt az egyetlen Balatonunkat is elfeledtük 
és még kezünket sem nyújtottuk ki. hogy megmar­
koljuk azt a kincset, a mi kis áldozatokkal milliókat 
érő kapitálisnak a  jövedelmét biztosította volna, nem­
csak annak a vidéknek, de az egész országnak.

Mindenki elismerheti e vasútvonal ó r iá s i hord­
erejűt, mert nemcsak e vidék ni lelvirulásáuak ez az 
é tető gyökere de országos érdeke is. A jó közleke­
dés meghozza a Balaton zalai partjára az idegen- 
forgalmat, u szegény nép kitűnő áron értékesítheti 
minden aprólékos terményét, a területek értéke két­
szeres, sót háromszoros leend, épülő vi Iák körül fák, 
kertecskék és rekonstruált szőlők támadnak, és, ami 
lő lesz a szegény szőlőbirtokosoknak tőkéje a rekon­
strukciót erélyesen megkezdeni. A cél a szőlők fel­
újításának gyorsítása. Á vasút tiz évvel előbbre vinné 
a szólók lelujitását és ez a tiz évi különbözet 
ekkora érték előállításával dúsan kárpótolná az államot 
a befektetésért.

Nemcsak a vidéknek ínséges helyzetén köteles­
ségünk segíteni, de az ország financiális érdeke is 
n.< Lrkivánja, hogv azt az elvesztett adóalapot újra

Eugenie: Nem is olyan csúnya egy ilyen 
szélesebb szalagocska. Az olyan katonás.

Jauboisné: Ugyan menjl Azt hiszik majd, 
hogy cotiIIion-jelvény. Apropos, reményiem tán­
colsz ootilliont? Elvárom.

Eugénia: Igen, mama.
Jauboitnt: Légy azon, hogy a fiatal Bémol 

kérjen fel.
Eugenie: De mama . . .
.ZaMÓoiíWc: Majd a segítségedre leszek, csak 

le ledd meg a magadét. Nem rosszul táncolod a  
keringd. Igyekezzél, hogy a fiatal Bémol legyen 
a táncosod. Nem vagy neki közönyös, tudom.

E u g e n ie : De . .  .
Jaubjitné: így*. Készen vagyunk, Edmond.
Jauboit: Kedvesem 1
Jauhoitné : N álad  vannak  a  kulcsok?
Jauboit: Igen.
JawfcotW: A  gyertya?
Jauboit: Igen.
Jauboisné: Harmincnégy sous a fiakker 

számára ?
Jaubois: Igen.
Jnuftoí'wté; Lehetőleg hazafelé is kocsin jö­

vünk. Dugd be a legyezőmet a felöltődbe. Do el 
ne törd.

Jaubois: Légy nyugodt.
Jauboisné (a leányhoz): Nos? Meghagytad, 

hogy a csirke- és a saláta-maradékot eltegyék ne­
künk, arra az esetre, ha éjszaka, hazajövet éhe­
sek volnánk?

Eugenie: Igon, mama.
Jauboisné: Akkor hát előro! (A cseléd be­

jön.) Jeanne, a ttiz el ne aludjon, s a melegítőket 
se felejtse el az ágyamhoz.

Á  eteléd: Igenis nagysága.
(A külső ajtó nyitva van.)
Jauboisné (az urához): Menj előre, Edmond. 

így legalább . . .  ha elesel. . .
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megszerezzük, annál is inkább, mert a hozandó áldo­
zat bőségesen meghozza gyümölcsét

Példaként áll előttünk a déli vasút forgalma a 
Balatonnak somogyi partián. Most, hogy végre kö­
zönségünk a házai lürdő- és üdülő-holyekot mindin­
kább lölkeresi, bámulva látjuk rövid pár év a*att a 
Balatonnak ezen partján, mintegy varázsütésre kifej­
lődni az egyes iürdő- és villatelepoket. Majd minden 
őrház más fürdő-megállóhely és az azelőtt értéktelen 
paszta homoklegolők 5-szörös. 10-szeres értéket nyer­
tek ! Meg kell adni közönségünknek a már szükség­
letté vált kényelmet mindenben, de főleg közlekedés­
ben és a közönség ina már bazafiságból som lógja 
pénzét külföldön elkölteni. S ha a somogyi partot el­
árasztotta főleg a fővárosi közönség, mennyire fogja 
fölkarolni a zalai partokat is, hol, ha telket vásárol és 
arra villát épít, tudja, hogy a körülötte lévő szőlő 
meghozza a befektetésnek kamatját. De a forgalom 
szempontjából is, minő személy-lorgaioinra lehetne itt 
még számítani a. dunántúli városokból, ahonnét bizony 
ma senkinek sincs kedve a Balatonra jönni nyaralni 
mert közelebb és kényelmesebben éri a stájori és 
alsó-ausztriai fürdőhelyeket, do akkor Sopron, Pozsony, 
Győr. Szombathely, Kis-Ccll, Pápa stb. városok kö­
zönsége mind könnyen felkeresheti a vidéket, ha­
zánknak ez egyik legszebb, ezüst habjaival hul­
lámzó Balatonunknak és arany borát termő hegy­
vidékeinek gyönyörű ülelkezési " pontján, hazánknak 
ez egyik legszebb — most legkoldusabb — vidékét. 
(Helyeslés jobb- és balfelől.) Fejezzük be ezt a mun­
kát. melyet megkezdett az a nép és vezetett, segített 
sddig földmivelésügyi kormányunk, ebben is igazolva 
azt az igazságot, hogy gazdasági és kereskedelmi ér­
dekek nem lehetnek ellentétesek, hanem egyenesen 
egymásra utaltak. (Helyeslés.)

Ez elvet és igazságot állítom és vallom nem­
csak ez esetre, de általában i s , és ha ezen érdekek 
közt a harc mesterségesen lesz felidézve, ugy annak 
indokát kutatni lógjuk, mindig megtalálható lesz a 
személyi érdekben és önzésben. Nem lehet, nem sza­
bad e nemzetet kereseti ágak szerint széttagolni, ha­
nem azoknak ö.-szefojlesztésébeu kell tömöríteni. (He­
lyeslés jobbtelől.)

Azt hiszem, hogy végcélban nekünk csak egy 
hazafiui vallásunk lehet; ha nemcsak ajkunkon hord­
juk, de lelkűnkben érezzük azt a szikrát, amelyből a 
hazaszeretetnek lángja gyűl k i ; és o hazafiul vallás­
nak is meg van a maga szentháromsága: a mező- 
gazdaság. ipar és kereskedelemben, de ennek titka 
meglejthetŐ azon magasztos célban, melynek ideálja: 
az egv séges nagy Magyarország! (Élénk helyeslés 
jobbíelöl.)

Gróf Benyovszky Sándor: Csak oly ország bol­
dogulhat, amelynek kifeilett inara van. Nekünk van 
iparunk vannak gyáraink, de ezek fejletlenek. Mun­
kanélküliekkel tele vau az egész ország pedig ha az 
iparunk virágzó volna, akkor csak a dologkerülő nem 
kapna munkát. Iparunk fel virágozását pedig csak az 
önálló vámterület mellett érhetjük el. Ezután a hazai 
ipar védelméről beszél s különösen a posztóipar lei- 
karolását ajánlja a miniszter figyelmébe. A magvar 
gyapjút olcsó pénzen kiviszik s posztó alakjaban 
drága pénzen küldik nekünk vissza. A költségvetést 
nem logadja el. (Helyeslés a szélsőbalon.)

Rohonczy Gedeon: Nem akar ma a búza és 
liszt kérdésével Ioclaikozni, m« rt eszébe jutott egy 
voit képviselőtársa, aki egyszer egy hatu.iuas szó­
noklatot mondott, do senki sem r. agait az ő be­
szédére. Egy pár hétre rá azt a beszedet de rövi­
debben es talán szellemesebben cról Andrássy Gyula 
mondta el a delegációban. Óriási hatást tett. Az illető 
.. Nemzeti i- isxin bau azt m "é i erről:
mégis különös, hoizy én már két hónap előtt el­
mondtam ugyanezt, de senki kutyába se vette a be­
szédemet. most elmondja Andrássy azt, amit én mond­
tam s milyen nagy eft'eatust csinál.

A g . ürnöics, lőleg a szőlő értékesítésének kér- 
ük< zni.

Elmondja a gyümölcstermelésének történetét. 
Ele nte karfiolt, majd káposztát termeit. Mindenben 
utánozták, hogv terményét értékesíteni nem tudta. 
Majd dinnyét termelt. Itt is utánozták, de ráfizettek, 
mert szállítani nem tudtak.

.'b-?rontották különösen a kecskemétiek a mi- 
avar dinnyének a hírét, ugy, hogy most a küllőidre 
nem lohét többé szállítani.

1. - nagyobb érdeme van a gyümöicsészet terén 
Kecském-•’ varosainak és lakosainak; do minden kis

a ok
imk b _y dinir. ét is termeltek, azzal is üzletet akar- 

tba ültet-
fék és mert a klíma s-rn megfelelő és rorsz időben 
szedték !•• inért nem értetlek hozzá és igy éretlenül 
kü . tték ki a kü tőidre, ez okból ma már sem a  kül­
lőidéin, sem Becsben többé magyar dinnyét eladni 
nem lehet.

Ezután n szőlőre tér át. Magyarországon a 
trukció folytán 3 0.000 hold lett kiültetve 

homoki területeken, részben a Balaton vidékén, más­
részt Aradnegyében, a hegyoldalakon es ebből a 
860.000 holdból 80.000 katasztrális hold a csemege- 
szőlő és pocii.* a teljesen beállított és már termő- 
képes szőlő. Csak középtennést véve alapul, 30.000 
katasztrális ho.d szőlőn, holdankmt csak 15 métermá- 
zsat véve, terem összesen 450.000 niétermáxsa szóló 
és 20 krajcárt számítva kilogrammonkint, 8—9 millió
forintnak elei meg ez a hazai termésérték.

De ahhoz rendkívüli nagv befektetési tőke szük­
séges és a föld nem hozza meg értékét

Különben a szőlőt külföldön értékesíteni sem le­
het már. mert a magyar szőlő nem képes konkurálni 
az idegen szőlőkkel. Utal Németországra; a 400 000 
mm. bevitelből csak líOO méterináasát szállított Ma­
gyarország.

Minden bajon lehet sőt kell is segíteni.
Kubik Béla: Ónálló vámterület kell!
Rohonczy Gedeon : A múlt esztendőben, május 

C-án, Darányi Ignác földmivelésügyi miniszter egy

ankétet hivott össze, amelyen a vásárcsarnok igaz­
gatósága írásbeli véleményben javaslatokat terjesztett 
elő, amelyben konstatálja a következőket: (olvassa). 
„Bizonyos J. István nevű löldbirtokosuak Halason, 
szeptember 9-én feladott küldeménye szeptember 10-án, 
tehat a hetedik napon érkezett Berlinbe. Szőlője pe­
nészes és élvezhetetlen lett s elárvereztett és a feladó­
nak 324 márka 84 fillérnyi kár okoztatott. Ez nem­
csak hogy nem kapott semmit, hanem még ráfizetett 
a küldeményre; a szőlőt adta s azonfelül még 32-1 
márkát fizetett a szállításért.- (Mozgás a bal- és szél­
sőbaloldalon.) Olvassa: „Egy ur Halason 133 márkát 
fizetett rá 820 kg. súlyú szőlők üldeményre?* Többen 
is jártak igy.«

Ma határozottan lehetotlenség akár a vasúton, 
akár a postán a külföldre gyümölcsöt szállítani. 
(Ugy van! a bal- és szélsőbaloldalou. Egy hang a 
szélsőbaloldalon : Idebent sem lehet szállítani! Moz­
gás a bal- és szélsóbaloidalon. Halljuk 1 Halljuk ! jobb- 
lelől.) Ennek legnagyobb oka az, hogy a mi alantas 
szolgaszemólyzetünk, továbbá a mozgópostások, az 
altisztek nincsenek kellőleg kioktatva. (Úgy van! a 
baloldalon.) Az az altiszt, az a szolga, aki évek óta 
szolgálatban áll és jár a vasutakon, megszokott már 
egy bizonyos mennyiségű munkát; megszokta, hogy 
őzen Ó3 ezen az állomáson ennyit dob lel vagy le. 
(Mozgás a szélsőbalo1 dalon.)

Mikor ez az altiszt azt a Poroszországból pos­
tán szállított árut; vasat, vásznat stb. dobálta, nem 
csinált kárt nekünk, mert addig mi, mint agrárius ál­
lam, nem élveztük a Németországgal kötött postai 
koncessziókat és kedvező díjtételeit, hiszen a német 
ipar részesült kedvezményben, amely iparcikkeit ide- 
kiildto Magyarországba és mi azt megfizettük. Mi, 
agrárius állam, csak nyersterményeket tudnánk kikül­
deni és igy kizárólag csak a gyümölcs marad, mert 
búzát és lisztet kosarakbau nem lehet küldözgetni. 
Midőn azonban mi a postán a kedvező di tételt ki 
akarjuk használni, akkor az egyszerre lehetetlenné 
válik. Do no okoljuk a németet, hanem először itt 
csináljunk rendek (Helyeslés baltelől.) Vagy indo­
lencia, vagy teljes lelkiismeretlenség, vagy rossz­
akarat dolgozik itt. (Ugy vau! a bal- és szélső bal­
oldalon.)

A legnagyobb szigort kell alkalmazni ezen 
altiszti személyzet illetőleg közegek ellen. Csak egyet­
len egy esetet mondok el. (Halljuk! Halljuk!) Az idén 
is voit elég gyümölcs-megrendelésem, ami ugy törté­
nik, hogy az idény megnyílta előtt jön egy pár száz 
s azutáu érkeznek a kisebb megrendelések amelyeket 
egyenkiut kell küldeni, mert 100 kosáron felül a posta­
igazgatóság részéről külön vaggont kapok, ameiy 
Török-Becséről Budapestig megy. hogy Rikindán no 
kelljen átrakni. Már az 5—6 szállítmány után jöttek 
Németországból levelek : .,Dio erste Sendung war sehr 
gut, die zweite Sendung aber war sehr schlecht4-. 
(Nagy mozgás) Egy egész rakás ilyen levét jött; 
hogy’ hol lehet a baj. azt nem tudom. Ezt én már 
megszoktam éveken át. Megjegyzendő, hogy ezelőtt 
4 évvel lehetett szállítani és csak az utolso 4 év óta 
romlott ugy a vasút mint a posta.

Hogv ennek mi az oka azt még nem tudjuk. 
Én a budapesti állomáson átrakatván a küldeménye­
met, reggel személyesen bejöttem. Mint országgyűlési 
képviselő, meg akartam győződni a tényállásról, tehát 
egy fütőházban meghúztam magamat, ott ültem másfél 
óráig, mert oda húzták a vaggont és láttam, hogy 
három a.tiszt és szolga egy tolókocsira rárakták hat 
sorjával cg másra a kosarakat. amely tolókocsi oldal 
nélküli volt. Egy sínpáron kellett keresztüt menni és 
leesett az összes kosár. Ifi kosár volt és kérem, 
hahotáztak azok a nyomorultak és nevettek a buda­
pesti u ugoti pályaudvar hordárai, hogv milyen ke­
délyes egv vasárnap, midőn itt a kosarak gurulnak. 
En személyesen odamentem és lehordtám őket. Nva- 
konvernem ókét nem ideit, de nincsen is jogom hozzá, 
pedig viszketett a tenyerem.

Bejelentettem az esetet rögtön a nyugati pálya­
udvaron a kecelő tisztviselőnek, aki azzal állt 
elő, hogy nekik nincsenek elvan két élői oldal- 
korláttal biró tolókocsijaik, és ezen a hiányon 
ma’d segítendő, jövőre intézkedni fog. Tudtommal 
vizsga at is rendeltetett el, mert én Szalay mi­
niszteri tanácsos urnuk felhoztam ezt De visszatérve 
a vasúthoz, midőn én az illető tisztviselőtől eltávoz­
tam, mikor odaérkeztem, látom, hogy az én kosara m 
szép sorjában eg.v-egv tolókocsiban tolva, felrakták 
szépen egymásután, odébb pedig két másik kocsin 
16 kosár és csomag volt egymáson és alul estek a 
szóló- és gyümölcsös kosarak. Kérdeztem, hogy 
micsoda ez. Azt felelték, hogy ez nem a nagyságos 
űré, hanem másé, nem tudom kié. Az én kosaraimat 
szépen égvén kínt vitték, de a másét, a nem ország­
gyűlési képviselőét, már 1G csomagot és kosarat ösz- 
szetornyositva szállították.

Kétféle megoldása van a gvümölcsszálli’ásnak: 
az egvik a posta- a másik a vasúton való szállítás. 
A postán való szállítás előnvösebb. inért a vasúton 
Ausztria csinál nekünk akadályokat.

Egy jellemző adatot leszek bátor felhozni. A 
földmivelésügyi miniszter ur szives volt felszólítani 
engem, hogv a  párisi kiállításon mutassuk bo gyü­
mölcsünket és lelkéretett. hugy állítsak ki csemege­
szőlőt Természetes dolog, szívesen rendelkezésére 
állottam. Történetesen 8—Í0 nappal a tervezett gyü- 
mölcskiállitás előtt szólított fel a nagy méltóságú mi­
niszter ur. de Párisban néhány nappal előbbre tették 
át a határnapot, ugv, hogy nem volt olegendő időm 
és siirgönvileg intézkedtem Budapestről haza és igy 
küldettem Parisba három métermázsa szólót, vagy 
4O__50 fajtat megnevezve, kellón felszerelve. A pá­
risi kiállításról aztán — nem hencegésből hozom :el, 
vagv dicsekvésből — Mik ős Ödön, amikor külde­
ményem megérkezett ezt síirgönyözte: „Gratulálok;

■ ■, • i . aranyt rn k i|M  t t  ■-
De tovább megyek Maga a miniszter ur a kö­

vetkező táviratot küldte (olvassa):
,,A párisi nemzetközi kiállítás magyar kormány­

biztossága részéről hozzám érkezett jelentés szerint a 
Nagyságod által a kiállításra kiküldött szőlő foi.vó évi 
szeptember 25-én reggel pontosan és kitűnő állapot­
ban megérkezett. Ugyancsak ezeu jelentés szerint a 
szőlőküldeménynek a szőlő-gyümölcskiáliitás helyén 
kiváló bolyét sikerült biztosítani. A szétszedett és 
megfelelően egymás mellé helyezett rekeszek és tar­
talmuk feltűnést keltettek. Kiválóan érdekelte mind a 
zsűrit, mind a többi kiállítót és a közönséget is a 
szállítás módja?1

Továbbá: „Nagyságod a jelentés szerint egy 
második dijat nyert, ameiy tekintettel arra, hogy a 
kiállítási csoport számára csak egyetlen első díj volt 
megállapítva, kiváló kitüntetésnek tekinthető stb?‘

Mindennek dacára még sincs értéke a magyar 
gyümölcsnek. Fölsorol eseteket, milyen potom áron 
lett Hamburgban a legfinomabb gyümölcs elárverezve. 
Pedig a kereskedelmi attasénk, gróf Bánfly Miklós 
ott volt. Nem értünk a kereskedelemhez, de a bajok 
lőforrása mégis csak a posta és a vasút Ezeken se­
gíteni kell. Adatokkal bizonyítja, hogy maguk a postai 
és vasúti alkalmazottak elismerik, hogy kíméletlenül 
bánnak el a postai küldeményekkel. Kéri a kereske­
delmi minisztert, hogy e téren intézkedjék. (Helyeslés 
a jobboldalon.)

Begedüs Sándor kereskedelmi miniszter: T« 
Ház ! (Halljuk ! Halljuk 1) Bocsánatot kérek, de egy 
egészen rövid nyilatkozatot kívánok tenni a t. kép­
viselő urak nagyon érdekes és nagy érdekeket tár­
gyaló felszólalására. (Halljuk! Halljuk!) A konkrét 
esetre, amelyet panaszképpen kozott fel a t. kép­
viselő ur, természetesen nem terjeszkedem ki, mert 
hiszen az vizsgálat tárgya és semmi tekintetben 
sem akarok annak prejudikálni. (Helyeslés jobb- 
íelől.) Éppen ugy nem akarok visszatérni a már egy­
szer megvizsgált török-becsei visszaélésre sem. Tudo­
másul veszem, amit a t. képviselő ur mondott; 
bizonyára lesz annak nyoma a további eljárásban. 
(Helyeslés.) Azonban, hogy már minden intézkedés 
nélkül eddig sem hagytuk a szőlőszállítás ügyét és 
azon igen fontos kísérleteket, amelyeket első sor­
ban maga az igen t képviselő ur e téren tett, való­
ban nagy érdemeket szerezve az ország ez irányú 
érdekei körül, bizonyítja az a körülmény, hogy 
egy-két ily intézkedést maga is felemlít, neve­
zetesen, hogy a mozgó-postával hoztuk kapcsolatba 
a szállítást, továbbá, hogy útközben rovatolás tör­
ténik ; harmadszor, hogv a tolókocsikban oldal­
falak alkalmaztatnak, azonkívül — nem tudom emli- 
Bette-e a t. képviselő ur — éppen abból a körülmény­
ből, hogy nagyon sok kosarat tettek egvmásra. nagy 
kár szármázott s ez már meg vau szüntetve, vagy 
legalább is el van rendelve a megszüntetése, ugy t i . ,  
hogy két sornál többet nem szabad egymásra he­
lyezni.

A t. képviselő urnák föelemliteni méltóztatott, 
hogy a küllöldön külön vaggonokat bocsátanak e 
célra rendelkezésre. En elismerem ezek szükséges 
voltát és már meg is tétettem az intézkedéseket arra. 
hogy megfelelő kocsik készüljenek és ezt mi is lehetővé 
tegyük. (Élénk helyeslés.) be  azon további csalódások, 
amelyeket a t. képviselő ur részint Berlinben, részint 
pedig Hamburgban tapasztalni voit kénytelen, az ár­
verés dolga stb., mindez már csakugyan uom a mi szál­
lítási viszonyainkkal lügg össze; jól mondta a t. 
képviselő ur. hogy e bajt már maguknak a termelők­
nek kell megfelelő szervezettel megszüntetniük. De 
kénytelen vagyok továbbá — igen szomorú tapasz­
talaink lévén — le említeni, hogy az internacionális 
forgalomban a szállítás tekintetében még a következő 
nehézségek lorognak fenn. (Halljuk! Halljuk!) Elő­
ször is éppen arra nézve, a mire a t. képviselő ur hi­
vatkozott hogv t. i. kívánatos volna, hogy posta­
kocsijaink tovább menjenek és egész Berlinig szállít­
sák tovább a gyümölcsöt; bátor vagyok lelemliteni 
hogy Porosz-, illetve Németország postalorgalma bizo­
nyos megszabott vonalakra van beosztva és bizonyos 
meghatározott vonatokkal függ össze, ugy, hogv bi- 
zonv a mi kedvünkért olvan vonatokkal, amelyekkel 
ők maguk postacsomagokat még a belíorgalomban 
sem szállítanak, ezt a küliötdi forgalomban bizonyára 
nem lógják megtenni. En e tekintetben is tettem kí­
sérleteket többet mondok volt alkalmam élő szóval is 
egy igen jelentékeny, irányadó szakemberrel Porosz- 
országban erről beszé ni és hát bizony egyfelől eze­
ket hozta lel. másfelől pedig azt mondta, hogy van­
nak szezónok, amikor a verseny szempontjából sem 
nagyon törik magukat a behozatal előmozdítására. 
MéltÓLtatik tudni, hogy most bizony a védvámos rend­
szer minden országban uralkodik, sőt nemcsak ez de 
azt lehet mondani, hogy minden téren, igy a vasúti 
és a postai forgalomban is, a saját terményeik lehető 
előmozdításának elve kisebb-nagyobb mértékben min­
denütt uralkodik.

Továbbá azt is bátor vagyok megjegyezni, hogy 
még két intézkedést teltünk amelyet a t. képviselő ur 
nem érintett, amelyet azonban, mint bajt íö említett, hogv 
t. i. az elvámolás tekintetében, mint mcltóztatik tudni, 
megtörtént az intézkedés, hogy az u. n. kilépés a vám­
ból akármikor, éjjel vagy a najnnli órákban azonnal 
megtörténhessék, hogy e tekintetben a dolog ne le­
gyen feltartóztatva. (Helyeslés.) Azt is elrendeltem 
továbbá, hogv a budapest—oderbvrgi mozgópostán a  
rovatolás szintén megtörténjék.

Ily módon, amit eddig lehetett és eddig tudo­
másom voit, abban megtettem a lehetőt de nagy há­
lával veszem a képviselő ur felszólalását, ha itt-ott 
kissé kiszínezte is a saját szempontjából.

Rohonosy Gedeon: A s tét igazság.
Hege Üs Sándor kereskedelemügyi miniszter: 

Keserű tapasztaltai vannak és pedig az ország érde­
kében tett keserű tapasztalatai amelyeket kellő tiszte­
lettel kell fogadni. ,iuég akkor is, ha itt-ott talán ki 
vannak zinezve. En tehát bátor vagyok jelezni, hogy 
részemről nemcsak ezen rész eges intézkedéseket meg­
tettem. de a jövőre nézve, ha akár a kocsiberendezés, 
akár a közvetlen összeköttetés akár a postai szállítmá­
nyokkal való elbánás tekintetében bármiféle iutézkodés
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egyáltalában lehetséges, az meg fog történni. Es már 
örömmel, várva-várom azt a szervezetet, amelvet a t  
képviselő ur a szőlőtermelők részéről kilátásba he­
lyezett, mert azt hiszem, hogy összetett erővel mégis 
sikerülni ló g  talán, ha nem is minden, de legalább a 
lőbb nehézségeket legyőzni. Mert abban teljesen 
egyetértek vele, hogy az országnak ilyen cikkekben 
való kivitelét anuvival inkább kell előmozdítanunk, 
mert ezek a melléktermények fogják a jövő mezőgaz­
daságnak kincses bányá'át képezni, (igaz! ügy van !) 
Részemről nagy tudatlanság, sőt nagy mulasztás 
volna, ha bármely mellékproduktum nemzetközi érté­
kesítését tőlem kitelhető erővel, erélylyel és minden 
eszközzel elő nem mozdítanám. (Általános helyeslés.) 
Nem akarok magára a török-becsei visszaélésre ki­
térni. maga a t. képviselő ur azt mondta, hogy ez egy 
részben előkészített dolog, azonban a ügyeimeztetest 
nem fogom elfelejteni, arról jótállók. Kérem ezt tudo­
másul venni. (Elénk helyeslés.)

Elnök az ülést öt percre felfüggeszti.
(S z ü n e t  u tán .)

Polónyl Géza, tekintettel a közeledő nagy köz- 
gazdasági háborúra, szeretné, ha az ország figyelmét 
minél jobban koncentrálnák a közgazdasági kérdé­
sekre. Meggyőződése az. hogy ha Magvarország erre 
kellőleg föl nem legvverkezik. akkor egyenest a 
pusztulás leié siet. Hogy egyebet ne is említsen a 
német vámpolitika tisztán a mi gazdasági exiszten- 
ciánkat lenyegeti. A porosz országgyűlésen hivatalos 
tormában kijelentette a kancellár, hogy nemcsak a 
gabonavámok, hanem az összes gazdasági termények 
jelentékeny védvámok alá kerülnek. Sertéskiviteiünk 
már nincsen Németország leié, beszüntették a sertés­
vész címén holott ezt éppen nvugat elől hozták 
be hozzánk. Ezzel a ténynyel konstatálva van, hogy 
Németország olyan vámtaritával lóg e Őállani, amely­
nek alapián lehetetlenné válik kereskedelmi szer­
ződés. Keresi azt a kormányt, amely Németország 
ezen akcióláva 1 szemben a közös vámterület 
alap án megtalálhatja a kellő védelmet. Ha Ma­
gyarország külön vámterülettel nem rendelkezik, 
saját mezőgazdaságát nem bírja megoltalmazni. Azt 
mondják, hogv Németország szóban ;orgó akciója 
Oroszország ellen szól. Fogadjuk el, hogy igv van. 
Ámde akkor a hatalmas Oroszország óriási gabona­
terménye rettenetesen ránehezedik majd a mi kis 
mezőgazdaságunkra, s valósággal agyon lógja nvornni. 
Ha Németország Oroszországgal kezd vám háborút ez 
nem lesz olyan, mint a magyar-román vámháboru volt, 
mert ez könnyen vezethet valóságos háborúra is, 
amelyben nekünk, mint szövetségeseknek, az a sze­
repünk juthat, hogy azért a politikáért, amely- 
Ível bennünket ki.osztottak, még vérünket is kell 
ontani. Kéri a kormányt, tájékoztassa az orszá­
got, mit szándékozik ezzel a politikával szem­
ben cselekedui. Szól ezután az ipar hanvatlásáról, 
felhozza, hogy Magyarországon harmincezer cipész- 
mester és huszonhétezer cipészsegéd van, amiből ő 
azt látja, hogy* már a cipészipar is teljesen a gyáripar 
rabszolgájává té!etett. Azelőtt cipész- és csizmadia­
ipari termékek importálásáról szó sem volt. most 
évenkint óriási összegek vándorolnak ki külföldre 
tisztán cipészipari termékekért is. Mesterséges letöré­
sét tapasztalja a régi derék magyar cipésziparosoknak, 
állami támogatásban részesítik a gyárakat, ameh ek 
ezeket a kisiparosokat tönkretenni olv kiválóan alkal­
masak. A selmeci gvár osztrák árukat árul és magyar 
állami szubvenciót kap. Ez el en a kisiparosok részé­
ről valami kérelem is érkezett a miniszterhez, aki azt 
telelte, hogy az ilynemű tömeges kérelemre nem ad 
semmit. A kérelme-ők most ó hozzá iordultak s ő 
vásároltatott is a Bretsehneider budapesti cégűéi — 
— amely £elmecbám ai Cipőgyár cég alatt kizárólag 
hazai gyártmány címén hozza .orgalomba árucikkeit — 
három pár lábbelit, itt be is mutatja s átadja a mi­
niszternek.

Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter: 
Köszönöm. nem k^rtm !

Pulónyi Géza: Az ipartestületnél konstatálták 
hogv mind a három pár külföldi gyártmány és ő most 
kéri a minisztert, hogy ettől a gyártól a szubvenciót 
azonnal vonja meg.

Hiteles adatok alapián sürgős nyilatkozatot kér 
a minisztertől. Kéri a kormányt, hogy a gyárakat ne 
szubvenc ocá ja a kisiparosok és a kisipari szövetke­
zetek ellen. A költségvetést nem fogad iá el.

fcegedüs Sándor kereskedelmi miniszter: A t. 
képviselő urnák az iparpolitikára vonatkozó megjegy­
zéseit ma d akkor logom méltatni mikor általában 
erről az ügyről beszélünk, de minthogy egv kihágás 
jelentetett be, azt megvizsgáltatom és a kihágás mér­
tékéhez képest logok eljárni. (Helyeslés.)

Az ülés délután két órakor végződik.

B E L F Ö L D .

A  m in isz te r e ln ö k  itth o n . Széli Kálmán 
miniszterelnök, aki tegnap Becsben járt, ma vissza­
tért Budapestre.

A k á p v ls e lö h á s  a la p ítv á n y a . A k ép v ise lőh áz
mai ülése e'ótt Tallián Béla képviselőházi alelnök el- 
nöklésével értekezletre gyűltek össze a képviselőházi 
pártok elnökei az elnöki fogadóteremben. Az érte­
kezleten meghívásra resztvettek a pártok elnökein 
kívül a füldmiveléli minisztérium részéről Darányi 
Ignác miniszter és Bartóky osztálytanácsos, a Ház 
tisztviselői közül Molnár Antal jegyző. Az érlekezlet 
tárgya az az indítvány volt, hogy a képviselőház ma­
gyarországi tagjai ajánlják föl egy napra eső illetmé­
nyüket alapítványul az 1900: XVI. törvénycikk alap­

ján létesítőit országos gazdasági muukás- és cseléd­
pénztár javára. Az értekezleten jelonvoltak egyhangúlag 
hozzájárultak az indítványhoz s fölkérték az elnököt, 
hogy a gazdasági munkások érdekében alkotott se- 
gitőpénztar humanitárius céljainak kiemelésével, még 
a Ház mai ülésében előterjeszsze az indítványt. Ezzel 
az értekezlet véget ért.

U g ró n  le v e le  — S z a p á r y  v á la s z a . Kö­
zöltük a napokban Ugrón Gábor levelét, melyet 
a katholikus autonómia dolgában gróf Szápáry 
Gyulához, a katolikus kongresszus huszonheten 
bizottságának elnökéhez intézett. Most gróf 
Szápáry Gyula a következő lovolet intézte Ugrón 
Gáborhoz:

Tisztelt képviselő u r ! Vettem e hőnap 24-én 
kelt levelét, amelyben a katolikus autonómia szer­
vezésére kiküldött 27-es bizottság összehívását 
szorgalmazza és kérpést intéz az autonómia ügyé­
nek jelen állása iránt. Ennek folytán tisztelettel 
értesítem, hogy a 12-es bizottság juníus hónap 
folyamán tartott üléseiben egy háromtagú bizott­
ságot küldött ki. hogy a kongresszus tárgyalásá­
nak figyelembe vételével, az érdeke.t tényezőkkel 
tárgyalásokat folytasson. Ezen háromtagú bizott­
ság első sorban a vallás- és közoktatásügyi nii- 
niszterl kereste meg ez ügyben, hogy a kikül­
dött három tagot szóbeli értekezletre hívja meg. 
Ezen értekezlet megtartására késznek nyilatko­
zott a miniszter ur, de tekintettel a nyári szün­
időre, csak október hónap elejére helyezte ki­
látásba ezen szóbeli értekezést. Elérkezvén az 
általa jelzett határidő, október hónap első feléhen 
megsürgettem ezen tárgyalást, azonban a minisz­
ter csak anuár 4-ikére hívta meg a kiküldött 
három tagot. Az ezen alkalommal a minisztor 
által tett nyilatkozat feljegyzését csak január 
19-ikéu vettem kézhez. A hármas bizottság ezzel 
iöladatát befejezettnek uem tartván, fölkérte a 
püspöki kar három kiküldöttjét, hogy ezen ta- 
nácskozinány már most velük legyen folytatható 
s a püspöki kar kiküldöttjei és a 12-es bizottság 
kiküldöttjeinek közös értekezlete folyó hónap 
30-ikán fog megtartatni. Ezen értekezlet megtar­
tása után nem fogok késni a 12-es bizottságot 
összehívni, hogy a három kiküldött ezen bizott­
ságnak és ennek utján a 27-cs bizottságnak el­
járásáról referáljon. Az ügy ezen adását tisztelt 
képviselő urnák előadván, maradok tisztelettel hive.

Budapest. 1901. január 26.
Gróf Szápáry Gyula.

A  -éróp7éma<3nsok. A képviselőhöz gdrőszámadási 
bizottsága Fest Lajos elnök lésevei ma ülést tartott, 
melyen a pénzügyminisztérium részéről Gránzenstein 
államtitkár, az ál'ami számvevőszék részéről Dárday 
Sándor alelnök volt ’clen. A bizottság mindenekelőtt 
hitelesítette az 1 >99 ik évi állami zárszámadások tár­
gyában szerkesztett általános jelentés szövegét. Azután 
tárgya ás alá vette a bizottság az 1900. számadási év 
harmadik negyedében előfordult tulkiadásokról, to­
vábbá a mag\ ar-horvát péurügyi leszámolásról szóló 
számvevőszéki jelentéseket s azokat tudomásul vette. 
A bizottságnak e metrá .apodasokra vonatkozó jelen­
tését Benke Gyula előadó lógja a Ház elé terjeszteni.

A háromszéki átirat. Aradvármegye mai köz­
gyűlésén nagy vitát keltett Háromszékmegye ismert 
átirata. Fcdcs Mihály. F/tcrot János ügyvédek és több 
román kikelt ellene és az átirat visszautasítását kér­
ték. Az átirat védelmére Dalnoki alispán és Vásárhelyi 
László szólalt leL Végre is névszerinti szavazással 
kimondták 120 szóval 30 ellenében, hogy a nemzeti­
ségi törvény revíziójáért felírnak az országgyűléshez.

,,M?gyar bomba?1 A Kettes Wiener Journal az 
uj osztrák Reichsrath összeülése alkalmával a magyar 
kiegyezés kérdésével foglalkozik és arra a konklú­
zióra jut, hogy ha a Reichsrath munkaképesnek bi­
zonyul, nem térhet ki a kiegyezés tárgyalása elől, 
azonban éppen a kiegyezés tárgyalásán fog a parla­
ment épsége megtörni. A magyar bomba szét fogja 
robbantani az osztrák képviselőházat, mert a kormány 
egyik oldalt sem képes rávenni a kiegyezés elfoga­
dására. A német pártok már a múlt alkalommal be- 
bizonyitották, hogy csupán a nj’elvrendcletek felfüg­
gesztéséért nem hajlandók a kiegyezést megszavazni, 
magasabb kínálat pedig a cseheknek még hevesebb 
ellentáliását provokálná. Az idézett lap azt tartja, hogy 
a kiegyezés tárgyalását az osztrák kormány — bár­
mennyire iparkodik is elkerülni — tovább nem halo­
gathatja. Ha a Reichsrath a kérdés tárgyalása közben 
össze is dől, nem ha , legalább utiát nyitja egy uj 
politikai alakulásnnk, mely meg lesz védve minden 
magyar robbantó szei hatása elten.

Szeretjük hinni, hogv a bécsi lapnak az érte­
sülése uem áll szilárdabb alapon, mini a logikája.

A  tite li mandátum. Titelről jelentik, hogy az
ottani választók egy része dr. Zakó István elten 
dr. MiloszávlyevHs Milán szabadkai ügyvédet léptette 
löl, aki a jelöltséget el is fogadta.

K Ü L F Ö L D .

A s  uj re ich sra th . Csütörtökön már összeül 
odaát Ausztriában az uj reichsrath, de meg ma 
som tudni, ki lesz a képviselőház elnöke. Egy 
tiroli klerikális lap bécsi távirata szerint befolyá­
sos körök azon buzgólkodnak, hogy a katholikus 
néppárt jelölje ki a Ház elnökét és pedig vagy 
Kathrrin, vagy Fuehs személyében, de a katholikus 
néppárt ismételten visszautasította ezt a kívánsá­
got. A képviselők ma gyűltek először össze a  
ringstrassei palotában a pártok megalakulása cél­
jából. A sort az iíju-csehek nyitották mog.nmely- 
nek végrehajtó-bizottsága hol nap, legkésőbb holnap­
után előterjesztést tesz a párt plenáris ülésének. 
fírosi képviselő, a német haladó-párt tagjait 3ű-ikára 
hívta össze. -1 német radikdlú párt bizalmi férfiai 
tegnap csakugyan megtartották előre jelzett gyű­
lésüket líodenbaehbau. Határozatukban kívána­
tosnak mondták ki. hogy mind a huszonegy né­
met-radikális párti képviselő közös pártban egye­
süljön. E végett elfogadják Schönerer programm- 
jából azt, ami a német birodalommal vaiő 
szövetséges viszonyra vonatkozik, kijelentik, 
hogy ellene lesznek minden kormánynak, amely 
o célt meghiúsítani igyekszik, és a loja­
litás sommitelo formájában részt nem vesznek 
mindaddig, amig a kormány ily politikát követ. 
Törekvésük lesz az is, hogy a nép mindenféle 
idegen befolyástói, tehát Kómától is megóvass^k 
do nyolc képviselő oly nyilatkozatot irt alá, amely­
ben a Los vöm Rom mozgalmat nem vallásos 
kérdésnek, hanem csak politikai hitvallásként ér­
telmezik. Ennek célja az, hogy a pártnak katho- 
iikusok is lehessenek tagjai, kérdéses azonban, 
vájjon Schönerer megengedi-e levelének ily ér­
telmezését.

B é c s , január 29.
Egy kommüniké szerint a szabadelvű cseh kép­

viselők klubjának parlamenti bizottsága a végrehajtó 
bizoitság képviselőivel több óráig tartó értekezletet 
tartott, amelyen az egész politikai helyzetet megví­
vhatták és a követendő taktika tárgyában határozato­
kat hoztak, amelyeket a klub elé terjesztenek. A ta­
nácskozást holnap lolytatják.

A z  angol tró n v á lto zá s .
l iu d a p e . t ,  január 28.

A politikai élet teljes szünetelése mellett 
megy végbe Angliában az uj király trónfoglalá­
sának aktusa s folynak a készülődések az elhunyt 
királynő nagyszerű temetésére. Nevezetesebb 
mozzanat a most történő dolgokról nem jegyez­
hető föl, csupán azt említjük meg, hogy az angol 
közélet vezérlapja ismét felszólal a király címének 
megváltoztatása mellett, az ausztráliai federáeióval 
és a gyarmatoknak a mostani háború folyamán 
az anyaországhoz való közeledésével okolván meg 
a címváltoztatás szükségességét s azt ajánlván, 
hogy az uralkodó címe röviden ez legyen : .1 britek 
és India ctáeeárja.

Mai tudósításaink a következők:
L ondon, jauuar 28 .

El van már határozva, hogy pénteken délután 
kenlö'hk a temetési trertartdt. A Viktória holttestét 
szállító Alberta-yneht nagy pompa közt fog < ta­
buméból (’owesba, nia:d pedig I’ortsmouthba in­
dulni. Harminc angol és több idegen hadihajó 
surlala közt halad majd el a yaoht.

K o n sta n tin á p o ly , január 23.
Edvárd angol király köszönetét mondott a szul­

tánnak jókívánságaiért. O'Connor angol nagykövet azt 
az utasítást kapta, tudas-a a szultánnal, hegy az angol 
királyt nagyon meghatotta Húrban Edin hercegnek a 
nagykövet előtt a szultán novében kiiejezett részvéte.

B éo s , január 28.
O  felsége tegnap magánkihallgatáson fogadta 

/ • '■ r , /■ főherceget, mielőtt Viktória ki­
rálynő temetésére indul. Ferenc Fvrdinánd íöhcrceg 
csütörtökön utazik Angliába.

L on d on, január 23.
A 3/arnimj Part értesülése szeriDt a királynő 

temetésén a cári pár, valamint Szergej nagyher­
ceg nejével együtt is jelen lesz.

B oriin , január 28.
A tanok azt írják, hogy Vilmos császárnak an­

gol tábornagygyá történt kinevezése első sorban csak 
udvari jelentőségű, de az eseménynek azért nagy po-
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litikai fontossága is van. A lapok egyébiránt arra | 
emlékeztetnek, hogy I. Vi’mos császár az akkori 
valósi herceget 1883-ban, Frigyes Vilmos trónörökös 
ezüstmenyegzője alkalmával német tábornagygyá ne- 
vozto ki. f

B er lin , január 28.
A Wolff-ügynöksóg jelenti Londonból: Vilmos 

császár táviratilag közölte lord Salisbury miniszter- 
elnökkel és lord Roberts tábornagygyal az angol had­
sereg tábornagyává történt kinevezését és örömét fe­
jezte ki az angol király baráti érzelmének e jele fö­
lö tt Lord Salisbury és lord Roberts erre táviratilag ki­
fejezték a császárnak tiszteletteljes szerencsekiváuatai- 
kat és köszönetüket, hogy a tábornagyi méltóságot 
elfogadta.

R óm a, január 28.
A Seenttzéle elhatározta, hogy Viktória királynő 

temetése alkalmából 6om tér el a hagyományos 
szokástól és ennélfogva nem fogja magát hivatalosan 
képviseltetni a tomotéson, de Edvárd király koro­
názásakor megfelelően fogja magát képviseltetni.

S zófia , január 28.
Ferdinánd fejedelem nem utazik Londonba Viktória 

királynő temetésére, mert a londoni gyászünnepség 
egybeesik Boris trónörökös hetedik születésenapjával 
és mert a küszöbön levő képviselőválasztások miatt 
is otthon kell maradnia. A lejedeiem képviseletében 
gróf Bourboulon udvarnagy és Vinarov tábornok lovas­
sági felügyelő megy Londonba.

K o n sta n tin á p o ly , január 28.
Turkhdn basa volt külügyminiszter, Karatheodory 

basa, a szultán első tolmácsa és Nazir basa hadosztály­
tábornok ma Londonba utaztak, hogy a  szultánt 
Viktória királynő temetésén képviseljék.

H ÍR E K .
B u d a p e st, január 28.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Január 31-én 
nj előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a  tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
n u l küldhessük tovább.

— A  k ir á ly  F ia m éb a n . PéetbŐl jelen tik , h o g y  
a  k irály  ez  é v  ő szén , a  szep tem b eri h adgyakorlatok  
b efejezése  után lerándul F iúm éba.

— A  b e lg a  k ir á ly  B éo a b en . B é c s i tu d ósítón k  
jelenti, hogy Lipót belga király ma Bécsbe érkezett.

— A  h o n v é d e lm i m in isz te r  b e te g s é g e . Báró 
Fejérváry Géza honvédelmi miniszter az éjszakát jól 
töltötto. Egészségi állapota immár annyira javult, hogy 
többé orvosi jelentést nem adnak ki.

— E b éd  a  m in isz te re ln ö k n é l. Széli Kálmán 
miniszterelnök ma esto 6 órakor ebédet adott, amelyre 
hivatalosak voltak: Farrary Kolos bibornok herceg­
prímás, Schlauch Lőrinc bibornok, nagyváradi püspök, 
gróf Csáky Albin, a főrendiház elnöke, Perezd Dezső, 
a  képviselőház elnöke Lukács László, Hegedűs Sándor, 
Darányi Ignác, W’/assicr Gyula, Plósz Sándor, gróf 
Széchényi Gyula és Cseh Ervin miniszterek, Lobkowitz 
Rudolf herceg, vezénylő tábornok, hadtestparancsnok, 
Bdow Schlettau Pál és Lvow Vladimír herceg főkonzu­
lok, Tarkovich József és Vörösmarty Béla államtitká­
rok , gróf Andrássy Gyula, Fáik Miksa, Horánszky 
Nándor, Justh Gyula, Kossuth Ferenc és Szilágyi 
Dezső orsz. képviselők, végre Rákosi Jenő, a z , Otthon** 
elnöke.

— B o g is ic h  p ü sp ök  b a le s e te . Esztergomból táv­
iratozzak, hogy Bogisich Mihály püspököt, a kiváló 
zenetudóst súlyos baleset érte. A főszékesegyházba 
menet a jeges utón elcsúszott és agyrázkódást szen­
vedett. Orvosai azt hiszik, hogy néhány nap alatt 
kiheveri baják

— A z  uj fő isp á n . Gróf Széchenyi Emil, Sopron 
vármegye uj főispánja ma érkezett Sopronba. Vele érkez­
tek oda Bolgár Ferenc, Dégen Gusztáv, Molnár János, Aa- 
gályi Lajos, gróf Széchenyi Aladár képviselők, Fcnyvessy 
lóisp&n. gróf Majláth J ó zsef, Kiezky Pál és grófSzé- 
chenyi Imro főrendiházi tagok és a szomszédos törvény­
hatóságok küldöttségei. A lőispán útjában Csornán 
Lajos Gyula, Kapuvárott Gnary Béla, Pinnyén Molnár 
István főszolgabirák. Sopronban Printz Ferenc helyet­
tes polgármester üdvözölték. A vármegyeházán a 
tisztikar élén dr. Boán Endre alispán üdvözölte, mire 
a főispán rokonszonvesen feleik Azutáu bemutatták 
neki a tiszteletére megjelent urakak Majd a városhá­
zára ment át a főispán, ahol Gobhardt polgármester 
üdvözölte a városi tisztikar élén. Esto a vármegyeház 
dísztermében ismorkedő estély volk

— Ip a r isk o la  P o z so n y b a n . Pozsonyból táviratoz­
zak : Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszter értesí­
tette a polgármestert, hogy Szlerényi József miniszteri 
tanácsos a napokban Pozsonyba érkezik, hogy az 
ipari szakiskola ügyében a várossal tárgyaljon. '

— Seefried báró U p tó b a n . Liptó-Szt.-Miklósról 
írják : Báró Seefried most már tényleg megvette a 
Porubszky-íélo villát Liptó-Rózsahegyen. A villát 
Porubszky Jenő pozsonyi kir. ítélőtáblái tanácselnök 
építtette. Az emeletes villa kies vidéken emelkedik a 
Vág partján, az erdős Csebrát-hegy alján. A fiatal 
bárói pár alkalmasint már az idén ott fog nyaralni.

—  E v v iv a  V . e. r. d. i . Verdi a politiká­
ban is játszott szerepet. A nagy zeneszerzőnek 
nem egy operájából hangzott ki a kiáltás Olasz­
országnak egysége, függetlensége és újjászületése 
után, a Zowóíirí/i-ban, az Á/ft'fo-ban vált különö­
sen hallhatóvá o mélységes vágynak a hangja, 
bonne volt ez az egyes áriák és karok szövegé­
ben, lelkesedett is rajtuk a hallgatóság, de Verdi 
zonéje nélkül nem lett volna azokban semmi élet. 
Evek hosszú során át lehetett látni olasz városok 
házain ezt a felírást:

— Evviva V, p„ r. d. i !
Mindenki tudta, mit jelentett ez. Rövidítése 

volt: Evviva Vittorio Emanuele Re d''Itáliának. A 
rendőrség persze folyton azon iparkodott, hogy 
ezek a felírások lekerüljenek a házakról, de ha 
este letörülték a betűket a falról, reggel már 
megint ott volt az irás. Verdi csak nevetett hozzá. 
Tetszett a  mesternek nevének ilyetén felhaszná­
lása, mert maga is rajongott Olaszország ogysé- 
geért. Nemcsak minden időknek egyik legnagyobb 
zeneszerzője . halt meg Verdiben, de igaz olasz 
hazafi is.

— G y á sx m ise  báró Harkányi K irályért. Ma
délelőtt 10 órakor volt a belvárosi plébánia-templom­
ban az ünnepélyes rekviem az elhunyt báró Harkányi 
Károly lelki üdvéért. A gyászmisén az elhunyt főur 
családján és hozzátartozóin kívül nagy számban jelen­
tek meg barátai és tisztelői is. A misét Kimer Károly 
apátplébános mondta fényes segédlettel. A Harkányi- 
osaládhoz tömegesen érkeznek még most is a részvét- 
nyilatkozatok az országból és a külföldről.

— D ip a u li cáfoL Megírtak a  magyar lapok is, 
bécsi forrás nyomán, hogy báró Dipaulinak. elmebaja 
van, amelyből alig fog felgyógyulni. E hírre vonat­
kozólag arról értesülünk az osztrák fővárosból, hogy 
Dipauli ma cáfolatot küldött a bécsi újságokhoz, 
amolyben tiltakozik az ellen, mintha neki idegbaja 
volna. Rosszakarata ellenségei híresztelésének mondja 
ennek a világgá kürtölését. Mindössze annyit ismer 
be Dipauli, hogy egy müncheni szem-klinikán gyó- 
gyittatja most egyik szemét.

— K rü g er  b e te g . Amszterdamból azt táv­
iratozzék nekünk, hogy Krügcrt erős láz gyötri. 
Napok óta rosszul érzi magát, de mert mindig 
keveset törődik magával, meg se kérdezto orvosát, 
hogy* van-e valami baja. Ma már annyira meg­
viselte a láz, hogy ágyba kellett feküdnie. Dél­
után állapota rosszabbra fordult, három tanár kon­
zíliumot is tartott fölötte. Krügert odaadóan ápol­
ják meghitt emberei, akik a legrosszabbtól féltik 
az agg elnököt.

— B n o sn  & k a ted rá tó l. Egy érdemes kolozs­
vári tanár, dr. Lwdner Gusztáv, volt országgyűlési 
képviselő mondott ma bucsnt a katedrának. A köz­
jogot tanította mint kiváló szakember^ negyvenhárom 
féléven át és ma vált el hallgatóitól. A válás nagyon 
bensőséges volt, vége-hossza nem volt a lelkes éljen­
zésnek. Távozását őszintén fájlalják.

— A  n ém et c sá s z á r  k ú tja . A német császár 
konstantinápolyi kútjának tegnap végbement leleple­
zése után báró Marschall, a német nagykövet, beszédet 
mondott, amelyben kiemelte, hogy a kút a hála és 
barátság emléke, amelyet a szultánnak a császár és a 
császárné iránt tanúsított vendégszeretete örök emlé­
kére áhítottak. Azok az érzelmek, amelyek a császárt 
ma és mindörökké összekötik császári barátjával, tar­
tósak és maradandók, mint e kút márványa, tiszták 
és mocsoktalanok, mint e kút vize. Ez a törhetetlen 
barátság biztosítéka a békének és forrása a népek 
boldogságának. A nagykövet beszédére Tájik basa 
külügyminiszter, válaszolt, aki a két állam barátságos 
viszonyára utalt. Ez a kot — mondotta egyebek kö­
zött — újabb bizonysága ennek és a szultán boldog, 
hogy fölavatása a német császár nevenapján mehe­
tett végho.

— E g r i e s t é ly  ax O tthonban . Érdekes estély 
lesz vasárnap, február 3-ikán, az Otthon irók és hír­
lapírók körében. A hírneves Egri Dalárda testületileg 
fog megjelenni, hogy nagyhírű karnagyának, Lányi 
Ernőnek, a kitűnő dalköltónck szerzeményeit be­
mutassa. Harmincán jönnek el és rajtuk kívül a 
főváros művészi életének két kitűnősége működik közre. 
L. Komáromi Mariska, a kitűnő művésznő és Raskó 
Géza. a Népszínház baritonistáa énekelnek Lányi-léle 
dalokat. A hangverseny után táncmulatság lesz. A je­
gyeket holnaptól, keddtől kezdve délután 2 és 3 éra 
közt vehetik át a kör tagjai és az általuk bevezetett 
vendégek.

— S e g ít s é g  a s z e g é n y e k n e k  A Podmauiczky-
ntcai kenyérosztó boltban tegnapelőtt 11.800 és teg­
nap 9000 adag kenyeret adtak a szegényeknek. Újab­
ban a következő adományok érkeztek: B. Ilona 
fillórgyüjtése ö K. 30 1'., tíertler Adolf gyűjtése 
25 K. 40 t. "

— Chapon püspök lovagkeresztje . W al-
deck-Rousseau hadilábon áll a Vatikánnal. Egy 
kis crélyoskedés a  vihar oka, am it a  köztársaság 
miniszterelnöke a  hazája érdekében fojt ki olyan­
formán, hogy gátat vet annak a sok bűnös ma­
nipulációnak, amit a  szerzetes rendek elkövetnek 
a köztársaság ellen. Az erélyes lépés pedig az, 
hogy a köztársaság bekéri azokat a  törvényeket, 
amolyek alapján a szerzetes rendek működnek s 
azt a rendet, amely nem feltétlen hivő a köztár­
saságnak, megsemmisíti Franciaország területén. 
Semmi egyebet nem akar teliét, m int hogy nem 
tűri meg az ellenséget a saját házában. A kor­
mány és a papság között fennálló feszült viszony­
nak érdekes mozzanata az, hogy Chapon nizzai 
püspök visszautasította a becsületrend lovagke­
resztjét, amelyet a W aldeck-Rousseau-kabinet 
ajándékozott neki. Levelében a potitikai viszo­
nyokra hivatkozik. Azok az okai annak, hogy ezt 
a keresztet nem tűzi föl a  mellére.

— G y á sz  é s  ü z le t . Kalmár nép volt mindig a 
brit Nem tagadja meg magát most sem, amikor 
királyasszonya ravatala körül á l résztvevő kebellel 
egy egész nemzet. Megfogant lelkűkben az érzés, 
amely kötelességükké telte az angoloknak, hogy fekete 
ruhában járjanak a gyász jeléül. Ma-holnap azonban 
itt van már a tavasz, a ruhakereskedők üzletei telve 
vannak lenge tavaszi öltözetekkel. S ezek most mind 
a szabók nyakán maradjanak ? Elhatározták tehát az 
angol ruhakereskedők és szabók, hogy az uj király­
hoz fordulnak, aki nekik különben is régi jóakarójuk, 
hogy ne engedje népét olyan hosszú ideig gyászolni. 
Hadd vesse le mindenki a fekete ruháját és vegyen 
magának tavaszi öltözetet. Ila pedig éppen tovább is 
akar gyászolni az angol, húzzon fekete szalagot a 
kaijára.

— A  k e r e sz té n y  r u h a sz ö v e tk e z e t  cső d je . A
keresztény ruhaszövetkezet dolgában ma nevezetes 
fordulat állt be. A vizsgálat során ugyanis nagyon 
terhelő adatok merültek fel Violet Ottó igazgató ellen 
s ennek folytán ma a vizsgálóbíró rendeletére a rend­
őrség letartóztatta.

— Iparpártolás. Tegnap alakitották meg Szege­
den a magyar iparpártoló-szövetkezetet. Az értekezlet, 
amely Pálfy Ferenc polgármester elnöklete alatt a ke­
reskedelmi és iparkamara helyiségében lolyt le, nagyon 
látogatott volt. A tisztikar megválasztása után meleg 
hangú táviratban üdvözölték Hegedűs Sándor kereske­
delmi minisztert, mint a magyar ipar lelkes pártiogó- 
já t  A miniszter köszönő válasza ma érkezett meg 
Pálfy polgármesterhez.

— Örök fiatalság. Óriási érdeklődésre tarthat­
nak számot a nagyközönség, de különösen a nők 
körében azok az orvosi kísérletek, amelyeket Gersuny 
doktor, a bécsi Rudolphinum igazgatója, végez egy idő 
óta. Azok az asszonyok, akiknek arcát az idő folyása 
nem kiinéito meg, örömmel hallják majd, hogy a bécsi 
doktor kísérleteivel fá;dalom nélkül teljesen ki lehet 
egyenlíteni az arcbőrnek kisebb-nagyobb mélyedéseit, 
a beesett arcot, a ráncokat s az emberi arc kerekded- 
séget, fiatalos üdeséget kap általuk. Gersuny, az ő 
sebészeti kísérleteivel, természetesen nem kozmetikus 
célt követ. Célja szigorúan orvosi, de a dolog termé­
szetében rejlik, hogy elsőrangú arc-szépitészeti szolgá­
latokra is alkalmas. Gondolják csak meg. hogy például 
az orr nyergén vagy oldalán bizonyos műtétek után 
mily csúnya horpadások, mélyedések támadnak, vagy 
az állkapocs megoper&lásakor az arc itt-ott beesik. E 
mélyedéseket a Gersuny-féle eljárás gyorsan, könnyen, 
fájda’om nélkül eltünteti. Az orvos vesz egy fecs­
kendőt, amilyen morfium-befecskendezéseknél haszná­
latos, megtölti paraffinnal, vagy mondjuk vazelinnel 
s ezt a bizonyos lókig megmelegedett zsíros váladékot 
a bőr alá, arra a helyre fecskendezi be amely be 
van esve s melyet szép kerekké, kiemelkedetté akar 
tenni. Ebből áll az egész kúra. A paraffin szilárdan, 
mozdulatlanul megmarad a legfelsőbb bőrréteg alatti 
ürességben s ezt kitöltve, az illető helyet szépen meg- 
kerekiti, oly alakúvá teszi, mint az üde ifjúság korá­
ban volt Ily módon ki lehet vasalni a beesett arcot, 
a ráncokat egyszóval meg lehet fiatalítani az arcot E 
sebészi beavatkozás tehát végtelenül egyszerű, gyors 
s a páciensre nézve semminemű kellemetlenséggel 
sem jár. A bécsi orvos egyébként még nem fejezte be 
kísérleteit

— H á x a ssé g . Szorkolai Ságy Gyula, az Osztrák- 
Magyar Bank tisztviselője, ma délután vezette oltár­
hoz a jezsuita templomban Prém írónkét, dr. Prém 
József ismert iró és tanár és Lonkay Lenke leányát. 
Násznagyok voltak a menyasszony részéről dr. Hor- 
to vány t j  őrsei volt országgx ii'ési képviselő a vőlegény 
részéről Szemncez Enni szerkesztő ; nvoszolvú-leányok: 
Prtm Adrienné és Hortoványi Blanka; vőlélvek: Ságy 
Imre és Kransz István. Az esketést Tomcsanyi Lajos 
jezsuita-atva végezte.

Strelinger Gyula Párkányból eljegyezte Plesch 
Melaniet Budapesten.

Gróf Bülow Vilmos január 31-éu vezeti oltárhoz 
Szent-Gotthárdon lipováci Dcsits Zsófika kisasszonyt
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—  O»I sz o k á s . Az angol becsüli tradícióit, 
a  legtöbb régi szertartás talán Angolországban 
maradt fenn. Ilyen ceremónia a Tower lezárása. 
Ódon, mesevilágba való eljárás. Kevéssel tizen­
egy óra előtt megjelenik a hosszú vörös kabátos 
főőr, közében lámpással, kíséretében egy másik 
őrrel. A Tower őruáza előtt clkiáltja magát:

— Csapat, kulcsot I
A csapat kijön a házból és elkíséri az őrö­

ket a külső főkapuig. Minden őrszem .rmnly előtt 
elmennek, feléjük kiált:

— Ki jár itt?
A felelet mindig egy:
— A kulcs 1
Miután a főőr lezárta a  kaput, a monot 

ugyanabban a rendben, s ugyanazoknak a jelsza­
vaknak az elhangzása közben vonul vissza a fő- 
őrségig. Az ottani őrszem is kérdi:

— Ki jár itt ?
— A kulcs!
— Kinek a kulcsa?
— Edvárd király kulcsa!
— Menj tovább! Edvárd király kulcsa s 

minden egyéb rendben van!
— Tartsa meg az Isten Edvárd királyt! — 

kiáltja még a főőr.
— Á m en! — mondja rá az őrszem.
Az őrség tiszteleg, a tiszt megcsókolja a 

kardját, a csapat s az őrség bevonul az őrházba 
és a főőr lámpással kezében egyedül megy végig 
a sötét folyosókon. Aztán átadja a lezárt kapuk 
kulcsát a Tower kormányzójának.

— RatschUd V ilm os tem etése. Majna Frank- 
fürtben, mint odavaló levelezőnk táviratozza, ma temet­
ték a Rotschild A. M. cég főnökét, báró Rotschild 
Vilmost, nagy részvét mellett. A család tagjai közül 
jelen voltak: báró Rotschild Albert és Henrik Bécs- 
bóL, lord Rotschild Náthán Londonból. A katonai ható­
ságot Wendichtcist és Spteglnadcl őrnagvok képvisel­
ték, a városi hatóságot pedig Frankfurt polgármestere 
és több lötisztviselője. Nagy néptömeg kísérte ki a 
halottat a temetőbe, ahol a családi sirbo tha helyeztél- 
örök nyugalomra.

•
Az elhunyt báró nagyon népszerű ember volt 

Frankfurtban, ahol mindenki csak „Viki báró“-nak 
hivta. A közéletben nem játszott szerepet és a hiva­
talos körökkel mindössze mint osztrak-magyar iókon- 
zulnak volt érintkezése, különben pedjg a csa ádjának 
élt, továbbá a bankjának és vallásos hajlandóságai­
nak. Egész odaadással csüngött ősei val ásán. Talmud- 
tanulmányai már a tudományosság határába vágtak 
Aztán a jótékonyságnak is nagyon átengedte magát. 
Ó-zsidó törvény szerint összes jövedelmeinek tized- 
részit áldozta jótékonycélra. A szombatot ugv ó 
maga megülte, valamint alkalmazottaival is meg­
ünnepeltette. Egyszerű és igénytelen volt, nem szere­
tett Íeltünést kelteni. Néhány apróság nagyon jól be­
világít a leikébe. Amikor még a börzére járt. csúnya 
időben mindig gyaloĝ  szép időben forrói ment. Azt 
mondják, hogy kímélni akarta a kocsiját, hogy be ne 
piszkolódjék. Nagy vagyona, sok aranva bankházá­
nak a pincéjében idővel óvatossá tette. Többnyire nem 1 
a gyalogjárón, hanem a kocsiuton ment, s bizonyos ' 
távolságban kisérót járatott maga után. Ha terminusok I 
alkalmával alkalmazottai a záróórán túl is dolgoztak, 
akkor 6 hozatott nekik vacsorák Csakhogy minden­
kinek egy papírra kellett túljegyeznie hogy mit kiván 
s személyesen neki kellett a papirost átnvuitani. Az 
egyik alkalmazott élni akarván az alkalommal nagy, 
dús vacsorát rendelt Hothschild megnézi a papirost 
aztán száraz humorral igy szól :

— Hiszen ön jollan él, mint én!
Egyszer egv foglalkozás nélkül való fiatal ember 

ment el a bankháza előtt s éppen a bank egyik ablaka 
előtt egy gombostűért hajolt le. Hothschild behívatta 
és rögtön alkalmazta a bankjában. A takarékosságra 
valló cselekedet ennyire imponált neki S uc ilyen apró­
ság kering még róla, de nem esek tmf ák lenn emlé­
kezetét, hanem az a sok jótékony alapítvány, amely 
tóle ered. A szegén) ek lega ább nem feledkeznek 
meg róla.

— E g észség te len  ivóv íz . Bár a vízvezetéki csÖ- 
repedések nincsenek is masnit annyira napirenden, 
mint Budapesten, mégis ké:ségtelen, hogy csaknem 
az összes nagyvárosoknak megvannak a saját víz­
vezetéki bajai, mert kénytelenek szűrőtök pekkel dol­
gozni, raetyek azáltal, hogv a vízben levő tsztátalan- 
ságokat lelfogják, csakhamar maguk is a csirák és 
□aciilusok valóságos me.egág’. aiva valualc. Erre va ó 
tekintettel tehát a természetes ásványos . orrás víz»*k 
előnyben részesitendők, bár ezek között sem mind­
egyik megbízható és csiramentes. Szükséges tehát bi­
zonyos óvatosság és tanácsos a palackokat használat 
előtt jól fe.ráznt. A valóban tiszta és egészséges 
ásványvíz a lelrázás által sohasem változ.k meg és 
tiszta marad az utolsó cseppig, még ha több napon

át állott is a nyitott üvegben. De ha már a felrázás 
után is mindenféle úszkál a vízben, akkor ez már nem 
a .áldható ital, mert ami a palackban úszkál, az vagy 
szerves atn ag, tehát ártalmas, vagy üledék, amely azt 
mutatja, hogy a viz eredeti terieészetes állapotához 
képest megváltozott.

— Krttger köszöneté. A óvárosban mint 
már említettük —- boer bizottság ^an alakulóban. Az 
előkészítő bizottság elnöke, Vándory József fővárosi 
tanár az előmunkálatokról, továbbá a bizottság ter­
vezetéről emlékiratban értesítette Krtiger elnököt. Krü­
ger most válaszolt az értesítésre és levélben meleg 
hangon mond köszönetét a szabadságszerető magyar 
nép rokonszenvéért. A levél alatt ott van Krüger neve » 
és cimo : A délafr ikai köztársaság elnöke. A budapesti 
bizottság elnöKénól, Vándori József, a Knézits-utoai is­
kola tanárnál a lóvárosból és a vidékről mind többen 
jelentkeznek kutonaviselt emberek, akik le akarnak 
menni a dói-aírikai harctérre. Mivel a bizottság katona­
toborzással természetesen nem foglalkozik és csupán 
társada'mi utón akar a boerok ügyén segíteni, min­
den jelentkezés céltalan és fölösleges. A bizottság kü­
lönben végleges megalakulása után a sajtó utján fogja 
közölni a boer-mozgalomban való részvétel mó­
dozatait.

— Adomány a hírlapíróknak A Magyarországi 
Hirlapirók Nyugdíjintézete újabban a következő adomá­
nyokat vette :

A Budapesten lakó birodalmi németek egyesü­
letétől, a német császár ő lelségének születésnapja 
alkalmából 50 K., Simon Jakab (Kálnoki és Simon 
cég) 3^0 K., a protestáns balrondező bizottság 
elnöke lOi) K., Mezei Mór országgvülési képviselő 
200 K.. Jókai Mór (alapítványi kamat) 100 K., a 
Nándor-jótékonysági-egylet Újpesten 10 K.

Mindezekért az adományokért halás köszönetét 
mond a Nyugdíjintézet igazgatósága.

— Gróf Meflcm gyilkosa Budapesten. A múlt 
esztendő nyarán General Saarendrában (Argentinia) 
meggyilkolták gróf Medem Ernő Gyulát és vagyonát 
elrabolták. A rendőrség hosszas nyomozás után ki­
derítette. hogy a gyilkos magyar ember; Ilattas Ferenc­
nek hívják s 1876-ben Nagy-Szebenben született. 
Ámde Ilattas Ferenc ekkorára már Kubába szökött s 
onnan levelet irt augusztus 15 iki dátummal édes atyjá­
nak Nagy-Szebenbe, amelyre választ Mexikó, post 
restant cím alatt kért A bueros-ayresi rendőrség 
köröző-lovelet bocsátott ki ellene, de Ilattas ekko­
rára már odahagyta Amerikát és gróf Medem 
okmányaival fehegyverkezve, a gróf neve alatt 
Európába vitorlázott. Mintegy három hónappal ezelőtt 
a irancia Riviérán egy előkelő kinézésű fiatalem­
ber tűnt föl egy szép fiatal barna asszony 
társaságában. A fiatal pár feltűnően sokat költött és 
magyarul beszélt. A rendőrség csak akkor lett már 
figyelmes a fiatal párra, amikor elutazott a Riviéráról, 
állítólag Németországba. Az is nyilvánvalóvá lett 
ekkor, hogy a fiatal gróf Medem nem más, mint 
Ilattas Ferenc, a gróf Medem gyilkosa, aki General 
Saarendrában eltette láb alól az igazi Medem grófot. 
Az európai rendőrségeket értesítették erről a lölfcde- 
zésrÓL Keresték is mindenfelé az ál Medem grófot, 
de ennek egyszeribe nyoma veszett. A róla kapott axo- 
mélyleirásl an különös ismertető jele gyanánt sze­
repel, hogy erős, összenőtt szemöldöke van s 
kezei feltűnően nagyok. Most derült csak ki. 
hogy Ilattas Ferenc Budapesten is járt, sót min­
den valószínűség szerint még most is itt tartóz­
kodik. Ilattas Ferencet sokan isménk Budapesten. 
Far esztendővel ezelőtt ugyanig itt volt Ilattas s a 
Bráza Aféle nagykereskedő cégnél volt alkalmazva, 
mint kereskedősegéd. Itt állását elhagyta s azután 
egyik kerepesi-uti szállodában kapott a kalraazást, 
mint könyvvezető. Innen holmi szabálytalanságok 
miatt elbocsátották és esak — miután eltávozott Buda­
pestről — derült ki, hogy mindeníéle csalásokat sikkasz­
tásokat követelt el. Ilattas Ferenc ekkor Amerikába vitor­
lázott, ahol a mnlt esztendő nyarán raeggyil- 
kolta Medem grófot. Hattast többen látták már 
Budapesten. Grug Károly főpincér jelentkezett a 
rendőrségnél s elmondta, hogy ö, aki annak idő­
jén egy szállodában volt Ilattas Ferenccel, decem­
ber elején a Kerepesi-uton levő Elit-kávéház előtt 
találkozott és beszélgetett vele. Bammer Károly éjjeli 
ór. aki szintén ismeri, pár nappal később a Nemzeti 
8 /inbáz előtt látta Hattast, aki minden valószínűség 
szerint még most is Budapesten van. A detektívek 
most egy mosóuőt keresnek, aki régebben háziasz- 
szonya volt Haltasnak, mert valószínű, hogy Medem 
gróf gyilkosa ennél az asszonynál rejtőzködik.

— M e g cá fo lt  m erén y le t-h ír . Madriditól jelentik, 
hogy a régenskirályné ellen semmiléle merényletet 
nem követtek el.

— K in cs m u n k á s. Jó volna megtudni, hogy 
hova lettok a munkanélküliek. Amikor a Pod- 
inaniczky-utcában megnyitották a kenyerosboltot, 
egy nópgyülésre való tőmegtolt ki bolöliik.Végig­
söpörték a váci-utcát és megdolgozott, becsületo­
son megszolgált kenyeret követeltek az ingyen 
kenyér helyét". A népgyülés szónokai tiltakoztak 
a munkás önérzetének olyan durva niegsértéso 
ellen, hogy ingyen kenyérrel akarják el hallgat­
tatni, amikor munkát követel. — Ezek után azt 
hinné az omber, hogy a hol most munkát kínál­
nak íöl, ezrével jelentkezik a dolgos kéz. Fődig 
dohogy. Most már csak munka van, de munkás 
nem igen akad hozzá. A főváros elrendelte egy 
csomó olyan munkának az elintézését, a mivel 
még várhatott volna — s nincs munkás hozzá. Teg­
nap konstatálták a kerületi elöljárók, hogy nem 
tudnak munkást kapni, f'anray Sándor, a józsef­
városi elöljáró figyel mozWto a kollégáit, hogy a 
kerület foglalkoztató műhelyében még van hely. 
Ha akad olyan munkás, aki dolgozni akar és 
nincs munkája, ebben a műhelyben szívesen fo­
gadják. A második kerület elöljárósága egy forint 
napszámot fi’^tno mindenkinek, aki kezébe fogja 
a lapátot és segít utcát nkaritani — s nőm tud 
munkást kapni. — Hát hova lett a sok munka­
kereső? — Az elöljárók azt hiszik, s talán igazuk 
is van ebben, hogy a munkanélküliek nem ismerik 
a forrásokat, amelyeknél munkára számíthatnak. 
Gondoskodnak tehát arról, hogy m -tudja min­
denki, hogy hol lehet becsületes munkával tisztes­
séges keresethez jutni.

— Amerikában elfogott magyar bankár. Sokan 
emlékeznek még Budapesten Scliwarcz Samura, a hír­
hedt bankárra, akinek a Dorottya-utcában volt bank­
os váltó-üzlete. 1882-ben nagy Íeltünést keltett Schwarcz 
Samu ügyo. A jeles bankár ugyanis elsikkasztott 
százezer forintot, amelyet bankjában letétbe helyeztek. 
Akkor öt évi legyházra Ítélték s a büntetését Lipót- 
váron töltötte ki. Kiszabadulása után pénzügvnök lett, 
és leltünően nagyúri lábon élt és sokan megbámul­
ták, amikor elegáns fogaton végighajtatott az 
Andrássy-uton barátnőjével, egy Lili Andersen nevű 
énekesnővel, aki még bankár korából ösmerto Schwarcz 
Samut. Egyszer azután, 1893-ban Amerikába szökött 
a bankár; előbb azonban még egész sereg csúnya 
dolgot követett el az ó-világban. Egy budaposti ismert 
bankárnál Freystádtler Ff ra édesanyjának aláírásával 
százezer forint ára váltót helyezett el. Csak a lejárat­
kor derült ki, hogy a váltón lévő aláirások hamisak. 
Egy ismert egyetemi tanárt, aki veszélyes operációt 
hajtott végre rajta, tízezer forintig becsapott s Kohn 
olmützi érseknek is 50100 forintja siratja Schwarcz Sa­
muval való ismeretségét. New-Yorkban Schwarcz Samu 
rabirt egy llerczcg nevű budapesti embert, aki 0.000 
forint ára sikkasztott pénzt vitt ki magával az 
uj világba, hogy bankot alapítsanak. Ez meg is tör­
tént, de a bank csak négy hétig állott fenn. Ez az 
idő éppen elegendő volt Sohwarcznak arra. hogy jó 
barátját kiforgassa a vagyonából. Miután még egy 
new-yorki kereskedőt 40.000 dollár erejéig becsapott, 
Kanadába szökött Itt letartóztatták, de kiegyezett és 
visszatért New-I iritba ahol Bodesck név,: 
bankot alapított. Különösen tiltott sors<egy-részlet- 
üzletekkol foglalkozott a bank s temérdek magyar 
embert csapott be Schwarcz Samu hamis magyar és 
osztrák sorsjegvekket Végre is íöljelentést tettek 
el ene s a newyorki rendőrség most letartóztatta.

- H alálozások. Durigó János budai ösmert polgár 
65 éves korában elhunvt. Temetése e hó 29-én lesz 
az I. kér. Fortuna-utca 18. sz. a atti gyászházból.

labcrmann Irma 21 éves korában tegnap meg­
halt. Temetése o hó 29-én lesz a II. kér. Margit körút
9. sz. a. gyászházból.

— Szélvihar. Nagy szélvihar kerekedett ma dél­
előtt a fővárosban. Órák hosszáig dühöngött a vihar 
s amikor elállt, lőiszáradt a vizes asz.alt és a kocsiút 
Baleset is történt a szélvihar következtében, özvegy 
Aaumr Iienrikné hetvenhat esztendős asszony a korzón 
haladt, amikor egy heves szólroham földhöz csapta. 
Betörött fejjel és kificamodott karral Prntcr-u’cai laká­
sára vitték. — A vidéken több helyütt nagy pusztí­
tást vitt véghez a vihar. így Esztergomban, mint le­
velezőnk táviratozza, olyan erős vihar dúlt Esztergom­
ban, hogy a palota bádogtetőzetét, a vágóhíd tetejét 
és a várhegyi árbocot lesodorta.

KarhbadW  jelentik, hogy ott tegnap este esős 
havazás közben őri.isi zivatar dühöngött, mely más.el 
óráig tartott. .1 atar al.itt több hch,> n beütött a n ’lám. 
Leolen\ió\ jelentik n.ai kelettel: Iit orkánszerü vihai 
dühöng. A házakat több helyen megrongálta a rette­
netes szélvész, olyannyira, hogy a közlekedés élet- 
veszélyes.

— Udvari szállító. A bécsi főudvarmesteri hi­
vatal tudatta dr. M ühelm Frigves alsó-ausztriai, neu-_ 
kircheui gyógvszerészszel, hogy 6 felsege az udvari 
szálhtói címmel tüntette ki.

Szájpadlás nélküli fogak. F ö lö s le g e s s é  t e s z ik  az  in y lc m c z  
h a s z n á la tá t .  A sz á jb ó l k iv e n n i  n em  
k e l l ,  n e m  is  le l t e t .  S zá m o s e l is m e r ő  

l e t  ó l .  J ó t á l lá s .

W o I I n e r  G y u l a
speciá'.nti a ftzájnadl.'« nélküli niülor kké :«itésábee

VI. kerü let, A ndráasy-út 3S. szám.
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— • x e r .n o .4 t l . i i . 4 g  a  te n g e r e n . Egy rotter­
dami távirat szerint a németalföldi gőzhajózási rész­
vénytársaság Holland nevű gőzöse, amely Rotterdam 
és London közölt közlokedik, ma reggel Nordpier 
mellett a Neewe Waterwech bejáratánál hajótörést szen­
vedett. A kapitányt és a legénységből 6 embert meg­
mentettek, a többi 14 ember és négy utas, akik Ameri­
kába késziilto, a viibe fuladt. A Holland gőzös ment­
hetetlenül odaveszott.

— Halál a tárgyalóteremben. Dr. teamek Jakab 
gyermekorvos, aki az Andrássy-ut 38-ik szára alatt 
lakott, ma délelőtt megjelent a VIt-ik kerületi kapi­
tányságon ahol valami cső édügyben volt tárgyalása. 
A tárgyalás alatt Szamok egyszer csak leesett a szék­
ről s meghalt. Holttestét a boncoló intézetbe vitték.

— c ty llk o e iá g  a mólón. Szombaton este csúf 
gyilkosságot követett el Fiúméban egy ember. Későre 
járt az idő már, a tengerparton csöndesség volt, a 
Mária Terézia-mólőn egy lérfi és egy nő sétált A 
kikötő őre hirtelen segitségkiálltást hallott s még látja, 
amint a férfi a tengerbe löki az asszonyt, aztán el­
rohan. Az asszony segítségére sietnek a közeli bár­
kákról és a partról és kihúzzák; de már késő, meg­
halt. Éjjel letartóztatták az urát, egy szabómestert, aki 
már három hónap óta nem keres, de még nem érke­
zett arról hir, csakugyan ő-e a gyilkos.

— Tűz. Ma délután 5 órakor az 6-budai Lajos- 
utca löl-ik szám atatt lévő --IMes-féle bűrszáritó te.e- 
pen tűz ütött ki. ainelyot azonban a tűzoltóság hama­
rosan eloltott. A tiiz a Kislalud.y Színház szomszéd­
ságában volt s ezért volt veszedelmes. A tűzoltóság 
gyors megjelenése azonban elejét vette a nagyobb 
bajnak.

— Ö n g y ilk o s  hadapród. Nagyvárad ról távira­
tozzék, hogy ott egy hadapród, I'ritsch Vilmos főbe 
lőtte magát. A tizeuhétóves fiatal ember, fia volt 
Fritsch Vilmos fővárosi polgárnak és mint hátraha­
gyott leveléből kitűnik, szerelmi bánatában lett ön­
gyilkossá.

(x) Ötször oly tartós és vizáthallan lesz láb­
belije, ha annak talpát Durdtoml keni be. Ara 1 ko­
rona. Fészétküldés: Durátor-gyár, Lipót-körut 3.

x Kérjünk m indenütt E m ke-gynjtot t

----------------- »
V e rd i.

B udapest, január 28.
Mélységes gyászba borult Olattorssúg Verdi 

ravatala mellett és velő az egész müveit világ 
n maga halottját siratja az elnémult bussotoi 
hattyúban. Az a fájdalom, amelyet Verdi halála 
az emberiségből kivált, mély hódolat a lángelme 
előtt és mint ilyen, nemcsak lesújt, do tői is 
emel. Kiengesztolődvo érezzük, hogy a zseni 
kultuszában nyelv és fajkülönbség nélkül testvé­
rekként találkoznak az emberek.

A gyászról, amely sötéten borult Olaszor­
szágra, a következő táviratok számolnak b e :

M ilan o  január 25.
Verdi fekoto ruhában, ébenfafeszülettol a 

mellára fekszik a halottas-ágyon. Az ágy két ol­
dalán gyertyák égnek. Minden oldalról pálmák 
veszik körül az ágyat. Virágok nincsenek a ha­
lottas-ágyon ; így kívánta a halott.

A család egyik tagja Villa S. Agaidba ment, 
hogy raegkorosso a halott végrendeletét

Az egész olasz sajtó nagy tisztelettel búcsúz­
tatja VordiL Minden városban fekete zászlók 
lengenek a házakon. Az iskolák a temetés utánig 
zárva vannak. A király a királyi ház egyik her­
cegével fogja magát képviseltetni a temetésen. A 
köroktatdsilgyi niinisrler személyesen lesz jelen a 
temetésen.

Verdi temotése, amely sterlán reggel 7 lírakor 
lesz, a halott kívánsága szerint, nagyon egysze­
rűen, zeno nélkül, virágok nélkül és katonai 
pompa nélkül fog végbemenni.

Verdi halála miatt a 6e<dn-szinház a temetés 
utánig zárva marad. A szünet utáni első előadá­
sának jövedelmét egy Vrrdi-szohor alapjára for­
dítják. A községtanács tegnap esto szintén azzal 
foglalkozott; mily módon tiszteljo meg Verdi 
emlékét ? Az elnök meleg búcsúztatója után a köz­
ségtanács egyhangúlag elhatározta, hogy a városi 
temetőben din-sírhelyet ad Verdinek és a Scala- 
színház mellett levő Stenl-Jiirscf-utc&i a mester 
nevéről nevezi el. A temetés előkészítésére városi 
bizottságot küldtek ki.

K lla n o , január 28.
Verdit csütörtökön fogják eltemetni.
Viktor Emúnuil király , a  m inisztertam icscsal

egyetértvéD, elrendelte, hogy államköltségen temes­
sék el a mostert.

Az eddigi határozatok szerint nem állítanak 
fel diszravatalt.

B óm a, január 26.

A képvisolőház mai ülésére a torom és a 
karzatok egészon megtoltok. Az elnök, a közokta­
tásügyi miniszter és valamonnyi párt szónokai 
meleg szavakkal emlékeznek meg Verdiről.

Az elnök a következő indítványokat ter­
jeszti elő:

1. A kamara épületén hőt napon át foketo 
zászlók hirdessék a gyászt.

2. Á bussetói és a milánói községtanácsnak 
részvétét fejezze ki a kamara.

3. A mester elhunytétól számított harminc 
nap múlva Milanóban rondozondő gyászünnep­
ségre a kamara az elnökség vezetése alatt öttagú 
bizottságot küldjön ki. A temetésen azért nem 
képviselteti magát a kamara, mert az egészen 
magántermészotü lesz.

4. A gyász jeléül függeszszék föl az ülést.
A kamara egyhangúlag elfogadta ezeket az

indítványokat, mire az ülést berekesztették.
Bn.seto, január 26.

A busstlói községtanács több indítványt foga­
dott el Verdi emlékének megörökítésére vonatko­
zólag. Egyebek között elhatározták, hogy gyűjtést 
indítanak egy nagy emlékszoborra, amelyet szülő­
városában, Bussetébnn fognak állítani a mester­
nek. A községtnnács 20,0C0 lírát szavazott meg 
erre a célra.

K óm a január 23.

A községtanács mai ülésén elhatározta, hogy 
a város ogy utcáját Verdiről nevezi el, a Capi- 
toliumban és a l ’incio-sétányon elhelyezi Verdi 
mellszobrát és azt a házat, amelyben Verdi 
1859-ben lakott, emléktáblával jelöli meg. Az 
ülést ezután a gyász jeléül berekesztették.

P ária , január 23.

Guyon indítványára a képviselőház egyhan­
gúlag elfogadta a következő határozati javas­
latot ;

— Franciaország gyászolja Verdi a nagy 
zonoköltö clhunytát és osztozik az olasz nemzet 
fájdalmában.

A  oyása  F ű d  tpeaten.
A nagy zeneköltflnek, Verdinek, a halála fáj­

dalmas részvétet keltett a budapesti zenészvilág­
ban is. Az agg mester dalművei állandóan műso­
ron vannak operahiizunkban és zenemüveit sűrűn 
játszók hangversenyeinken. A fővárosi művész­
körök méltó módon adnak kifejezést részvétüknek 
s egy nagy nyász-iinnepély tartását tervezik, ame­
lyen előadják a halhatatlan mester hires rek­
viemét.

S Z ÍN H Á Z , zene.
•• XJndh Marcella. Ennek a névnek a varázsa 

tudott győzedelmeskedni teljesen kimerült hangverseny- 
közönségünknek a közönyén és azok, akik ina este 
a Royal-teremben megjelentek, hogy Lindh Marcolla 
világhírű művészetében gyönyörködjenek, a banális 
zenei élvezetektől bizonyára távol maradtak volna. A 
mai est a tiszta művészeté volt és semmi köze sincsen 
hozzá a trivialitásnak és a hétköznapiságnak. Lindh 
MarccUa művészeiének magaslatára nem törekszik a 
szakszerű kritika, csak a hála és a köszönet. A 
mexikói csalogány, ez a filigrán fekete race-asszony, 
aki oly érzéssel énekel, hogy szinte önmaga válik 
dallá, vitto végbe a csodát. Bársonyos hangja, amely 
biztos madárszárnyon visz löl a háromszor vonalzott 
f magas régióiba, tökéletes értektechnikája, erotikusán 
költői egyénisége és átszellemült előadása ámuló hódo­
latot vált ki belölünk. Amikor ez a csuda-asszony 
énekel, ajka körül tragédiák vonaglanak el és 
szemében mérhetetlen íájda om tüze ég. Ila dalát 
hallod, nemcsak a füleddel hallod, de szivedben meg 
is éled. Nyoma sincsen előadásában a ..kigondolás 4 
erőszakosságának, az árn\alás tolakodásának. a csat­
tanók a áhuzásának. Minden vonás a maga helyén 
érvényesül szolgálván a dal szerves egészének. Mi­
kor énekel, olyasmit érzek, mintha az elbűvölő asz- 
szonv rögtönözte volna a dalt; talán igy jollemzem a 
legjobban művészetének eszményi igazságát és érzel­
meinek közvetlenségét Bámulatos Lindh Marcella 
stilérzéke: érezzük, hogy a taralomnak és a 1 or­
mának csak ez az egy modor felelhet meg és kell, 
hogy igy énekelték legyen annak idején. A stilszcrü-

ség lángelméjü intuíciójával adta elő ma este Stradella 
és Searlaili egy-egy dalát a XVII. századból és a IV. 
Henriknek tulajdonított chansont, amelynek refrénje a  
háromszoros fokozatban meginditóan érvényesült — 
majd a Minnerliedet és a Spinnerltcdet, a tizenötödik 
századbeli német zenekultúra két bájos ereklyéjét. A z  
uj német dalt a műsoron Schumann és Schubert 
múzsája képviselte és Schumann: Weit cimü dala 
úgy fog visszhangozni lelkűnkben, ahogy ma 
este Lindh Marcella ajkáról zengett. Chaminade raífi- 
nált lírájának tolmácsolására külön stílje van a mű­
vésznőnek ; ma az Amour d'automnet hallottuk. Del- 
met: Tourne mon moulinjct és Bemberg Canlo Vcnezi- 
anóját meg kellett ismételni. Végül még valamit. Lindh 
Marcella mai műsorát a profán Ízlés teljes megveté­
sével állította össze és tisztán a művészi mélység 
és nemes Ízlés hitközségére számított. Semmitől© 
úgynevezett brilliáns számot nem vett löl mű­
sorába, hogy megmutassa ezermesterkedő bűvé­
szeiét. pedig mindent tud, amit csak kitaláltak Velen­
cében és Firenzében a cikornyás énekművészet régi 
mesterei, a trillák minden íajtá át, a gyöngyözőt, a 
pattogóst, a kettős rövid-trillát, szédítő koloraturát, 
kicitrázott futamokat, fioriturák mesés pompáját stb. 
Distingvá't műsora, amely a művészet gourmetjainak 
szólt, megtisztelő volt közönségünkre nézve. A hang­
versenyt zenekedvelőink elitje hallgatta végig és lelkes 
elragadottsággal ünnepelte a művésznőt.

( G - ly )
• •  O p era -oa té ly . Az országos magvar királyi 

zeneakadémia dísztermében ma volt az idei évad első 
opera-estélye. Nagy közönség érdeklődött a növendé­
kek produkciója iránt és a változatos, gazdag műsor 
megérdemelte ezt a szokatlan érdeklődést. Hallottunk 
részleteket Leoncavailo, Verdi, Mascagni, Gounod, 
Thomas, Donizetti és Wagner népszerű operáiból. A 
Ba/azed-részletben Slrósz Árpád (II. éves) tűnt ki érces, 
meleg bariton-hangjával. A szinpad idővel hasznát 
fog a venni ennek a fiatal embernek, akit a sokat 
Ígérő tehetségek közé sorolhatunk. Alakja is szeren­
csés, színpadra termett alak. A  Tru&fídMr-jelenetben 
Leonóra áriáját Joksch Irma (II. éves) figyelemreméltó 
készültséggel adta elő. Tetszett a May Kornélia éneke 
is a Rigoletto-kettősben és zajosan tapsolták Zatocsill 
Gizellát (III. éves), aki Santuzza áriáját énekelte a 
Para9ztbecs«letb6\. Ritka szép, erős hang-anyaga van 
és énekében, előadásában megkapó temperamentum 
lobog. Az Ezred leánya duójában Grosz Adél (IL éves) 
értékes kvalitásokat mutatott. Éneke megnyerőén ked­
ves, hangja finom és behízelgő. Kiváló tehetségnek 
mondható Fikoí Róza (II. éves), aki az Aida kettős 
jelenetében A maoris szerepét énekelte. Orgánuma lel- 
tünően szép. Van benne hatalmas drámai erő és kel­
lemes hajlékonyság. Regisztere széles és minden hang­
fokon tömören csengő. Jó vezetés mellett szép jövő 
várakozik rá a színpadon. A mai est közreműködői 
közül kiemeljük még Flatlné Gizellát, Weisz Erzsit, 
Roemer Karolát és Fábry Annát, akik újabb bizonyí­
tékait adták szorgalmas haladásuknak. Kertész Ödön 
és Bernát az Opera tagjai, mint kisegítők vettek 
rés7t az országos zeneakadémia mai sikerült opera­
estélyén.

•* A  N e b á n ta v irá g  Jubileum a. Szerdán, e hő
39-ikán ünnepi előadása lesz a Népszínháznak: a 
Nebántsvirág, melyben annyi nevezetes tagjának jutott 
egy-egy fényes szerep, ezúttal kerül szinre 100-adszor. 
Első előadása, azaz 1887. október 14-ike óta a darab 
evyes szerepei a következő kezekben voltak :

Denise 
Pálmai Ilka 
Ligeti Irma 
II. Pauli Mariska 
Scrédi Sarolta 
Róthi Laura 
Margó CAlia 
Konácsy Juiiska 
Mme. Judic 
Küry Klára

Célestin 
Pusztai Béla 
Roránd Gyula 
Follinus Aurél 
Tollagi Adolf 
Szerdahelyi Fér.

Champlatrcnx 
Szirmai Imre

Színigazgató 
Újvári Károly

Corinna 
Fodor Fruzsina 
Arányi Izabella 
Rártfai Margit 
Yidomó

Loriot
Gyöngyi Izsó 
Tollagi Adolf 
Solyniosi Elek 
Fcrcnczy József

Chatcau-Gibue 
Makó Lajos 
Szathniáry Árpád 
Németh József 
Solyraosi Elek

Fejedelem nő 
Pártényinó 
Kiérné 
Siposné 
Csatai Zs.

Legtöbbször játszottak a darabban: Szirmai és 
Újvári, Dcniso szeropót Pálmai Ilka 44-szer, Mme 
Judic egyszer, és Küry Klára, ki 1892. október 7-én 
lépett föl benne legelőször, 35-ször.

** P6wny Irén hangversenye. F. Peumy Irén és
Petcny Olga dalestélye nem február 9-én, mint a lapok 
tévesen közölték hanem hétlón, lebruar 4-én lesz a 
Royal-szálló termében. Tekintettel az érdekesen és 
változatosan összeállított műsorra, a dalestély iránt nagy 
az érdeklődés. A dalestélyen még Tamay Alajos ismert 
kedvelt zongoraművész is közreműködik. A tennma- 
radt jegyek a Harmónia zenemű és zongora-kereske­
désben (Váci utca 20. sz.) kaphatók.

*• Darabváltozáa a Népszínházban. Közbejött 
akadály miatt a Népszínházban holnapra kitűzött 
San-Toy előadás elmarad, helyette a Toledad kerül 
színre, a címszerepben Fcdák Sárival.
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• •  A  H offm ann m e sé l a  T e le fo n  H írm on dób an .
A Telelőn Hírmondó a héten fölváltva opera-előadást cs házi* 
hangversenyt közvetít előfizetőinek lakására. Ma este opera- 
előadás lesz hallható a kagylókon keresztül, a Hoffmann meséi, 
Offenbach fantasztikus operája. Az előadásnak érdekességet 
fog kölcsönözni, hogy a hármas női szerepet, melyben Rtanchi 
Bianca kamaraénekesnőt szoktuk rendesen hallani, ezúttal 
Kaczér Margit énekli, mig Takács szerepét Kornay játsz?. — 
A magyar királyi Operaház előadása után a  rendes esti fel­
olvasás következik, annak végeztével pedig 11 óráig még 
cigányzene lesz hallható az Emke kávéházból.

A  vidéki színészet rendezése.
—  A Budapesti Napló tudósítójától. —

B udapest, január 28.
Tegnap délután három órakor ült össze az Or­

szágos Szinészegyosület nyugdíj-palotájának tanács­
kozó-termében az a bizottság, amelynek a január 
19-én tartott szinügyi ankét adott mandátumot a vi­
déki színészet ügyeinek rendezésére. A tanácskozáson 
jelen voltak : gróf Festettek Andor szinészeti felügyelő, 
Rónay Jenő és Lukács Görgy főispánok, Uerczeg Fe­
renc, Pázmándy Dénes, dr. Balassa Ármin, Mészáros 
Kálmán szinészegyesületi igazgató. Távolmaradásukat 
levélben mentették k i : dr. Hoványi Géza, a nagyvá­
radi szinügvi-bizottság elnöke és Zechtneister győri 
polgármester. A bizottság Rónay Jenő íőispánt válasz­
totta elnökének. Mielőtt a kerületi rendszer megvita­
tásába fogott volna a bizottság, Gról Festetlek előadó 
fölhívására először általánosságban szóltak hozzá a 
kérdéshez.

Dr. Balassa Ármin fölveti a kérdést, hogy hová 
tendál a tanácskozás ? Szóló nem mint Szeged város 
képviselőié van je'en, mert a várost nem hátak meg az 
ankétre, de azért Szeged ügyével a maga részéről kü­
lönösebben óhajt foglalkozni A véleménye az hogy ez 
a lontos kérdés egyetlen tanácskozás keretében meg 
nem oldható. A bizottságnak minden kerületre vonat­
kozólag külön-külön javaslattal kellene a kormány 
elé járulnia, hogv a kerületek különös kívánságai is 
teljesíthetők legyenek.

Pázmándy Dénes nem tartja szükségesnek a kü­
lön javaslattételt Nem mondja, hogy a kerületi rend­
szer jó. de szükség van rá.

Rónai Jenó tőispán azt hiszi, hogy presszió 
nélkül nem lóg  sikerülni a rendezés; a pressziót kü­
lönösen a nemzetiségi vidékekre való tekintettel szük­
ségesnek tartja.

Grót Festetlek Andor előadó kijelenti, hogy a 
kormány semmiféle presszióba nem megy belé. Ha 
létesül a kerületi rendszer, akkor az igazgatókat lehet 
kényszeríteni, hogy ide vagy oda menjenek, vágj’ ne 
mehessenek, de a kerületeket nem lehet s nem 
szabad.

Herezeg Ferenc azzal kezdi beszédét hogy a 
pressziót ő sem helyesli. A magyar vidéki színésze­
tet rendezni kell, mert az most beteges viszonyok 
között fejlődő pincenövény. A rendezés azonban a 
szubvenciók tetemes lölemelése nélkül elképzelhetet­
len. E nélkül anarchizmust csinálna az ankét és a 
kormány. {Szeretné, ha maira a szinészecrvesület is 
résztvehetne a rendezés munká’aban; van a színé­
szetnek autonómiája s azt nem lehet mellőzni a 
kérdés rendezésénél. Örömmel üdvözli a kormány 
akcióját, beleinegv a kerületi rendszerbe, de meg 
van róla győződve, hogy pénz nélkül fiaskóval 
végződhetik a dolog.

Dr. Balassa Árminnak az a véleménye, hogy a 
szubvenciót emeljék löl, de ne a színész-központ 
direktívái szerint oszszák szét a pénzt, mert akkor 
nem a kerületek, hanem a befob ásosabb igazgatók 
érdekei érvényesülnének.

Pázmándy Dénes a városok áldozatkészségére 
appellál.

L ukács György főispán egy alföldi színi-szövet­
kezet fölállítása mellett hoz löl figyelemreméltó érveket.

Herezeg Ferenc azt óha tana. hogy a nemzeti­
ségi vidékeken minél jobb társulatok járnának. A dél­
vidéken például pompás szerb színtársulatok járnak, 
amelyek után egy elnyoinorodott magvar társulat 
vonul bo és készti pirulásra a magvar szinügv barátait.

Mészáros Kálmán megnyugtatja az értekezletet 
azzal, hogy a színész-egyesület is mindent elkövet a 
szinügy rendezése érdekében.

A bizottság ezután a részletes vitába kezdett és 
megállapította a színi kerületeket Pozsony tételénél dr. 
Balassa Ármin azt mondja, hogv ő a jelenlegi körül­
mény ek között nem segélyezné államilag a pozsonyi 
direktort

Gróf Festetlek Andor előadó csatlakozik dr. Ba­
lassa véleményéhez és kijelenti, hogy inkább lemond 
Pozsonyban a színészet allandósitasaról, semhogy a 
jelenlegi visszás állapotokat legyen kénytelen eltűrni 
a m agy’ars ág.

A szmikerületck megállapítása után a bizottság 
a következő határozatokat hozta:

1. A kerületi rendszert elfogadásra ajánlja a 
kormánynak, de csak akkor, ha az állami szub­
venciót tetemesen fölemelik.

2. A bizottság 100 000 forintos segélyt kér a 
kormánytól a vidéki színészet rendezéséhez, niég 
pedig a következő felosztással:

10.000 forintot kapjon évente a Színész-Egye­
sület nyugdij-alapja, 6 —6000 lonntot kapjanak 
azok a városok, amelyek színészetüket már állan­
dósították vagy most állandósítják, 10.000 lorintot 
kapianak a nemzetiségi vidékek és 10.100 forintot 
kapjon Pozsony, ha a mostani lehetetlen állapotot 
megszünteti és a téli évad alatt kizárólag magyar 
nyelvű előadásokat tart A íenmaradó 30.000 fo­

rinttal pedig támogassa a kormány azokat a kis 
társulatokat, amelyek 10—20 előadást tartva ván­
dorolnak községről-községre az országban.

Szegedre vonatkozólag Balassa indítványára ja­
vasolja a bizottság a miniszternek, hogy a rendelke­
zésére álló 34.000 forintból 3000 forintnyi segélyt 
adjon Szegednek, amely már az idén kísérletet tesz 
az állandósítással.

A bizottság Rónay Jenő íőispánt mint az érte­
kezlet elnökét, kérte löl, hogy tegyen jelentést a bel­
ügyminiszternek a szaktanácskozás javaslatairól.

T U D O M Á N Y , IR O D A L O M .

O A Magyar Tudományos Akadémia ma dél­
után teljes ülést tartott amelyen báró Eötvös Loránd 
akadályoztatása miatt Titán Károly elnökölt. Az ülés 
első tárgy a Ováry Lipót emlékbeszédo volt. amelyet a 
tavaly elhunyt Capasso Bertalan kültag fölött mondott.

Capassot az 1860-iki nápolyi hadjárat alkalmával 
ismerto meg Ováry, ki a hadjáratban a Garibaldi 
csapatában küzdött. Salernóbau vendége volt az agg 
tudósnak, akinek tanácsára inegvá’t a katonai pályától 
és visszatért a publicisztikához. Capasso 1815-ben 
szü etett. A magyar Akadémia mintegy tiz év előtt 
választotta tagjául, már mint a nápolyi akadémia elnö­
két és az állami levéltárak föinteudánsát Meghalt 
1900. március 14-ikéu.

Ezután Helicr Ágost tett jelentést a londoni III. 
nemzetközi bibliograpbiai konferenciáról és az Aka­
démiák szövetségének első üléséről, hol ő a magyar 
Akadémia kiküldötteként volt jelen.

A folyó ügyek során Szily Kálmán főtitkár első 
sorban a halottakról em ékezett meg kegyelotes sza­
vakkal. A közel napokban Imre Sándor rendes és 
Hermitc Károly franc,a matematikus kültagot ragadta 
el a halál a tarok sorából. A Wodiáner-alapitvány 
ügyében, amelz a folyó évtől kezdvo évenkint két-két 
kivaló tanítót jutalmaz 1000—1000 koronával, megalakult 
a bi. ottság, amelynek tagjai az Akadémia elnökei, osz­
tályelnökei és titkárai, továbbá a minisztérium és az 
országos tanítóegyesület kiküldöttei. És minthogy vé­
leményadásra leginkább a legutóbbi testület van hi­
vatva : annak elnöke, Lakás Vendel lóg jelentést 
tenni az Akadémiának.

Az Oltványi jutalomra pályamű nem érkezett, 
miért is a történelmi bizottság uj pálvatéteiek kitűzé­
sét határozta el. A Fáv-jutalom: Egy politikai szám­
tan megírására, az Akadémia a Hl. osztály ajánlata 
alapján Boqyó Samut bízta meg. Hertelendy Ferenc 
országgyűlési képviselő az Akadémia Széehenvi- 
muzeumának ajándékozta gróf Széchenyi István 11 
darab levelét melyeket 1845—46-ban nagyatyjának, 
Hertelendy Káro vnak a Balaton-gózhajózás létesítése 
érdekében irt. E levelek eddig teljesen ismeretlenek 
voltak.

O A K lsfaludy-T ársaság ülóae. A Kisfaludy- I 
Társaság január 30-án, szerdán délután 5 órakor a ■ 
következő tárgysorozattal tartja rendes havi ülését az ' 
Akadémia kis termében: 1. Folyó ügyek. 2. Anyám­
nak. költemény Jakab Ödön r. tagtól 3. A kurucok 
Parisban vígjáték Bérezik Árpád r. tagtól. 4. Carmen 
seculare. költemény Hegedűs István r. tagtól. 5. .4r 
Énekek Énekéi,é\ mütorditás Kálmán Károly vendégtől, 
lelolvassa Radó Antal r. tag. 6. Zárt ülés.

C Szoclál-paed&gógi&l értekezletek  Az Orszá­
gos Slőjd Egyesületben tegnap számos paedagogus 
értekezletet tartott gróf Teleki Sándor elnökletével és 
elhatározták, hogy szocial-paedagógiai értekezleteket 
fognak tartani a nevelés intenzivebb gondozása cél­
jából. A derék mozgalom kezdeményesői: Bánó 
József, Bardócz Pál, Csáky Elek, Gergely István, 
Gorzó Dénes, Guttenberg Pál, Gyuriss Géza, Hajnal 
Adolf, Lohr Lajos, Martos Ágoston, Moussong Géza, 
Nádas Sándor. Nagy László, Németh Gyu’a, Pályi 
Sándor, Peres Sándor Pieifer Ignátz, Révhegyi Iván, 
Sántha Lajos, Sturcz György Yikár Béla, Walter Károly 
ma egy lelkes hangú fölhívásban körvonalazzák az 
értekezletek cé ját. Az értekezletek elé kerülő problé­
mák a következők : A szülők meglátogatása, a szülők 
estéje, gyermek-otthonok kirándulások és játékok, 
iskolai műhelyek 8 iskolakertek, iskolakötelesek ipari 
és mezőgazdasági foglalkoztatása, az iskolából kike­
rült elemek számontartása, inaskarriér. a gazdasági 
ismétlő iskolák hatásköre népkönyvtárak és olvasó- 
kurzusok a serdültebbeknek, university extensionok 
a telnötteknek s university settlementek és uépottho- 
nok. Az eiső értekezlet január -<-én, vasárnap d. u.
4 órakor lesz meg a Kézimunkára nevelő országos 
Egyesület helyiségében (VI. kerület, Teréz körút 31. 
sz. II. emelet.)

SPORT.
Országos tornaversenv. G'ida köz-

oktatásügyi miniszter rendeletére — mint halljuk _
már megkezdték a kultuszmin szféráimban az idén 
tartandó országos íjusági tomaverseny előkészületeit.
A miniszter már évekkel ezelőtt rendeletet adott ki. 
amely szerint ti. n. kerületi toniaversenyek évente, 
országos ifjúsági tomaversenyek pedig öt évenkint 
tartandók. A legutóbbi országos verseny a millenniumi

ünnepségek keretében 1896 júniusban volt Mintegy 
6000 tanuló vett részt benne. E verson.y első napján, 
amint köztudomású, ő le'sége a király is megjelent s 
gyönyörködött a daliás magyar ifjasági csapatok fel­
vonulásában. Az idei verseny ez év tavaszán lesz. A 
miniszter körredoletet ad ki, amelyben utal az országos 
versenyek jelentőségére nemcsak azon szempontból, 
hogy az ifjúság nemes versengése a testedzés terén 
fokozódik, hanem uonizeti szempontból is, amennyiben 
alkalmat szolgálnak arra, hogy a haza minden tájé­
kairól egybegyiilt ifjak egymást megismerjék s nom- 
zeti szolidaritásuk tudatiban megerősödjenek. A mi­
niszter a verseny ügyeinek intézéséro nagy bizottsá­
got alakit, amelynek alakuló ülése február első nap­
jaiban lesz a közoktatási minisztórinm tanácstermében. 
A nagy-bizottság tagjainak szóló miniszteri meghívók 
a legrövidebb idő alatt szét fognak küldetni.

F A R S A N G .

)( A Csak Szorosan Magyarországi Könyv­
kereskedősegédek Egyesülete vasárnap mulatságot 
rendezett, amelyet hangverseny előzött meg. Nádor 
Ede zongorajátéka után Gara József ötletes fölolva­
sást tartott. Kornay Margit két operett-áriát érzéssel 
és a megfelelő point rozással énekelt, bajos produk­
cióit zajosan megtapsolta a közönség. Szcndrey László 
és Grünwáld Aranka sikeres számai után Sárkány 
Zelma szavalt. Kornay Margit Kozma Andor egy drá­
mai költeményének előadásával szavaló kvalitását mu­
tatta be. Stross Sándor hatásos hegedűszólója fejezte 
be a hangversenyt.

)( Ala.ro <e b á l az Operában. A Nemzeti Színház 
és a Magyar Királyi Oneraház nyugdíjintézetei javára 
tebniár hó 9-ikén rendezendő álarcosbál iránt nagy 
az érdeklődés. A belépőjegyeket lebruár 1-tól kezdvo 
árusítják A bál alkalmára a nézőteret és a nagy 
színpadot egy óriási teremmé a.akitják át, amely gyö­
nyörű díszleteivel igazán ritka látvánvosságot nyújt. 
A nagy színpad mögötti úgynevezett kis színpad egy 
óriási sátort alkot, amelyben keleti szőnyegekből lel- 
épiitt apró kisebb sátrak lesznek.

)( Atléta-bál. Az atléta-bálon a bálanyai tisztet 
ujabb.au özv. grót Almássy Gvörgvné, Zichy Zenke 
gróínő. Blaskoviek Eleméraé. Waldcck Kornélia grófnő, 
grót Szapdry Pálné. Przediccka Lujza gró nő. grót Vay 
Gábomé Zichy Márta gró nő. valamint grót Zichy 
Jánosnó és Zichy Margit gró: nő is elvállalta. A bálon 
előre áthatólag nagy számmal vesznek részt a főrangú 
világ hölgytag,.ii. A király ő lelsége tudvalevőleg 
megengcd’e. hogy a bálokon résztvevő udvarképes 
hölgyek ez alkalomkor az udvari gyászt levessék.

T Ö R V É N Y S Z É K .

A  b rag an za i herceg vá ltó ja .
— Királyi herceg a bíróság előtt, —

B udapest, január 28.
Lcfkovics-Lukács Mátyás hosszú idő óta gavallér- 

jellemekre spekulál. A gavallér szórja a pénzt, a ga­
vallér lünkre teszi magát, a gavallér nem tekint a 
kamatlábra, röviden: a gavallér kész áldozat.

A hírhedt pénzügynök nagy szakismerettel és 
kész rutinnal kezelte az áldozatokat Megleste a gyönge 
pillanatot, tudniillik a pillanatnyi pénzzavart. Mikor 
megtudta, hogy a gavallér sokat veszített kártyán, 
vagy barátnőt változtatott, megjelent kifogástalan ele­
ganciával és föla ánlotta a segítséget

Ez a segítség az anyagi pusztulást jelentette. 
Olyan mint mikor a lejtőre jutott emberen barátságo­
san lódítanak egyet, hogy gyorsabban guruljon.

Iycfkovics-Lukács mellett Vargha Antal csak segéd­
alak volt. Az utóbbi az uzsoratőkét képviselte, de a 
machinációkat Ixifkovics-Lukáes végezte.,

A cég az utóbbi időben nagyon mérsékelt siker­
rel operáit. A könnyelmű gavallérok faja veszedelme­
sen pusztulni kezdett. Nevezetesen azoké a gavallé­
roké. kik a könnyelműen aláirt váltókat beváltani ké­
pesek. Mit ér, hogy horribilis províziókat fizettek, ha 
a tőkével adósak maradtak.

A Loíkovics-Lnkács és társa cég más alapokra 
fektette az üzletet. Ha kevés a gavallér, told meg egy 
nullával. Nem a gavallért, hanem az általa aláirt váitó- 
összeget 4000 koronából lesz 40.000 korona, 6000 ko­
ronából 50.000 korona.

Ezzel a módszerrel közeliteltek Ferenc Józsci 
braganzai herceghez, mikor megtudták, hogy a her­
ceget meglepte a gyönge pillanat, a pillanatnyi pénz­
zavar.

A herceg hadnagy a Debrecenben állomásozó 
ötödik huszárezredben. Tavaly a Jockey-klubban na­
gyobb összegeket veszített. Ezt meghallották Lukácsék 
es lerándu’tak Debrecenbe lö a án ani a segítséget. 
A herceg aláirt ogy 4000 koronás majd egy 5000 
koron., váltót. Külön bcc-ületbeli nyilatkozatot is 
adóit, hogy váltóadő.- •ót megfizeti. A nyilatkozat­
ban óvatosan m«!lőzt'a a v.t’.tóösszeg megnevezését.

ujabb.au
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A cég bankot játszott a fiatal braganzai her­
ceggel. Bandita merészs éggel kockára tett mindent. A 
számítás az volt: a meg hamisított váltó s a becsület­
beli nyilatkozat kényszere .alatt a fiatal herceg fizetni 
fog. Nem tartották valószínűnek, hogy egy királyi 
herceg egy váltóhamisitási bünperben mint tanú meg­
jelenjék. Ha nem jelenik meg, akkor a törvény tehe­
tetlen velük szemben.

Nos, a gavallér-cápák csalódtak. A fiatal herceg 
megjelent. Ott volt a mai tárgyaláson és vallott eskü 
alatt. Katonás léptekkel, hmszár-uniformisban állott a 
bíróság előtt és a leghatározottabb formában jelentetto 
ki, hogy a váltóösszeg megvan hamisítva.

Ez volt az első eset, hogy királyi herceg állott 
magyar bíróság előtt. Mielőtt a törvényszék meg­
idézte, felirt az igazságügymindszterhez, hogy döntse 
el, vájjon Ferenc József bragaiuzai herceg tagja-e az 
uralkodóháznak, vagy birja-e a területkiviiliség jogát? 
Amint a herceg őrről értesült, azonnal értesítette ügy­
védje utján a törvényszéket, hogy kész megjelenni a 
tárgyaláson.

A folytatólagos tárgyalást mára tűzte ki a tör­
vényszék. A folyosókon veszedelmes sokaság gyüle­
kezett össze annak a hírére, hogy' a braganzai herceg 
vallani fog. De ezt a vallomást csiak kevesen hallgat­
ták. Öt rendőr őrizte a bejáratokat s a kiváncsi soka­
ság azzal vo’t kénytelen beérni, hogy jönni és távozni 
lássa a ritka törvényszéki vendéget.

Az itólőtanácsban ma is Bakonyi Kálmán bíró 
elnökölt. A vádhatóságot Magyar Gyula kir. alügyész 
képviselte, védők dr. l’aisz Sándor és dr. Yisontai 
Soma voltak.

A herceg jogtanácsosa, dr. Stiller Mór, kíséreté­
ben jelent meg s a pörös felek számára lentartott 
szobában várakozott, inig az itólőtanács elé szólították.

A törvényszék előbb dr. Stiller Mór ügyvédet 
hallgatta ki. Dr. Stiller elmondta, hogy a herceg egy 
r.apon magához kérette őt s közölte vele, hogy 
Vargha és Leikovics váltót hamisított a nevére. Az 
ügyvéd beszé.t Varghával és az ügynökével, akik egész 
határozottsággal azt állították hogy a váltó eredetileg 
is negyvenezer koronáról szólott. A váltót be is poroltók 
r nyomban »zután megtetto Stiller a vádlottak ellen 
a lenvitő följelentést. Két nappal később, mikor letar­
tóztattak őket, Vargha ügyvédié fölajánlotta dr Stil- 
lcrnek. hogy kiadja neki minden ellenérték nélkül a 
váltót, ha a följelentést visszavonja. Dr. Stiller nem 
fogadta el ellenérték nélkül a váltót, hanem fizetett 
érte négyezer koronát s a panaszt visszavonta.

Az elnök: Mit mondott Önnek a herceg, meny­
nyit kapott ő a hamisított váltóra ?

Dr. Stiller: Négyezer koronát, de annak a felét 
provízióra és kamatra visszaadta.

Most a hercegre került a sor. A fiatal szőke 
hadnagy kardjára támaszkodva, szapora szóval felelt a 
kérdésekre. Kihallgatása német nyelven történt, mivel 
kijelentette, hogy nem tud elég jól magyarul.

Az elnök; Tanúként fogóin kihallgatni királyi 
fenségedet, s vallomására esküt kell majd tenni. F i­
gyelmeztetem tehát az eskü szentségére. Ismeri a vád­
lottakat?

— Igen.
— Ismeri ezt a váltót? (Fölmutatja neki a hami­

sított váltót.)
— Igen.
— Mennyit kapott értő ?
— Négyezer koronát, abból kétezret elfizellem 

provizóra és kamatra.
— Hol tetszett a pénzt fölvenni?
— Kofozsvárott, a fogadóban.
— Ki olvasta le a pénzt?
— Lukács.
— Milyen összegről szólt a váltó, mikor fensé­

ged aláírta ?*
— Négyezer koronáról.
— Nem tiint föl fenségednek, hogy a vier és 

a tausend közt nagy hézag volt ?
— Nem.
— Fenséged egy becsületbeli nyilatkozatot is 1 

állított ki ?
— Igen.
— Melyik hónapban vette föl Kolozsvárott a 

négyezer koronát?
— A napra nem emlékszem pontosan. De az 

könnven volna megállapítható. Azon a napon volt az 
ugyanis, mikor Bölönyi u r leánva az eljegyzését tar­
totta. Erre az ünnepre mentem Kolo svárra.

— A vádlottak azt mondják, hogy ók húszezer 
forintot adtak lem légednek. Igaz ez ?

— Nem igaz. Mindösszo négyezer koronát 
kaptam.

— Fenséged tehát Varghát nem is ismerto?
— Ismertem D eb recen b ől.
— Es Lukács csal hogy ismerkedett meg ?
— Egy napon meglátott, üdvözletét hozott 

Thurn-Taxis nagybátyámtól s azt mondta, hogy hal­
lotta, hogy sokat veszítettem a Jockey-Klubban, do ó 
kész kisegíteni engem a pillanatnyi pénzzavaromból.

— Ki mutatta be lenségcdnek a negyvenezer 
koronás váltót.

— Dr. llartmonn mutatta föl Budapesten.
— De Becsben i?, említette dr. Hartmann, hogy 

királyi felségednek egy negyvenezer koronás váltója 
is vau Varghánál, mit méltóztatott arra felelni ?

— Azt, hogy az ki van zárva. En egy negyven­
ezer koronás váltót nem irtain alá.

— Mikor lenséged Becsbe ment, akkor is kért 
Lukácstól pénzt?

■— Akkor nem.

— Április 29-éról van itt egy távirat, melyben 
ez áll: Szükségem van kettőre. Mit jelent ez?

— Hogy kétezer forintra van szükségem.
— Igaz az, hogy a vádlottak Becsben is föl­

keresték fenségedet ?
— Jelentkeztek nálam néhányszor, do én nem 

fogadtam őket.
Lukács ía herceghez): Kegyeskedjék vissza­

emlékezni, hogy Vargha királyi fonségednek az én 
jelenlétemben Kolozsvárott negyvnnezer koronát ol­
vasott le ; ebből nekem leuséged négyezer koronát 
adott provízióképpen.

A herceg: Nem igaz.
Szlávik biró: Ismeri fenséged a bélyegskálát?
A herceg : N em  ism erem .
A biró: Azért kérdezem azt. mert a hamis vál­

tón negyvenezer koronára való bélyeg van.
A herceg: Abszolúte nem értek a bélyeg­

skálához.
— Mikor vette löl fenséged az örökséget?
— 1900 szeptember 7-ikén.
Dr. Vaisz: Nem figyelmeztette fenségedet valaki, 

hogy óvakodjék Lukácstól?
A herceg: Nem.
— Az inasa sem?
— An sem. Csak figyelmeztetett általában, hogy 

legyek óvatos.
— Nem lehetséges, hogy a váltón az összeget 

akkor töltötték ki, mikor fenséged a pénzt fölvette?
— Nem. A váltót Lukács már kitöltve hozta 

magával.
— Nem lehetséges az, hogy a váltó eredetileg 

csakugyan negyvenezer koronáról szólt, de a vádlottak 
úgy tolebeszelték lenséged fejét hogy nem vette észre, 
mikor aláírta, hog.v milyen összegre van kiállítva?

— Ez lehetetlen.
— Mért?
— Mert jól megnéztem a váltót, mie'őtt alá­

írtam
Yisontai: Kegyeskedjék megmondani tanú ur, 

vájjon akkor, mikor a pénzt fölvette csakugyan olyan 
kényszer-helyzetben volt e, hogy külön egy nyilatko­
zatot is irt alá amelyben becsületszóval iogadja, hogy 
pontosan fog fizetni?

A herceg: Nekem pénzre volt szükségem.
— A tanú ur egy átmulatott éjszaka után. — bizo­

nyos mennyiségű sampányit is ivott a mulatságon, — 
irta alá a váltót. Nem lehetséges, hogy ilyen körül­
mények közt elkerülte a ligyelmét, hogy a váltó negy­
venezer koronáról szól ?

— Lehetetlen.
A herceg ezután letette vallomására az esküt.
Azután dr. Ilartmann Sándort, mint tanút, szem­

besítették a herceggel. Dr. Ilartmann a szemébe 
mondta a hercegnek, hogy Lukács azért nem mert 
fö menni a Hungária-szálléba. mert a herceg azzal 
lényegétté, hogy lelövi. Ezt a fenyegetést a herceg a 
szembeállítás után beismeri.

llollesch János komornyikot hallgatta ki még 
tanúképpen a bíróság.

Az elnök: Mit tud a kolozsvári kölcsönről?
— Eljegyzés volt Bö.öny intendánsnál. Ez alka­

lommal volt Lukács Mátyás Kofozsvárott. Bejelentette 
magát a hercegnél, aki fogadta is. A tanú előtt a 
herceg semmit sem titkolt. Amikor takarított, a herceg 
pénztárcáját az asztalon találta azon a napon, amikor 
a pénzt Lukácstól löl vette. Százasokat látott benne, 
ne nem sok volt. Ezer forint körül lehetett a tárca 
tartalma.

— A mulatság után nem látszott a herceg ál­
mosnak ?

— Két óra hosszat aludt ugyan, de Dem volt
mámoros.

— Kártyázott-e a herceg a mulatság alkal­
mával ?

— Nem. Aüg volt a rendesnél nagyobb kiadása.
A bizonyító eljárást a szakértők meghallgatása 

fejezte be. A váltót a biróság kiadta Ketnpner Miklós 
írásszakértőnek, hogy holnap adjon róla Írásbeli vé­
leményt: vai.jon hamisítva van-e az összeg s hogy 
egyforma tintával Írták-e a szövegét? A tárgyalást 
holnap délelőtt tizenegy órakor folytatják.

T Á V IR A T O K .

Becs január 29 Anna Mária Terézia főhercegnő 
és üoheniohe-Barten^tein János herceg esküvője leb- 
ruár 12-én lesz Salzburgban. A főhercegnő renunci- 
ációja február C án lesz a Burgban.

Eéoa. január 29. A király ma mngánkihallgatá- 
son fogadta Mihajlovict György orosz nagyherceget 
és nemsokára azután a nagyherceg szállására hajta­
tott. do a nagyhercegi párt nem találván otthon, le­
adta névjegyét.

Boriin január 29. A Korád. Alig. Ztg. szerint 
Vilmos császár születése napján Bichthofen államtit­
kárnak a valóságos titkos tanácsosi jelleget és az 
excellenciás címet adományozta, Lichnowski követnek 
pedig a II. oszt. vörös sas-rendet a tögyfalombbal

Barcelona január 28. Frigyes főherceg és leányai 
ma ideérkeztek; a hatóságok fejei fogadták őket.

Berlin, január 28. A birodalmi gyűlésben a 
költségvetés mai tárgyalásánál heves szavakban
fordul a jobboldal ellen, mely napról-napra n kenyér- 
és gabona uzsora mellett küzd. A birodalmi kancellár 
szombaton kapitulált az agráriusok előtt. A politikai 
csereberét nyíltan hirdették oly ház előtt, mely csak 
karrikaturá a a népképviselőinek.

Az eZnófr ez utóbbi kifejezés miatt rendreutasitja 
a szónokok

B er lin , január 28. Gróf Bülow tegnapelőtti nyi­
latkozata következtében a gabonavámok mérséklésé­
ért való harc egész erővel inog fog kezdődni. Ebben 
a harcban a liberálisok és a szocialisták együtt fog­
nak küzdeni. Barth liberális képviselő már tegnap­
előtt ezekkel a szavakkal hirdette ezt a szövetséget: 
Mi liberálisok büszkék vagyunk rá, hogy ebben a 
kérdésben a szocialistákkal együtt harcolhatunk. i

Madrid, január 28. Tegnap San Sebastian mel­
lett vihar következtében egy halász-bárka elsülyedkA 
21 emberből álló legénység a vízbe fűlt.

V ilm o s c s á sz á r  sz ü le té s n a p ja .
B é c s , január 28. Gróf közős kül­

ügyminiszter, teguap személyesen gratulált a német 
nagykövetnek, a német császár születésnapja alkal­
mából.

London, január 23. Edvárd király tegnap a 
térdszalag-rcndhez való gyémántokat adományozta 
Vilmos császárnak. A lapok közlése szerint ez még 
Viktória királynő parancsára történt, aki a császárnak 
ezt a meglepetést szánta volt születése napjára.

M ilán  k ir á ly  sz á m k iv e té se .
B e l g r á d ,  január 28. A  Milán király szám- 

kivetéséro vonatkozó törvényjavaslatra vonatkozó­
lag kiadott cáfolattal szemben a szkupstinának 
több tagja annak a konstatálására kérte f ö l  a 
Magyar Távirati Iroda tudósítóját, hogy a kormány 
részéről csakugyan intéztek hozzájuk ilyen értelmű 
felszólítást, do Ők azt határozottan visszautasították.

A  d é la fr ik a i sz a b a d sá g h a r c .
Londou január 28. Lord Kiichener táviratozza 

Pretoriából 26-iki kelettel: Cuningham tábornok teg­
nap Middiefontein és Koperfontein mellett harcba 
keveredett Delarey csapataival. Paddington, aki Ven- 
tersdorp felől észak felé nyomult előre, a boerok ol- 
da át fenyegette, mire ezek visszavonultak nyugat 
felé. Az angolok részéről megsebesült két tiszt és 
harminchét ember, elesett négy ember.

Az o bő 17-én vívott lychtenburgi ütközetben 
három ember elesett és kettő megsebesült, néhány 
gárdista pedig fogságba esett, do később elbocsáj- 
totlák őket.

Swtith-Dovrien. aki Wonterfontein felől Carolina 
felé vonult, ahol boerok gyülekeztek össze, St óráig 
tartó harcba keveredett az ellenséggel. Az ellenséges 
csapatokat, amelyek nagy haderővel tartották meg­
szállva a folyó partját, végül kiverték hadállásaikból. 
Az angolok részéről elesett egy tiszt és két ember, 
megsebesült tizenhárom ember.

LorenQa Marqaez, január 25. Az angol kor­
mány egy épületet vásárolt a kormányhivatalok el­
helyezésére.

P é terv á r , január 23. A Novoje Vremjának je­
lentik Londonból: Viktória királynő kevéssel halála 
előtt a délafrikai háború befejezését kívánta. Ezt a kí­
vánságát a német császár jelenlétében fejezte ki s 
a császár késznek nyilatkozott arra, hogy Anglia és 
a boerok közt a közvetítő szerepét elvállalja.

A  sa c h a r in  e lle n .
Berlin, január 2S. A képviselőfcázban Erffa fel­

hívja a pénzügyminiszter figyelmét a zacharin-kér- 
désre. Magas sacharin-adót kötetei, mert a cukor­
fogyasztás csökken és ez által a fiskus károsodik.

Miqucl pénzügyminiszter kijelenti, hogy a sa- 
chnrin-törvény megalkotása a birodalom dolga. Még 
ebben az ülésszakban fognak ily javaslatot a biro­
dalmi gyűlés elé terjeszteni. Á megadóztatáson kívül 
még további repressziv intézkedéseket terveznek, 
melyekről most tanácskoznak. Az erre vonatkozólag 
kiieiezésrc jutott nézetek nem messze térnek el Erffa 
képviselő kivánságaitól.

A  khin& i b o n y o d a lo m .
B e r l i n ,  január 28. Egy Csingtauból ide­

érkezett jelentés szerint a Kiaocsao terület kor­
mányzója Jcschko tegnap béltifuszban meghalt. 

‘ S a n g h a l ,  január 28. Egy khinai lap szerint
Oroszország beleegyezett, hogy Mandzsúriát ismét 
átadja Khinának és nem követel hadi kárpótlást.

K ö z g a z d a s á g i  tá v ir a to k .
B őcp, január 28. (A Budapesti Kapló telefon) cl en~ 

tése.) Az enyhe időjárás lanyha irányzatot eredménye­
zett az itteni határidőüzletben. Részvétel hiánya miatt 
üzlcttclenség uralkodott a piacon, amelynek árfolyama 
sokban hasonlít a szombatihoz. A rozs ára javult* 
Köttettek: Búza tavaszra 7.82 rozs tavaszra 7.77, zab 
tavaszra6.43, tengeri május—júniusra 5.37. Csöndes 
irányzat mellett változatlanok maradtak az árak a 
készáruk piacán. Eladattak: Búza tavaszra 7.83, rozs 
tavaszra 7.74, rab tavaszra C.42, tengeri május—jú­
niusra 5.38 korona.
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KÜLÖNFÉLÉK.
Uj Ösvényen.

Te rád várakoztam.
| Itt vagy: — köszöntelek.

Áldom a jó sorsot.
Hogy hozzád vezetett.

Úttalan otakon 
Jártam, tévelyegtem.
Ugy-e te jó útra 
Téritsx vissza engem ?

Bálványok oltárán 2 
•  Áldozatom égett,

Nem fogok többé mást 
Imádni csak téged.

Ugy-e, hogy meghallgatsz ?
Tárd fel a lelkedet —
S áldom a jó sortot,
Hogy hozzád vezetett.

C sergő  B ú g ó .

4- R u d in i és V erd i. Egy alkalommal, évekkel 
ezelőtt, Rudini akkori olasz miniszterelnök Monzából 
Génnába utazott. A vonat esti hét órakor ért Genuába 
s minthogy itt húsz percig átlőtt, Rudini miniszter- 
elnök leszállóit, hogy a hatóság képviselőinek az üd­
vözlését fogadja. E közben egy másik kocsiból Giu- 
seppe Verdi száll ki. Az állomásfőnök, amint megpil­
lantotta Verdit, akit személyesen ismert, engedeimet 
kért a minisztertől s az ősz zeneszerző felé ment. 
Rudini visszahívta:

— Ugyan kérem, mutasson be a mesternek.
3 azzal kalapját a kezében tartva, Verdi felé 

ment, aki mosolygóan köszönve közeledett Rudini 
örült, hogy a leghíresebb élő olasznak hódolatát fe­
jezheti ki.

— Sohasem voltam még olyan boldog, amikor 
egész Olaszországot képviseltem, — mondotta — mint 
most, amikor önnek viruló egészségéért szerencsét 
kívánhatok.

Verdi mosolyogva hálálkodott A két nagy ember 
azután még tiz percig beszélgetett, amire Rudini még 
egyre födetlen lejjel a mestert a váróterembe kisérte. 
Verdi azután vonatra ült és Bussetoba utazott

•
V erd i é s  a  g y o r s fé n y k é p é sz e k . Csak nem­

régiben történt meg Arúzhántában, hogy angol 
turisták meglesték Ibsent, amikor szokott sétájáról a 
kávéházba ment s erőnek erejével is le akarták fény­
képezni a gyorsfotogra'áló masinájukon. Ibsen észre­
vette a szándékukat és visszafordult de az angolok 
nem tágítottak; amikor a nagy drámairó folytatni 
akarta útját a kávéház felé, megint csak a mellének 
szegezték az ördöngós kis masinát mig végre Ibsen 
úgy menekült a lelényképezéstő), hogy aznap lemon- 
m . í  M íg  x_: m  - m w r..«■■■ ■ - - i g,

I í  E  G E .N  Y .

A r a jo n g ó k .
— RKGENY —

Irta: STEPNJÁK.
187 -----------

Andrej is hallgatott. Kár tovább beszélni is 
0 kérdésről. Zina el akart és cl is fog  pusztulni. . .  
Meg nem akadályozhatta ezt s makacsságáért ha­
ragudni nem volt szive. Ebben a különös helyzet­
ben nem birt másképp cselekedni s okai jók vol­
tak. Hanem kinek a boldogságát segíti elő, ha . . .

— „No nősülj meg ifjú ember, hallgass a 
szavamra'* — idézto Andrej egy népdalból, 
hogy szabad folyóst engedjen legbensőbb érzel­
meinek.

Épületes megjegyzését közvetlenül senkihez 
sem intézte, de legkevésbbé Zinihoz, aki semmi­
képp sem volt abban a helyzetben, hogy okul­
jon rajta.

Mégis Zina volt az, aki elkapta a feldobott 
labdát. Örült az elkaioinnak, hogy elterelhesse a 
beszélgetést a fájdalmas tárgyról.

Gondolatokba merülve az asztalra hajolt 
és ujjával alakokat rajzolt arra.

— Szerinted teh á t ez a  m ese m orálja  ? —
szólt.

Andrej nem felelt rögtön. Zina hátra hajolva 
a divánon szeretettel cirógatta kedves macskáját, 
a sárga Naskát, aki csak az imént ugrott tér­
dére. Várakozó szemével Andrejt követte.

— Természetesen az, felelt végre Andrej.
H ogy  ia le h e tn e  m á sk é p ?
Andrej feltette magában, hogy a lehető leg­

nagyobb belső alázatossággal és megadással fo­
gadja Zina határozatát

Ami egy ilyen jó  asszonytól jön , az csak 
jó  le h e t

dott a kávéházi szokott pihenőjéről és befordult egy 
mellékutcába. Feriivel is megesett ugyanoz az eset 
Montecaiinib&n, ahol a most elhunyt zeneszerző a nya­
rat szokta tölteni. A mester Stoltz asszonynyal, az 
egykor ünnepelt énekesnővel sétálgatott az árnyas fák 
alatt, amikor elébe toppant két ur, mind a kettő 
gyorsfénykópező masinával felfegyverkezve.

— Mester, megengedi, hogy lefotografáljuk ? — kér­
dezte minden teketória nélkül az egyik. Azzal már 
igazították is a készüléket mind a kotten.

Verdi hátat fordított az amatőr fotográfusoknak, 
aztán foghegyről felelt:

— Ha már meg is cselekszik az ilyen gonoszságot, 
legalább ne znvamdk az embert!

•
4* párását Verdiről. Sokat neveltek évek­

kel ezelőtt egy pompás kis történeten, amely Verdi 
és egy olasz paraszt között esett meg.

A már javakorban levő földművesben mindig 
erősebb lett a vágy, hogy egyszer végignézhessen 6 
is egy Verdi-operát. Végre hosszas huzavona után 
egyszer Milanóba utazott s olt az operabázban végig­
hallgatta Aidát, amely azonban éppenséggel nem tet­
szett neki. Irt is Verdinek másnap levelet, amelyben 
elmondja, hogy azért a darabért ugyancsak nem volt 
érdemes Milanóba .áradnia. A szarkaláb-betükkel 
megírt levél végén az öreg paraszt arra kéri az agg 
zeneszerzőt, hogy térítse meg neki legalább az úti­
költséget, meg azt a kiadást, amit vacsorára költött.

Verdi a dolgot tréfás oldalról fogta fel, s az úti­
költséget megküldvén az elégedetlen földművesnek, 
ezt a levelet irta nek i:

„Kedves üregem! Sajnálattal értesültem le­
veléből, hogy önnek Aida nem tetszett Azt a 
kérését, hogy térítsem meg az útiköltséget, ime 
teljesítem. L)e a vacsora-pénzt nem küldöm meg, 
mert hisz vacsorálbatott volna otthon is. vagy 
akár hozhatott volna vacsorát magával hazulról is.

Remélem, hogy más alkalommal egy másik 
müvem jobban tetszik önnek. Híve: Verdi."

•
4- Jég a forró Tóldővön. India egyes vidékein 

már ősidőktől fogva felhasználják a föld hókisugárzá­
sát jégnyerés céljából: lapos, lukacsos tálakat töltenek 
meg vízzel és lapos mélyedésben rizsszalmára helyezik. 
Ha a körülmények kedvezőek, még 4- tizenöt, sót húsz 
fok hőmérsék mellett is jelentékeny mennyiségű jég 
képződik. Hasonló módon készítik a jeget az (Jaxnra 
völgyének (Mexikó) lakói is. Téli éjszakákon számos, 
vízzel telt fateknőt helyeznek a földre és reggelre 
mintegy három milliméter vastag vizréteget találnak 
már a teknőkben, amit jégveremben raktároznak el. A 
jégvermet jó vastagon befedik földdel. Az igy beraktá­
rozott jégtáblák egy tömbbé fagynak össze és ezeket 
táblákba vágva, öszvéreken u városba «-?. 1 t;ák s ott 
elárusítják.

Szentül meg volt győződve, hogy Ziuát ez 
életben nem látja többé: most már csak az volt 
a vágja, hogy ne keserítse el számukra ezt a 
néhány órát, amelyet még együtt tölthetnek.

Loült melléjo a divunra.
— Akiknek ilyen nehéz küzdelmet kell vé- 

gigküzdcniök, mint nekünk, meg kellene edze- 
niök szivüket tulgyengéd érzelmek ellen — vétó 
oda Andrej.

Levert volt s semmi kedvet sem mutatott 
arra, hogy uj vitatkozásba togjon. De most Zina 
lépett fel támadólag. Az utolsó időben maga is 
sokat gondolkodó t erről a kérdésről. Nem akarta, 
hogy Andrej abban a tudatban hagyja elél, hogy 
végre is meghazudtolta, amit csak az imént olyan 
nagyra becsült.

Miért nem fogadod el mindjét t Nocaajev né­
zetét, szélt némi gúnyos célzással, — s mért nem 
mondod, hogy a forradalmár annál közelebb jóra 
tökéletességhez, mennél jobban hasonlít egy fa- 
kolonehoz. Minden erős emberi érzés gátol és le­
kö t I ’o hát nut trnek azok, akiknek nincsenek 
érzései ?

— Összetévesztesz két teljesen k.ilőnböző 
dolgot, felelt Andrej kitérőleg.

Zina éppen felelni akart, amikor valami 
egészen megszakította a beszélgetésüket

— Maradjanak csak csendben egy percre, 
mintha kopogást hallanék, szólt Andrej.

Hallgatóztak. Nem kopogás voit, hanem 
olyan külOnOaen hangzott, mimhu valaki finom 
kavicsot dobálna az ablakra.

— Valami gyerekcsiny, szólt Zina.
Senkit sem láttak az utcán. Végre is Vu- 

lies kinyitotta az ablakot s örömtelt hangon fel­
kiáltott :

— Vnszilij!
Leszaladt, hoey kaput nyisson neki.
Egy pere múlva megjelent az ajtóban 

Vnszilij hatalmas alakja. Jobbjában bőrönd volt, 
baljában egy lopodöbo takart nagy csomag.

Andrej és Zina felkeltek, hogy üdvözöljék,

4- A  csókról. Egy tudós professzor, Nyrop 
Krisztián, kopenhágai egyetemi tanár, könyvet irt a 
csókról és professzorhoz illően a legkülönbözőbb 
szempontokból tárgyalja ezt li logódesebb édességet. 
Érdekes része a szürke dolgozószobában mogirt könyv­
nek például ez:

A csók az ajkizmok szívó  mozgásából áll, hal­
kabb, vagy erősebb hang kíséretében. Ámde az 
ajkizmok mozgásából csak akkor lesz valódi csók. ha 
indoka valamelyes érzelem ás az ajkak egyidejűleg 
élő lényt, vagy tárgyat órin'.euek. Hogy miképp ű/ifc 
a csók? erre nézve eltérők: a vélemények. Vencel 
cseh király szerelmesének :a csókját igy énekelte meg 
egy akkori poéta:

Mint a rózsa, mikor felnyitja szirmait, hogy har­
matot szívjon magába, úgy nyújtotta lclém puha 
piros ajkait.

Ha a nőtől azt kérdezzük, hogy milyennek 
kell lennie a csóknak, ezt felelik: csak az csók, amely 
édes. A német nők a csók mellől a világért 6em en­
gednék el a szakállt; szerintük a szakálltalan férd 
csókja olyan, mint — a sótalan híg tojás. A dán höl­
gyek már követelősebbek, nekik már csak az erős 
csók ízlik.

Nyrop professzor mennyiségtani tekintetből is 
tárgyalja a csókot ? Tudvalevőleg a szerelmesek fölötte 
pazarok csók dolgában; A derék csóktudós néhány 
jellemző esettel illusztrálja a tanulmányát. Elmondja 
eg francia diák esetét, aki elég merész volt megcsó­
kolni egy leányt. A kisasszony ajakát a szenvedélyes 
csókok azonban kisebezték és valami veszedelmes 
ajk-betegséget kapott, amelyből alig lehetett ki- 
kurálni.

É az eset is valószínűleg a professzor ur dol­
gozó szobájában, a prolesszor ur agyvetejében szület­
hetett meg, és tudós egyetemi előadásokban is csak 
arra való, hogy a fiatalság jót mosolyogjon rajta és 
— tovább Ionja a legédesebb édességet.

•
4- Alumlninm-vezetók. Amorikában végzett kí­

sérletek beigazolták az alumíniumnak villamos munka- 
átvitelekre való használhatóságát. Adott vezetőképes­
ség mellett az alumínium súlya éppen lélakkora, mint 
a rézé, szilárdsága pedig annak öt nyolcada. Törések 
és szakadások aránylag ritkán .ordulnak elő az 
alumínium-vezetéken ámbár némely vonal sok rossz- 
akarata támadásnak volt kitéve, amennyiben az izo­
látorokat lövési gyakorlatoknál igou alkalmas célok­
nak tekintették, sok helyen pedig drótokat dobtak a 
vezetékek fölé. A drótvégek illesztési pontjait nem 
forrasztották össze, mert ez idevonatkozó kísérletek 
nem mutattak jó eredményt, hanem ovális csőbe szo­
rították össze. Minthogy az alumínium kitágulása na­
gyobb mint a rézé. a vonal szerelése alku mával na­
gyobb összehúzódásra kell számítani hideg idő ese­
tére, mint eddigelé.

•
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és megöleljék, mintha csak esztendős utró 
térne haza.

— Mondtam nektek, hogy kivágja magát, 
szólt Andrej barátságosan megveregetvo barátja 
vállát, amitől az majd hogy a földre nem bukott.

— Most pedig halljuk, hogy esett, mint esett 
s mit csináltál mostanig ?

— Kellemetlen egy história veit, — szólt 
Vnszilij, egy székbe vetve magát. — Még magam 
is alig hiszem, hogy kilábaltam belőle,.

— Letartóztattak? — kérdé Vuljea.
— Rosszabb, — szólt Vaszilij, fejét csóválva.
— Mit? Talán kinpadra vittek? — kérdé Zina 

mosolyogva.
— Biztositlak, hogy annál is rosszabb, — 

felelt Vnszilij.
— De hitt mi az ördögbe történt veled, 

öreg? — kérdő Andrej. — Hát mondd már el, do 
rendjén.

Vaszilij elbeszélte, bőgj- jöttfik a rendőrük, 
hogyan kérdezősködtek Andrej után, hogyan ját­
szotta a jámbort és végre, hogy kapott engedélyt 
a szvrszámkaniarába menni és onnan végignézni 
a tűzijátékot.

— Do hát miért nem jöttéj velem, ha már 
egyszer szabad voltál? — kérdé Andrej.

— Bizony, — szólt Vaszilij a füle tövét va­
karva — ez lett volna a legokosabb, de nem tud­
tam, hogy lesz ezután. Aztán meg úgy gondol­
koztam, hogy a rendőrség r.iajd csak elunja a 
várakozást s maguktól is clkotródik, engem pe­
dig békébeu hagy. Elhatároztam tehát, hogy 
még várok.

— Há' azután mi történt? Sokáig vártak
még rám ?

— Ejfél utánig, — szólt. Vasziiij megbotrán- 
kozta. — Vagy egy fél érával azután, hogy ve­
led beszéltem, behittak s m ulattatni kellett őkot. 
A legfurcsább azonban az volt a dologban, hogy 
éppen én marasztaltam őket, amennyiben reményt 
ébresztettem bennük, hogy majd csak eljösz.

(folytatása kúvtetkexiZ.,
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A protekció. Mariska Vilmos, budapesti 

egyetemi tanár, tudvalevőleg szigorú ember hírében 
áll. aki nem szereti a bepro,egált vizsgázókat. Egyik 
kandidálu') — m»ut a Magyar Anekdótakincs Írja — 
mégis jónak látta hogy az egyik minisztertől — aki 
neki nagybátyG volt, — ajánló levelet ké’* pn a rette­
gett proiesszorhoz, aki arról jóakarólag tudomást is 
vett. A szigorlat napja elérkezett és a jelölt helyet 
foglalt a vallató széken. Mariska Vilmos ezt a kér­
dést intézte hozzá:

— Nemde ön az, akinek nagybátyja, a miniszter 
ur, felhívta a figyelmemet önre?

— Igen. ón vagyok az, nagyságos uram!
— Tudom, hogy a miniszter nem ajánlott oly

embert, aki méltatlan erre, hanem ellenkezőleg lel 
akarta hívni az illetékes körök figyelmét a különleges 
tehetségre. Én tehát, tisztelt jelölt ur alkalmat fogok 
önnek adni, hogy egész tudományát kifejtse.

És a tanár egy egész sereg kérdést intézett a 
jelölthöz, olyan kérdéseket amikre a legélesebb eszü 
pénzügyi hivatalnok se tudott volna felelni. A jelölt 
szerencsésen el is bukott. Azóta senki sem protegál- 
tatja magát Mariska Vilmosnál.

A p r ó s á g o k .

Aggszüz: (egy fiatal emberhez): Látja kérem, ez 
a fostmóny gyermekkori arcképem. . .

Fiatal ember: Szép. Nemde, régi mesternek a 
müve ? . . .

A. : Ejnye, otthonhagytam a pénzemet. Ugyan 
kérlek, adj kölcsön hat krajcárt villamosra.

B. : Igazán sajnálom, csak ötforintos van nálam.
A.: Sebaj, add csak ide, íiakkuren megyek

majd haza.
«

Egy tapasztalt ur (monologizál): Az asszony a 
sorsnak legsúlyosabb csapásait is csodálatos erővel 
tudja eltűrni, — csak a nyelve mozoghasson szabadon.

•
Apa (a cirkuszban): Látod Palika, az a kis 

kutya mily jól tud számolni? Szégyelheted magad, 
te négyest kaptál a számtanból.

Palika: Jól van papa. do csak kérdezd ki azt 
a kis kutyát a földrajzból, majd meglátjuk, mit tud.

S zerkesztő i üzenetek.
—  K éziratokat nem  adunk viasza . —

K a rth a u st 18. Budapest. Sajnálom, hogy nem 
tudok önnek pozitív választ adni, mondván: — men­
jen férjhez vagy: — várjon. Kegyednek okvetlenül 
éreznie kell, hogy az nem megy csak úgy ; egy ide­
gen ember, aki a viszonyokkal is éppen csak egy 
levél alapján ismerős valamicskét, nem adhat olyan 
tanácsokat, amelyek egy életre szólanák. Nagy könnyel­
műség volna tőlem a válasz s megtörténhetnék az is, 
hogy évek múlva szemrehányást kapnék öntől és 
joggal. — Azt kérdezhetné tőlem, hogy: — ha én 
képtelenséget kívántam tőled, miért nem voltál hát 
te okosabb. Miért nem világosítottál föl, hogy: 
— ugyan, ugyan kisasszony, nekem nem az a 
dolgom, hogy idfatfaaóaa frigyeket kössek és fri­
gyeket bontsak. — Ez az oka annak, hogy a 
kérdésére nem válaszolok olyan határozottan, amint 
azt talán ön megkívánja tőlem. Impresszióim minden­
esetre vannak s azokat szívesen közlöm önnel. — 
Levelében ön csak arról beszél, hogy egyik is tet­
szik önnek, a másik is. Egyik inkább, a másik ke­
vésbé. Egyikhez szívesebben menne lérjhez, a másik­
hoz kevésbé szívesen. Ez a hang már magában is 
olyan megfontolt, hogy én nem hiszem, hogy bár- 
micsoda meggondolatlanságra ragadtassa el magát az. 
aki igy beszél. Egyik tetszés meg a másik tetszés kö­
zött nem látom azt a nagy különbséget, nini pél­
dául meg kell hogy legyen egy kis rokonszenv 
és egy nagy szerelőm között. Ott aztán még 
megkockáztathat az ember annyi jó tanácsot, hogy 
a szerelmet nem kell egészen mellőzni egyéb 
okok miatt, mert megeshetik, hogy megbosszul a 
magát. Erről azonban itt nincs szó, vagy nem értet­
tem meg jól a levelét. Ön tudniillik csak annyit ir, 
hogy az a fiatal ember, aki még csak egy esztendő 
malva jnt diplomához és Isten tudja, hogy mikor 
kenyérhez, álmatlan és étvágytalan s ezt el is pana­
szolta önnek. Ebből látta ön, hogy szerelmes- De 
hogy ön szerelmes volna bele, arról nem beszélt. A 
szerelemnek pedig csak igy kölcsönösen van értelme. 
S az az ur se tett eleget a szerelmes ember köteles­
ségeinek azzal, hogy álmatlan. Más lenne a holyzet, 
ha ő a helyett azt mondta volna önnek, hogy — elég 
fiatal vagy, várj reám két esztendőt. Eljövök utánad. 
Erről sincs szó, tehát ön békességes megnyug­
vással azt cselekedheti, amit a saját józan belátása 
tanácsol. (TA. £ .)

H . E . A Mészáros-pályázaton legközelebb osak 
társadalmi dráma vehet reszt, a történelmi darab diját 
ugyanis Somló Sándor elnyerte, A pályázatot még 
nem írták ki. Egyébként a pályamunkát a Nemzeti 
Színházhoz kell beküldeni. Az eredményt a beküldési 
határidő lejárta után egy :61 évre hirdetik ki.

T. G. Nem az a JestŐ az, akit ön gondol. Az Ön 
képei, ha helyesen irta meg nekünk a szignumot, Böhm 
Páltól, az ismert jeles magyar életkép-festőtől valók, 
aki most Münchenbe-. Miután arcképek, aligha ér­
tékesítheti Őket.

L. J. Székes fej érvár. 1. A hiteles statisztika elké­
szítése végett történik. 2. A kiadóhivatal elintézte.
3. Egy leánya van. 4. A vallás kérdése rém jő 
számba. Ö. Keresztény. 8. Tréfa az, még pedig a 
javából.

B. A . A  régi ^apóknak is meg van a váltó- 
orejük, amennyiben azokat akkor állította ki, amikor 
még érvényesük voltak. Mindenesetre tanácsos azon­
ban őket nj váltókkal kicserélni. ,

F. A . Gyula. Szomorú dolog biz ez, kár azon­
ban publicitást adni az ilyen üzelrneknek, mert az a 
vállalkozás még az ilynemű reklámot is hasznosítja. 
Szives üdvözlet a figyelmességéért.

B. 8 A kérdezett tárcát Latzkó Andor irta a 
Budapesti Napló 1900 december 9-iki számába. Az 
illető számot megkaphatja a kiadóhivatalban.

8z. J . Fagyvárad. F . K . Korpona. L  B. Temesvár. 
Egv estilap jelentette a kérdezett dolgot. A plébános 
lakhelyét az estilap Nagy-Őeónek irta, amely helység 
valóban nincs a helységnévtárban.

N A. Dombó. 1. Bizony a paragrafus alól nincs 
kivétel, a megőrzés tehát hiábavaló. 2. Sorsjegyeiről 
az illető rovatban találja a választ.

3. Zs. é'áioralja-Ujhely. Lehetetlen dologról vitat­
koztak. Óriási belektetés kellene egy olyan vállalko­
záshoz.

8. F. A beküldött verse már másutt megjelent, 
mi nem közöljük másodszorra. Egyébként a terje­
delme miatt is bajos vo na neki helyet szorítani

Ib o ly a . A próbálkozás bármilyen munka terén 
sem árthat. Fogjon tehát ahhoz a munkához, amelyhez 
a legnagyobb a kedve.

A. K . Z s. Lőcse. Levelét nem kaptuk meg. Szí­
veskedjék megismételni a kérdését, szívesen vála­
szolunk reá.

— an  —áz. Szomorú valóság, ami! ir, remény­
kedjünk, hogv a bajokon sesriteni fognak.

12. J. Losonc. A beküldött versekről legközelebb 
közlünk bírálatot.

K . A . Az illető vállalkozás bo.ső ügyei isme­
retlenek. kérdésére tehát választ nem adhatunk.

G. Za. Ság. Rózsa dominó nincs.
8. 8. 8. Levél megy.
B  E . A fogalmat ön értelmezte ielyesen.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

A  bécsi borszédelgés.
Budapest, ja n u á r  28.

Furcsa is, kellemetlen is oly dologgal foglal­
koznunk, mely tisztára osztrák, illetve bécsi úgy. 
Mivel Azonban a mi tisztességes kereskedelmünk 
érdekében napvilágot látott közleményünk volt 
okozója a „bécsi borkereskedők szövotségu“ leg- 
ujabbi mozgalmának, — nem szabad ezt minden 
megjegyzés nélkül hagynunk.

Folyó hó 24-iki számunkban „a leleplozott 
hipokrizib" cím alatti közleményünk, úgy látszik, 
alaposan ráijesztett a bécsi borkereskedőkre. 
Ugyanis azt olvassuk a New Freif Prette teg- 
napi számában, hogy a bécsi borkereskedők 
klubja, a  borhamisításon ért tagjai védelmére, az 
osztrák miniszterelnökhöz fordult. Hozzá for­
dult pedig azért, hogy nála a bortermelő­
ket hovádnlja, hogy ezekre hárítsa át a klub 
tagjainak I üuoil az által, hogy bemutatott óé), 
állítólag a termelőktől szedett oly bormintát, mely 
a törvényes kellékeknek nem felelt meg. Elte­
kintve attól, hogy nem nehéz dolog ezer meg 
ezer termelő kózul tényleg ütvén olyant, találni, 
aki a tormásét elpancsolja, úgy vagyunk értesülve, 
hogy az eddigi, Béesbon foganatosított vizsgálatok 
és büntetések nem is olyan korokra vonatkoztak, 
amelyeket termelőktől szereztek volna be a meg­
büntetett bornagykercskcdők.

Vonatkoztak azok igenis oly borokra, mo­
lyeket a becsi előkelő bornagykercskcdők oly 
olcsó árban vettek más borgyárosoktól, hogy a 
vevőnek mint szakembernek feltétlenül tudnia 
kellett, hogy ezen a pénzen sziniorl nem kap.

Bennünket ez az egész bécsi bot-bajsza csak 
annyiban érdekel, mert benne a nemozis beálltát 
látjuk. A „bécsi borkereskedők klubja" szította a 
magyar borok ellen az agitáeiét. Az ó tagjai fára­
doztak azon, hogy a nálunk sporadico megtörtént 
visszaélésekről a külfödi fogyasztóközönség minél 
szélesebb köre nyerjen tudomást.

A mi borkereskedelmünk hírnevét, hitelét, 
megbízhatóságát rántotta sárba a bécsi klub. A 
mi pancsolóinkra terelték a világ figyelmét, hogy 
öl; unnál jobban kiaknázhassák n helyzetet. Arra 
a liorra szórtak átkot, amelyet Ck tetemes meny- 
nyiségben vásároltak. Hiszen a közleményünkben 
előadott erkölcsi elítélés, melylyel a korneuburgi 
osküdtszek Franz I.eibenfrost *• J .  Römor

& Sohn és Cornél Spftzar bécsi cégeket sújtotta, 
dirokto csak oly potom áron beszerzett kotyvalé- 
kok forgalomba hozatalára volt alapítva, mely­
ről ezeknek tudniok kellett, hogy megvételük 
nem szabad.

Most már lerántották az álarcot a szentes- 
kcdőkről. Bűnös volt az az egynéhány magyar 
borkereskedő, aki borait hamisította. Nem védi 
azokat sonki. Do nem-o bünösobbek azok a bécsi 
tekintélyes cégeit, kik e borhamisításokat az egész 
világba kikiirtölték és maguk vették meg az 
általuk hamisitottnak deklarált borokat? Nem-e 
bünösobb a bécsi borkereskedők klubjának erény- 
őre, aki tudva ezt, mégis másokat gyanúsított 
mindig?

Nem véletlon dolog az, hogy a bécsi bor­
kereskedők klubjának épp vezérférfiai azok, kik 
kigyót-békát kiáltottak a magyar borkereskede­
lemre és érzékenyen károsították a magyar tisztes 
borkereskedelmet. Hisz’ állásuk, nyilvános szerep­
lési körük, nagyzási mániájuk bírta őket arra, 
hogy mindenkire törjenek, aki mellettük mog 
akart élni. És íme, mégis épp ezek a vezér- 
férfiak, özek a nagytokintélyü cégek voltak 
a kifogásolt borok forgalomba hozói. Csak a 
közelmúlt napokban kaptunk hirt a Stift cégnek 
elitéitotésóről. Újabban pedig ugyancsak egy nagy, 
a korneuburgi porbon is szerepelt cég ellen indí­
tottak bünvizsgálatot.

A nevozett klub megbélyegzett tagjai hatal­
masabbnak vélték titkárjuk, Spitzer Kornél őr­
angyali tisztét. Fünek-fának tartotta ez az ur elő­
adásait a magyar borkereskedők garázdálkodásai­
ról. Boldog és boldogtalan előtt hangoztatta a 
borkereskedelem purifikáeiójának szükségességét. 
Az erény mintaképéül mutatta bo minden hivata­
los alkalommal klubját, de el nem szólta magát 
soha, hogy az ő kebelbarátjai kapva-kapnak a 
hirhedt magyar lőrék után, hogy ezeket jó 
hangzású cégeik alatt és a klub erkölcsi 
támogatása mellett drágán értékesíthessék. Do 
most rájuk jár a rúd. Sorban rámászik a  
bécsi hatóság az crényhősökre. A bécsi bor- 
kereskedők klubja ezért határozottan okosab­
ban csolokednék, ha a tagjai támogatására (de 
alighanem a magyar borkereskedelem és az 
osztrák bortermelés becsmérlésére) összohivatni 
kért ankétet mellőzné. Sem a kémiai tudomány, 
sem miniszteri rendeletek, sem pedig a rendőrség 
nincs hivatva, csak a bécsi borkereskedők klub­
tagjainak vevőket és boraiknak fogyasztókat sze­
rezni. Vegyo mindenki a borát annál akiről 
tudja, hogy tisztességes, becsületes ember, és 
hogy tiszta bort ad, ha mindjárt nem is udvari 

] “zíllltó, császári tanácsos, vagy több bel- és kül- 
: ’.i rendjel tulajdonosa.

Ipar és kereskedelem.
Az Országos Iparegyesfliet háziipari szakosz- 

tá'va szombaton délután Ghycay Béla szakosztályi el­
nök elnöklete alatt tartotta ebben a munkaévadban 
első ülését, melyen dr. K oiáca  Gyula szakosztályi al- 
plnük tett előterjesztést a mostani munkaórád pro- 
gramm áról. A szakosztály egész terjedelmében elfo­
gadta az. előterjesztett mnnkaprogrammot, Glilck Fri­
gyesnek azzal a pótjavaslatával együtt, hogy tárgya­
lásokat indít a szakosztály a helybeli fehérnemükeres- 
kedőkkel az eddig nagyrészt Ausziriából hozatott fe­
hérneműknek itthon, háziipari utón való készíttetése 
iránt

A  m a g y a r  p a r a s z to s z tá ly  e m e lé s e  (Irta TFiener
Moszkó, Budapest 1901. Eggenberger-léle könvvkeres- 
!.'■ Me, ára 1 K. GO f.) A magvar parasztosztálv sor­
sával oglalkozik ez a tanulmány, amely kis keretben 
gondosan kidolgozott rendszerét mutatja be minden 
párás dgazdaságaiuk emelésére szolgáló eszköznek. 
Midőn a kormánv és a társadalom e téren fncanatosi- 
tott intézkedésed és azok eredményeit röviden jel­
lemzi, a liitdmivelésügyi miniszter működése erősen 
kidomborodik. Az agrár-szocializmus s a kivándorlás 
okai és gyógyító eszközei az életből merittettek. A 
kisgasdasági termelés állapotáról, a növénytermelés és 
állattenyésztés különböző ágazatainak emelését célzó 
in'ezkeiiés"krői kikereáitott képet ad. Fontosak fe tege- 
tései a kisbirtcik majorsági épületeiről és a munkás- 
lakásokról.

A  m a g y a r  v a s m ű v e k  é s  g é p g y á r a k  o rszágos
egyesiileto í'crster Nándor miniszteri tanácsos elnök­
lésével o hó 18-án ülést tartott, amelyen tárgy alásra 
került a koreskedeimi alkalmazottakra vonatkozó s az 
egyesületnek a kereskedelmi miniszter által vélemény- 
adás végett beküldött törvényjavaslat-tervezet. Ebben 
azonban nem lévén vi ágosan kimondva, hogy hatálya 
kiterjed-e a gyári alkalmazottakra is. a részletes tár­
gyalást o kérdés tisztázásáig a jövő hétre halasztot­
ták. Tárgyalták továbbá a kereskedelmi miniszter 
leiratát, melvbcn az egyesületet a budapesti keleti 
kereskedelmi akadémia ré-zére való ösztöndíj alapítá­
sán  kéri. Strasscr igazgatónak az akadémiára vo­
natkozó ismertető e'óadása után . ihatérozták, hogy 
az április havában tartandó közgyűlésnek egy 200 
koronás ösztöndíjnak két évi-e vató engedélyezését 
javasolják oly megszorítással azonban, hogy az csak 
rendes hallgatónak adható ki, akit nem oly nagyobb 
vállalat vagy intézet küldött az akadémiára, mely 
az ösztöndíjat maga is képes lenre megadni; az egye­
sület tehát fenntartja magának a hallgató szenté­
lyére a helybenhagyás jogát. Amennyiben pedig kívá­
natos, hogy a keleti tartományokban te. *1110 kereske­
delmi szolgálatokra hivatott tanulók a gépészet kö­
rébe vágó gyakorlati ismeretekre is szert tegyenek,
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kiköti az egyesület, hogy az általa alapítandó ösz­
töndíjban részesülő hallgató kötelezze magát arra, 
hogy a két uag” szünidőt valamely hazai, az egye­
sület kötelékébe tartozó vas- vagy gépgyárban lógja 
tölteni és gyakorlati ismeretek, szerzésére fordítani 
Ling Lajos igazgató javaslatára feltoljesztést intéz az 
egyesület a kereskedelmi miniszterhez a belügymi­
niszternek műit évi március 26-ikán a városi és vár­
megyei törvényhatóságokhoz intézett rendelete kiegé­
szítése tárgyában, hogy érvényre hozassák a tűzoltó- 
szereket és felszereléseket gyártó hazai vállalatok 
ama törekvése, hogy az országban lényegileg egysé­
ges minta szerint készült tüzoitószerck vétessenek 
alkalmazásba hogy így a szomszédos községeknek 
tűzvész esetében sikeres együttműködése lehetséges 
legyen, viszont a tüzoitószerck javítása is gyorsabban 
és jutányosabban legyen teljesíthető. Az egyesület e 
hónap 22-ikén este ís8 órakor választmányi ülést tart 
fakereskedő, Neu éld Adolf kereskedő, Katzer József 
szűcs, Káliay Gyula bankigazgató, Schwarz Adolf 
téglagyáros, tóvárosi Fisoher Ignác magánzó, Oppen- 
heirn Henrik borkereskedő, Ráton.ví Zoltán állatorvos, 
Hatasi Lajos vendég.ős és Kann Lajos gyáros. A feb­
ruár hónapi esküdibiróság ülésszaka lebmár ötödiké­
től február 19-ig tart.

H ü v e ly e s e k  é s  termények. Az elmúlt héten az
üzleti hangulat csendesebb volt a forgalomban és 
némi visszaesés mutatkorot. Bab a keresletben a gyen­
gébb kivitel következtében hanyatlás állott be. Az 
árak változatlanul előző hetiek. Jegyeztetett: törpe 
Gyöng\ösön 10.— korona, délegyházán 10.50 korona, 
gömbölyű bajai 9.— korona váci 8.75 korona tarka, 
5.7* korona, barna 6 75 korona budapesti állomáson.
Borsó 12.-----14.— korona, hámozva, lényezett, egész
17.50—19.50—20.50 korona, fél borsó 14.60—17.50— 
18.50 korona. Lencse után némi kereslet észlelhető, 
árak minőség szerint 10.-----13.— korona, jobb minő­
ségért valamivel többet lehet eikérni, 14. 15.— ko-
ronáUKé/ca 5.— korona. Kása 10.25—11.-----11.50
korona. Mák változat anul 25— 25.50 korona. Muhar­
mag 7.25 korona. XeiufonMac 10 korona. Köménymag 
bel öldi 38.— korona, küliöldi 44.— korona Buda­
pesten. Mind 50 kilogrammonként.

Czeszüzlet. (A Budapesti XapftHukósitójátől.) Az 
üzletben némi csend észlelhető, a felek egyelőre nem 
bocsátkoznák  uj vásárlásokba és csak a régi kötések 
lebonyolítására igyekeznek. A forgalom is megcsap­
pant. bár nem feltűnően. Mindezekkel szemben mérv­
adó körökben kedvező jelnek tekinthető a b écsi n yers-  
szeszárak 2 koronával való emelkedése, amit vélomé- 
nves vásárlásokká! hoznak kapcsolatba. Az árak nein 
változtak. Jegyeztek: nversszeszt, finomítok részére: 
részére: 42 — 42»/«, finomított szeszt nagyban: 116— 
1161/j kicsiben 117—118, denaturált szeszt nagyban: 
36—36* a. Ricsiben 37—38 koronával helyben.

D en a tu rá lt s z e s z . (Kalmár Sándor jelentése.) E 
cikkben az üzletmenet a külföldi piacok kedvtelcn 
magatartása lolytán csendes. Azonnali szállításra a 
kereslet csekély, ellenben az évad végéig szóló zár­
latok iránt nagyobb az érdeklődés. A z év végéig tör­
ténő e adásoknál pedig a napi árnál Vi koronával 
magasabb árak is érhetők el. Mai nagvbasi jegyzé- 
gek: 86 6 —36.75 korona. 10.000 hterlokonkint hordó­
val együtt ab Budapest készpénzfizetésre engedmény 
nélkül? Egyes barrelok 1 koronával drágábbak.

Petroleum. (Hess Izidor és Társa cég jelen­
tése a Budapesti Napló részére.) A petroleum-fino- 
mitók gyűlésén elhatároztak a petroleuin-kartell április 
hóbau való felbontását. Az arak egyelőre nem vál­
toztak. — Jegyzéseink: Amerikai 1 csillagos petró­
leum 49.— korona. Orosz 3 csillagos petróleum 
44.— kor. Biztonsági2csillagospetroleura42.— korona. 
Ipari 3 keresztes petróleum —.— korona. L Standard 
petróleum 41.—korona. Amerikai császároiaj. ottani fino­
mítás 60.— korona. Amerikai császároiaj belföldi 
finomít.s 52.— korona. Az árak 100 kilogrammonként 
kés pénzfizetés mellett az itteni vasúthoz szállítva érten­
dők. Kékuáhc i vasmentes 67.—korona. Zöldgálio 8.— 
korona carbolineum 1.17.— korona carbolineum LL 15.— 
korona. Bacu gépolaj (orosz) 44.— korona. Olíva gép­
olaj L 86.— korona. Olíva gépolaj 1L 72.— korona, 
Tovothe gépkenőcs 60.— korona.

T erpeutinoiaJ . (Kalmár Sándor jelentése ) A fo­
gyasztás elemeg még mindig csekély, azonban 
miután az időjárás megenyhült, a legközelebbi két 
hónapra szóló szállításokra jobb kereslet mutatkozott 
Mai r.2g’- báni jegyzések: 53—54 korona, 1OJ kilo- 
grammonkint ingyen hordóban készpénzfizetésre ab 
Budapest Egyes hordók 1 koronával drágábbak.

Juh vasár. (A budapesti marhavásártéri vásár- 
pénztár részvénytársaság tudósítása.) Felhajtás 436 

k-f-ke. Jeg\-zett árak: E sőrémül
iirü 38 1.-tól-----1.-ig kivételesen 36— 1. 1 kg.-ként,
(vagy — k .-tó l-----k.-ig páronként), kÖzépminő-
bégii ürü 36 1.-tól —• 1.-ig, kivételesen — L, kg.- 
ként vagy 36 k.-tól 28— k.-ig páronként, anyajuhok
— x.-től — i.-ig kivételesen-----l.-től — — 1.-ig,
vagy — k.-tól — k.-ig, középminőségü gyapjas
— j.-tŐl — i.-ig kivételesen — I. kg.-ként, vagy — 
k.-tól — k.-ig páronként kosok legjobb minőség 
 fillér, páronként — korona, kivételesen
— -----korona, rackajnbok ——— fillér, páronként
--------korona, szerbiai juhok páronként
korona, romániai juhok páronként —  korona, 
kise’ jtezett juhokért páronként korona,
kecsk< k — korona páronként Helybeliek részé­
ről nem volt kereslet, csenorszógi vevők vették meg 
a készlet felét

JJur ap eatf s e r té s -k o n su w v á sá r . A ferencvárosi 
oetrő ' um-raKodúnái ióvő székes-tóvárosi sertés-kon- 
uímvásar árjegyzése 1901. évi január 28. K észlet 

.1 uarao. Érkezett 182 darao. Összesen 866 darab. 
E.adatott 412 darab. Maradt 453 da^ab. Napi árak* 

laO ki c gramm súlyban 78—82 koronáig, 22C—
-bO kn 02 rum ni súlyban 80—84 koronáig. 220—880 
kigr. su. bán 80—84 K .-ig. Ö reg n euéz párenkint

. • - - * Koronáig. Malac —— — kgrig 
•------- korona. A vásár lanyha. **

B é o s í vágóm arh aváaár. Január 28. (Saját tudó­
sítónk telefon jelentése.) A st.-marxi központi vásár- 
csarnokban ma megtartott vágómarhavásárra lelhajta- 
tott: 343. darab magyar fajtájú, 961 darab galíciai 
fajtájú, 27 darab bukovinai fajtájú, 782 darab német 
fajtájú, összesen 6201 darab szarvasmarha.

Felhajtás gyengébb, de az irányzat ma »  csak 
gyenge maradt Árak nem változtak.

Jegyzések: 100 kilogrammonkint élő súlyban: 
magyar hizóökör 1. minőségű 70-----74 fillér, ki­
vételesen 78-----fillér, 11. minőségű 68—68 fillér,
111. minőségű 60—57 fillér, galíciai hizóökör 1. mi­
nőségű 70—76 fillér, kivételesen — fillér, 11. minő­
ségű 60—69 fillér, 111. minőségű tO—58 fillér német
hizóökör 1. minőségű 78-----84 fillér, kivételesen 85
fillér, II. minőségű 68—76 fillér III. minőségű 66—66 
fillér. Legelő ökör 46—54 fillér bika és tehén 100 
kilogrammonkint 40—64—66 korona. Kivételesen — 
korona.

A  budapesti gabonatőzsde.
B u d ap est, január 28.

Az utolsó két nap nagy hozatalai befolyásolták 
a mai készáru üzletet. A bő kínálattal szemben a 
malmok csak tartózkodóan vásároltak és elkelt 20.000 
mm. változatlan árakon.

A többi cikkekben nem volt forgalom. Az árak 
változatlanok. Az irányzat csendes.

Elaoaiou:
Buta. Tistavidéki; 100 mm. 80 k. 7 K, 95 t ,  

100 mm. 80 k. 7 K. tO i., 100 ram. 80 k. 7 K. 80 í., 
100 mm. 8 j k. 7 K. 60 f., 100 mm. 79 3 k. y? K. 
92Vi t ,  300 ram. 79 k. 7 K. 85 f., 200 mm. 79 k. 
7 K. 82i/i í., 100 mm. 79 k. 7 K. 60 f., 100 ram. 
78-5 k. 7 K. 85 i., 100 mm. 78 5 k. 7 K 70 f.,
100 mm. 79 k. 7 K. 70 í., 100 mm. 78 k. 7 K. 90 L,
500 mm. 78 k. 7 K. 85 f, 200 mm. 78 k. 7 K. 77Va f., 
100 mm. 78 k. I K. 77»/i f.» 100 mm. 73 k. 7 K. 70 f.,
100 mm. 78 k. 7 K. 60 f., 1000 mm. 78*8 k. 7 K.
75 f., 500 mm. 78*5 k. 7 K. 75 f., 100 mm. 77*S k. 
7 K. 70 f., 100 mm 77*5 k. 7 K. 75 1., 200 min. 77 k. 
7 K. 72*/i l., 100 mm. 77 k. 7 K. 70 f., 100 mm. 
76-8 k. 7 K. 70 f., 100 mm. 78 5 k. 7 K. 60 1., 400 
mm. 76 5 k. 7 K. 57Va f., 100 mm. 74*5 k. 7 K. 60 f., 
100 mm. 74 k. 7 K. 25 1.

Bestvidéki: ÖöO mm. 79 5 k. 7 K. 80 £., 100 mm. 
79 k. 7 K. 77>/s f., 750 mm. 78*5 k. 7 K. 70 1., 500 
mm. 77*5 k. 7 K. 67>/« 1., 200 mm. 77 k. 7 K. 65 f., 
100 mm. 77 k. 7 K. 65 1.

Bácskai • 100 mm. 74 k. 7 K. 32*/s f., 500 mm. 
74 k. 7 K. 25 i.

Vukővári: 2660 mm. 73 5 k. 6 K. 97>/a f.
Baktári: 2500 mm. 76*5 k. 7 K. 521 2 . . SCO mm. 

75*5 k 7 K. 35 f., 460 mm. 76 k. 7 K. 35 f., 1500 
mm. 75-6 k. 7 K. 42Va f.

Orosházai : 200 mm. 78 k. 7 K. 87>/a f.
Erdélyi: 303 mm. 79 k. 7 K. 92*/a f., 850 mm. 

78-5 k. 7 K. 70 f., 300 mm. 77 2 k. 7 K. 65 f.
Fejérmrgyci: 300 B B k 77‘5 k. 7 K 80
Mind három hónapra.
B oa: 100 mm. 7 K. 25 £. „
Készpéuztuetés mellett.
A  készáru hivatalos egyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 60 
kilogrammonkint — A minőség hektoliterenkint és 
kilogrammonkint

B  B a
>- aiio^ramm 

ára ár
rren.tn

K.HÓ1 K.- ■r K.-td. K.-IB

• 76 7 .< i ft 7.91 7.86
7 00 7 t i f .M 8 . -

77 7.6 . 7 . . . M
7.70 7 -? í-2

Fetírmogya; _ 7ó 7 ». l.iÁt TV 7-bü 7.90
1 e ;o 7.r5 eá 7.V6

77 7.15 7 el —  —
7.r' ek

PaatTtdíkl 75 7 45 • * 7.70 7.8
7C . .40 7 ti bb 7 8- 7.V.
77 7.Í5 7.U. s l —.—
7b 7.ó i 7.75 ak —.—

bána&gt • . 74 7.W. ?.♦, 7S 7.75 7.tC
■ • 7. i *- 7-

> « Ti 7.55 7 e: 30
■n 7-“C y ro ’l

B icéké 73 7 Z • 1 78
■ 74 ;.4u í .tO 78

• 75 ?.6i 7 0 *
. 70 7.C0 7 16 81

kilu munm
ra

K.-tói K.-íg

.  ir.iwxlnnóQ 7.V6 7.1
Árpa 6.11 6.10

04— d
Zab X>-41 5.85 6 . -
Tengert

Repoa

SÓIM • 6 .— 6.S0

A  b a U r ld ő ü z le t folyamán a következő kötések 
történ tek :

Bura áprilisra . . . 7.55—7.63—7.52—7.63 
Búza októberre . . .  ?  7.66—7.66—7.64—7.63—7.62 
Rozs áprilisra • . ••. 7.34—7.33—7.81 
líots októberre . . - .  —
Zab áprilisra . . . 6.09—6.08—6.09 
lengeri má usra . . 5.07—5.06 — 5.05 
Repce augusztusra .

Déli «gy orakor a kővetkező záróárakat állapi- 1 
tolták meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza áprilisra . .
Buta októberre . 7 64Rozs áprilisra . . 7.04
Rozs októberre . . . . 6.54 6.55
Zab áprilisra . . k.00 ti. 10
Tengeri májusra . 5.05 r 5.06
Repce augusztusra . . . . 1270 .. 12 80

D élu tá n  f é l  6 órakor zárni:
Búza á p r il is ra ............................  7.52— 7.53
Búza 1901. októberre . . . .  7.63— 7.64
Rozs á p r il is ra ............................ 7.38— 7.34
Rozs októberre............................ 6.64— 6.55
Zab 1901 í p n h s r a ................... 6.09— 6.10
Tengeri mé’u s r a ........................6.05— 6.06
Repce augu3ztusra • • • • . 12.7^—1280

A  budapesti értéktőzsde.
A mai értéktőzsde tartott irányzattal indult s az 

összes vezetőértékek egy csekély árjavulást mutatlak 
föl, csupán államvasut volt egy árnyalattal gyengébb. 
A zárlat nyugodt maradt.

A helyi piac előtőzsdénken változatlan volt; já­
radékok tartottak voltak.

A déli tőzsde elointe elég szilárd volt, végül 
bécsi és borii n eladásokra ellanyhult s igen gyengén 
zárult, csupán helyi értékek és járadékok voltak az 
eséstől megkímélve.

A valutapiac változatlan.
Az elötázsde gyengébb.
Jegyeztek: Magyar hitelrész vény. 669.75—671.—. 

Osztrák hitelrészvény 664.75—665.25. Államvasut rész­
vény 667.75—668.—. Koronajáradék 93.—93.10 korona.

A déli tőzsde változatlanul gyenge.
Jeqpeztek'. Koronajáradék 93.-----93.10. Magyar

hitelrészvény 670.56—671.50. Osztrák hitelrészvény 
664.25—665.40. Államvasutak 666.50.—667.—. Jelzálog-
bank 432.50—. Rima murányi vasmű-részvény 462.-----
463.25 korona.

Forgalomba kerüli: Salgótarjáni 6.26——629.—. 
korona.

Vtótőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 662.25. Magyar hitelrész­

vény 670.—. Leszámítoló bank részvény 419.—. 
Rimamurányi vasmürészvény 460.75. Osztrák-Mag var 
államvasut C67 50. Közúti vasút részvény 578.—, 
Villamos vasút részvény 291.— korona.

A hivatalos zárlatok a  következők v o ltak :

Magyar aranyj. 4’/e. 
s koronaj. 4'j,a

1876. «▼! k«l«<u ra- 
mit! állatuk' lcBrtn 
arnnyb., adóiev.

J.-s?. ál lám v. arauy- 
kOlus. 4«*/a..........

18H». allaioT. 
köles. ..........

Államköl. vaakapa 
Célj. adóm. . .

1S70. A1L uyer.-köL 
20U K.-áa ............

1S7U. AU. nycr.-köL 
10U K.-áa ............Matryar r*ir*l»-kÁzu kötTóoyak

Ilorr.-aaJav. k4ri^ 
kOtrények 4*/»> .

Majry. ÍOldt«beRu*_ 
kfitTóny 4°N........

Horr. - Szláv, fflld- 
teberwt. kötr. 4“/-

Tlrzal áa azeprdl 
uyar.-kóloa. </«..

Dorr.-StlaT. jeiaá- 
log fúldv. Mötvúny 

...................

Fjryea. bp. fBv.tak^ 
pénzt. 4*/̂ >/« . . . . .

Klablrtok. ifóldblteUni. b*/-..
Fryanas &U..........

>naa bUM érrw

U. apn-. *• JáraZb. 
nOlftkótT. 4»m....

Ugyanaz járj. 
aaaDx. 4*'**........

rryaaaz aAloKleTái

M. fbldhltallnL pa­
pírban

Flfranaz 4*M......... .
Cgranaz koronaőr-

W.kben OI ........r r7"'»" taWJ<Tl-
lAa 4»/a...................

Matryar Jelzálog-hi­
telbank f M.......

Upyanaa 4»<*^.....

Á lla m a d ó ssá g .
Pénz Ara Pénz Áru

117.M
Í8.V0

117.72
V3.8J

S^ryaaltatt Jár. pa- 
plrban 4»/u>-i«___ 88.15 83.65

120.— 121.—

Ejfyot-lU'f járadék 
•ztlatben

Oaztiák arattyjára-
dék 4°/o.................

88.15

117.26

96.£5

1 7.75

120.— 121__
Osztrák koronajá­

radék .............. 88.25 88.75

1 0 0 .- 151.—
Osztrák all.-sorsj.

1854. éTb., 3»/a*«e. 152.— 1 3 4 .-

e l .—

165.60

155.50

U .60

1C6.63

166.60

Osztrák álL • aoraj. 
1KU. érb., 10ÜU
K. 4-'t»...................

Osztrák áll.-sorai. 
1860. érb., 3uu K.
r - ....................

136.75

167.50

167.75

V6.6Ű 8V.40
Osztrák áll. - sorai.

188.—

M .6: 89.60
Osztrák áll. - sor«J. 

1WM. éTb.. lob K. 188.— 201—
82.— 8 3 .-

Bndspnst fór. ItftáJ.
85.60 W.6O

83.60 84.60
Ugyanra lt«7. éTl

kfllrs. 4»/...............
romra-Bégn - társu­

lat . . . . . . . . . . •
88__ 83.58

140.— 141.— 82.25 ss .a

Z á lo g le v é l, e lső b b sé g e k .

kAaa. köt
nyer.-kök.................

Cgryaaaa S*>/a...........

eb* .Vryanaa

Aegol-<.sstr4k bankDodapeeU baufc- egyeeUlet.........
Els6 magyar Ipar- 

bank......................
Fiume hitelbank... 
Főt áros I bank ró«s-

Tány-tArsaaág.... 
Hasal bank róna-

Tény-tArssHág.. .. 
nerrnee m. alt. TáL 

tóüalet r^á. . . . . .  
Horrá oraa. jelzA-

logbank.................
Magyar ál talánoe hi­

telbank .................

HatrAroal takarók* 
pénrtAr r.-L ........Eiid-puet UL kerQ- leU................

Hodapeat-Erűébe i- 
Tári.M...................

Bpesu -.kp. éa o m .  
aálugk. r.-k ..........

ZMmI UktoclM Mp-
su lat......................

Ffewt Aisv a  Jára­
d éksat. tár*.......

Él ű magyar áltat 
b!zt.-4Ars...............

Cornordla-maloT* . .  
tű»6 bpeau oizuusa. 
Krzaá b eb m ala*^ . a 
LtiUa malom.

87.10 83.60
lúi.úo 
101 —

Ibi 5 
101.60

87 — SÜ­

87__ SS.—

87— 88—

Wb.— 88—
M.6u 
VI. 60

K ' . -
82.60

81.70 82.50
8 -. 5) 81 —

87 ’tO 
81.50

WÍ6O
81.50

87.26 88.25

114—
103—

115.—
104.—

U. nraz. kórp. tkp.

rkp. k. jeLz.-tankja 
4‘ »®»o.......................

Ugyanaz kőzs. kötT.
4>/v*a.......................

Ugyanaz kozs. kótr.

Pesti hazai rieA U p. 
kóm.-k. 4 t

Ugyanaz fia.......
Pes'l b&zal tkp. zA- 

lOg.FV. á /<,............
Pesti tn. karvkked. 

bank evu.......
Ugyanaz ......... ..

.  kór*, kóte................
Uryanaz ............
Adna tontrerhajóz. 

r. » 4 > * -..............
Speetl kömtl raep.-

lAr. .................
bpest—pAeai raeul 

4 k ...........................Kassa-oda; h- Tarul l-**. ezn-t 4»« ...
Ugyanaz, V'fW. arany

V7.L0 18.6ö 

V7—  W.25

W .— 87.35 

V1.ÖO KL__

-5 ' i
VI. IM úi.SS

WK.— 84.—

87.60 WS.RO 
8et.3S V3..S

BT. o B. I 
lö .— 8 á ._  

87.— s a ­

vé. OO 87.C0! 

VI. 60 88.60

M.EO t-7.50 

111.60 112.60

Bankok.
263—

163.—

326—

270—

1 7 0 .-

880—

Ipar- ás kra*9km 
dolml bank..........

Magyar je.záJogb , 
L klb.....................

Magyar kcrwskiMtaL 
r.-tAra...................

M ao ar leszáll.IbjlA-

162.— 161—

4S2.Ű0 488.30

216.— 2 1 8 .-
M. tkp. kdsp. JsM.

íOkO.— rost—
210.— SCO—

Gss-.rák - magyar
1702—  17:2— ,

2615.— » » . —ktt — 215—
Pesti magyar k»- 

maksiMml bauk.
erő.só 671.60

Takarékpénztárok.

303.— 3ÚS.— 

110.— 214.—

Egyezait HudapMt 
ftHAroal.................  2115.- 2150.-

Magyar JudAnoe '
tkp. r.-L...............  680.—

On»zA*r',s kóapontl. 13A.— **®" 
Pesu haaal elaó ta> J....

1 7 0 .-  173.— 

418.— 422.—

B iz to s í tó tá r s a s á g o k .
> n . ~ ! « , -  ’ s s s - . í r ? ^  » - 1’° -

— Pannónia TtsaoaP |F—60).— SSC.— bl«L I c U w i..e ~  1C75, 1MBl 

4750.— 4£úű.—

H alm ok .
Ub.— Hangor-makmi10J5.— k«0.— Molnárok áa Htók _

•4».— íb j._  VlctorU-malom . . . .  WC —
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Iparvállalatok.

Budapest Ujla- U
nMs6v*4o..........

Bpeat-esor tiörind
tósdagyér r.-t . . .  

EgyoHi... ^égla- íj  
cem ent-gyár........

ÉHiakmaiív, átírsz, 
köszéubáiya...'.

Felsötnai-yai w r « .  
bánya- éa UohóreO

.látván- téglagyár 
röíav.-tkra. . .

Kőbányai gözitAgl*- 
gyár tá rsa sá g ....

Kőbányai polgári 
serfözö r . - t . . . . . . .

KÖB^ónb. 4a tégla­
gyár r.-t...........

Magyar aszfalt r<\ttt- 
▼énytárriaaág . . . .

Magyar áll. koaztm- 
bánya r.-t..........  .

X agy. göztégla, c»- 
m e nt- és gipazgju

Ealgóarj. kőszén- 
bánya ................. ..

Ojlakf tégla- óa 
mészégető . . . . . . .

Első m. gazd. gép­
gyár r.-t-----. . . . .

.Danubius-  m. hajó­
gyár r.-t...............

Ganz és társa
ŐBt. r .- t ..- . ..........

Blmamur. -salgótar. 
vasmű r .- t . ..........

Schlick-íé.a gépgy.
A th  a M u in ...............
Franklln-TArsulat . 
Kozmos- mtlintézot.

340.-
10.-

216.-

210.-

W).-
Co0.-
160.-

860.-

810.-

220.-

148.—

200.-

155.— ICO.—

. 2 1 2 5 .-£ 8 7 5 —

468.
Wő.
810.
640,

— 463.5b
— 210—  

830—  
6ÖJ.—

„Pall&*“ írod. át 
n yom dái r ^ t . . . .

Pesti könyvnyomda 
részv.-társ. . . . . . .

Által. wággonköU 
csöntfi r . - t . ........ ..

Budapesti ált. v il­
lamos r.-t........... .

Egyesült. inagyárb. 
Uveggy. r.-t.........

Klt*6 magyar bet 8- 
öntő r .-u ..............

Első magyar gyap- 
Jumosó-gyár . . . . .

Első magyar réss- 
vényerifőző..........

Első magyar sertés- 
hizlaló r .- t ...........

Első magyar acálll- 
tásl vállalat..........

Első magyar szál­
loda rész.-tár.....

Rpődiom-gyár . . . . .  
Fiumei rixshántciú. 
Qschwfndt-féle

sseyzgyár........... .
t,HumÁrla“  árpa. 

gyöngy-gyár . . . .
„Hungária** mű­

trágya-gyár........"
Magyar cukor'pár 

résxv.-tár..............
Magyar villamos­

sági részv.-tár. . .
Nemzetit, vtlltmos- 

aágl tárraság ....
Nemzetit, waggon- 

köloa. r.-L...........

863.-

2080.-

1020.-

214.-

£72.-

&0.-
£216—
48?.—

415.-
8 06 .-

2775.—

8 2 0 .-

2 0 0 .-

1910.-

228 -

490—

- 2720.-

■ 1040—

■ 218—

■ 27Q.- 
900— 

2276—  

4 7 9 .-

210—

192).—

£26.—
496.—

ICO).-

Airia“*ni. tengvr-
h-d. r . - t ....................

Budapesti alagút-
társulat ................

Budapesti' közúti
vaspálya...............

Ugyanaz, élvezeti
jegy...................

Budapesti vllL vá­
rosi vastrt r.-t. . .  

Ugyanaz, élv esed  
M 7

K ö z le k e d é s i v á lla la to k .

444—  447—
Déli vasú t........... ....
Dunagőzhajózási

résxv.-tár.............2
Kaasa-oderbergl

679—  £8 —  Magyar gácsországi
vasn t................... . 417—

Magyar gőzhajóé
részv.-tár............ .. —.—

Osztrák-Magyar ál­
lam vasul ..............  687—

109—

740—

868—

418—

Búd pa>t-uj r
Sosp. vxá. kV. . . . llü .— 115.—

Sonjegy.k.
Bozüika-aortjoirv •• 12.75 Ifi.75 O.<m,í  vCrös-kereatt
B .«avároBJ ny-w.e torsjeifv............... 22.i.0 23 ÍO

k.dra. 1874--------- f ia l . - 3b5.— Ositr. v-.rös-kerenii
Budavári boraiegr. 14> — l&u.— 48.— e o ._
.,J o-b» 1 V  BorajíiTJ. 
Mairjar vör< a-ko­

reait sorsjegy *•»

tí.&J 7.60 Oas rák bitolaora-

21.— 22.— rálííy-aors.i-Kyek. . 144.— 147.—
Fénznemek és váltók.

Maérvar vagy <**'- 11.40 11.45
■ ionét* bankjegy.2 W6.80 w . —
L ó riin  lu ion i s  tar-

241.C550 frankói ar\ny .. IV. id iy .‘.o lir górt ............... ..
20 márkád arany . . 23.ifi fifi.Cfi Műn. bankpiacok.
Német bírod, bauk-

117.65 117.86
(-.asz bankpiacok..
! ’ária 1(AJ ír óikért .

V 50
V6.9á

A  b udapesti term énytőzsde.
A tcnuényüzJetben a szezonzerü hangulatnak 

rac£Íelelccn*aiakultak az árak é3 végül a termény- 
üzleti árjegyzúbizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: llercmair: lucerna magyar 43.-48.— 
korona, vörös aprósreniü 48.—60.— Korona, vörös
erdélyi —.--------korona vörös bánsági —.------ —.—
korona, középszemü F»6.-----6ö.— korona, nagyszernél
Öl.—‘ 5.— korona. Disznózsír: budapesti: 65.-----55.50
korona, vidéki —.--------korona. Táblaszaionna :
iéuenszáritott vidéki —v—— korona, városi 4
darabos 42.-----42.50. korona. 3 darabos 43.----- 45.60
korona, züstölt —.------- c— korona. .Szilva: boszniai
szokás szerinti minőség 15.-----15.60 korona 120 da­
rabos —.---------- . korona. 100 darabos 16.25—16X0
korona, S5 darabos 17.-----17.50 korona a onnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 14.25—14.50 
korona. 100 darabos 15X1'—15.76 korona. 8ft darabos
16.25—lö.LO korona. Sziiviüz: szlavóniai 19.-----19.60
korona, szerbiai 17.——lí.60 korona, azonnal való 
szállításra.

K ülfö ld i értéktőzsde.
B e r l in , január 28. lÍM sdn tuM .M t.'l A tőzsde 

eleinto nem volt egységes irányzatú. Míg a járadék piacon az 
állandó pénzbőség következtében úgy a belföldi, mint a kül­
földi járadékok szilárdak voltak, a banyarészvények bágyad­
tak voltak és ennek következtében az eleinte szilárdabb kohó­
részvények is gyöngültek. Kezdeményezés hiánya egy részről, 
kereslet hiánya más részről nyomta az egész, piacot, bankok 
aránylag ártartók, vasutakban egyáltalán nem volt vételkedv. 
Nortbern-pacific részvények New-Yorkra szilárdak. Hajózási 
részvények bágyadtak. Később az egész piac csöndes volt. 
Bányaértékek tovább is bágyadtak maradtak. Magánleszámito- 
lasi Kamatláb 5’,2%. IJltimópénz 3*/8%.

Béréin, január 28. (Zártat.) 4*20;i>os papirjáradék 
—.—. 4L7o-os osztráK aranyjára ’.ék 99.80. Elbavölgyi vasút 
— . Magyar koronajáradék 93 60. Osztrák-magyar' állam- 
vasút 142.80. 1 -assa-ooerbíTgi vasúi 83.50. Bécsi váltóár 
85.—. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.25. Alpesi bánya- 
részvény —.—. Fiisconto-Commandit 177.90. Általános villa­
mossági Edison 206.30. ;-físenkircheni 164.50. Laura^kohó 
191.25. 4*2°/o-os ezüstjáradék 98.—. 4"/o-os magyar arany- 
járadék 98.50. Osztrák hitelrészvény 208 30. Déli vasút
25.50. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.20, 
4°/u-os uj orosz kölcsön 96.50. lörök  dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 9ö 80. Magyar hitelbank —.—. Dynamit Í rá s t  
—.—. Harpeni 164.80. Az irányzat gyenge.

B e r l iu , január 28. (A J utíápfsti íiapló tudósító­
jának távirata.) Jiatx fcrgalom. 40,í>os magyar aranyjáradék
98.50. Magyar koronajáradék 93.40. Osztrák hiteirészvény 
206.90. Osztrák-magyar államvasut 142 75. Déli v a s it  25.75. 
Északnyugati vasút —.—. Elbavölgyi v asú t—.—. Orosz bank­
jegy készpénz 216.25. Buschtieuhradi — . Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimo.j Lombard —.—.

F r a n k fu r t ,  január 28. (Zárlat.) 4‘2%-os papir­
járadék 93.30. 4(’/n-os osztrák aranyjáradék 100.—. Magyar 
koronajáradtk 93 80. Osztrák-magyar bank 122.20. Deb vasút 
25 80. Elbavölgyi vasút 117.— Londoni váltóár 204 46. 
Bécsi .bankegyesület 115.50. Villamos részvény —.—. 3° u-os 
magyar aranykölcsön 82 20. 4*2°'o-os ezüs’tjáradék 98.10. 
4°/o-os magyar aranvjárariék 98.30 Osztrák hiteirészvény 
208.20. Osztrák-magyar államvasut 142.70. Északnyugati 
vasút 112.—. Bécsi váltóár 84.90. Párisi váltóár 814.33. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény 216.—. Az irányzat 
gu-nge.

F r a n k f u r t ,  január 28. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok ;anuárra. Estx ,\agalom 
OsztráK hiteirészvény 208.—. Osztrák-magyar államvasut 
—.—. Déli vasút 25 70. Osztrák arauvjáradék —.—. Olasz 
járadék — . La ura-kohó 174.25. iiarpem — . Discont 
—.—. Alpesi —.—. Becsi bansegyesület —.—. Csöndes.

Ramborg, január 28. (Zártat.) 4*2°/o-os ezüst- 
járadék 97.90. 1800. sorsjegy 138.—. Bén vasút 25.60. 4ü,o-os 
osztrák aranyptradék 99.90. Osztrák hiteirészvény 208.45. 
Osztrák-magyar államvasut 142.25. Olasz járadék 95.60. 4l’/X)s 
Magyar aranyjáradék 08.05. Az irányzat gyenge.

P á r lb , januar 28. tZ á ria tj Osztra: -magyar állam­
vasut —.—. 4l'/o-os osztráK aranyjáradék ICO.60. Osztrák 
Lflr.derbank —.—. 5° o-os francia járadék 101 92. Otloman- 
bank 639.—. 3*/aO/o-os francia járadék 103 60. Alpesi bánya­
részvény —.—. Déli vasút — . 4°/b-os magyar arany­
járadék 99.25. P árisi bankrészvény 1050. Olasz járadéx
94.50. Francia törieszth. járacié* 100 25. Osztrák íőldmtel- 
intézeti részvéuv — . Törők dohanyrészveny 3 19—. Az 
irányzat egyenlőtlen.

Az u j Oiszágház kupolacsarnoka és lépcsőháza reggel 
9 órától este 6-ig. Beb-pődij 1 korona.

Állatiért a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 
60 fillér.

Magyar Kereskedelmi Mnteum. Igazgatóság : VIL kerület 
Kercpesi-ut 20. szám alatt. Hivatalos ó rák : délelőtt 9-től dél­
után 2 óráig. Tudakozó osztá>y és kereskedelmi szakkönyvtár 
VII. Korepc&i-ut 22. sz. Hivatalos órák délelőtt 9—12 óráig és 
délután 3—6 óráig. A hazai termékek állandó kiállítása, (a Ke­
leti m intatár és kereskedeiemtörténeti gyűjtemény, továbbá a 
házi-ipari kiállítás, melyben az üzletvezetőség árusításokat 
is eszközölj a városligeti iparcsarnokban n y itv a : délelőtt 
0 órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A külföldi 
pirendeltségek központi üzletvezetösége (Magyar kereske- 
kelmi részvénytársaság) Váci-körut 32. szám alatt.

K ivonat a  h iv a ta lo s  lapból.
— Január 28. —

Anyakönyvi kinevezések. A belügyminiszter Borsod-vár- 
megvében anyakönyvvezetőkké az ároktői kerületbe Gaszncr 
Károly községi jegyzőt, a  zsércibe bzathmáry Elek községi 
jegyzőt, anyakönyvvezető helyettesekké a felsö-zsolcaiba Mőzer 
Alajos vasútállomási elöljárót, a heőcsabaiba Beliczky Sámuel 
községi törvénybirót, a gesztibe Szennovitz Gyula ref. tanítót, 
a nyékibe Kratochwál Aladár segédjegyzőt, Abau.j-Torna- 
várníegyében a garbóc-bogdányi kerületbe Fecsó József jegyzői 
Írnokot, a felsőmézdiba Grünfcld Móric segédjegyzőt, a  buzi- 
taiba Terna Mihály segédjegyzöt, a felső-d( bszaiba Reich Miksa 
segédjegyzőt, Tolna-vármegyében a  miszlai kerületbe Béres 
Mihály községi írnokot, a szántóiba Bocsor Elemér segéd­
jegyzöt, az értényite Mundbród János segédjegyzőt, a felső­
nyékibe Tamér Jenő 6egédjegyzöt, Ti cncsén-vármegyében a  
nagy-chlivényi kerületbe K. Nagy Gábor segédjegyzőt, Alsó- 
Fehér vármegyében a baíázsfalvi kerületbe Pongrácz Simon 
takarékpénztári könyvelőt nevezte ki.

t j  közjegyző. Az. igazságtigyminiszter Sántha Dezső 
tasnádi gyakorló-’flgy védet Tasnádra kir. közjegyzővé nevezte ki.

Megerősítés. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Schenk Jakab fehértemplomi áilami polgári leányiskolái 
igazgató-tanítót igazgatói minőségében megerősítette.

Pályázatok. Aljegyző Pancsova város törvényhatóságá­
hoz febr. 10-ig. — Pénzügyi irodatiszt a s.-szt.-györgyi pénz- 
ügyigazgatóságuoz 8 hét alatt. — Adóhivatali ellenőr a 
káproncai kir. adóhivatalhoz 2 hét alatt. — Becslőbiztogi 
gyakornok a budapesti Ili. szárnu kataszteri helvszinelési fel­
ügyelőséghez 6 hét alatt.

A  b écsi értéktőzsde.
Előtő:sd>n v a  amivel szilárdabb az irányzat. Tro- 

longáció 4J. <,» mellett simán lolyt
Dili tőzsde üz lettele u.
Zárlat szintén üzletiden.
3S 3S , januí.r 28. (M agyar éric.ck zárlata.) 4 /<x»t 

arany -áradt k 117.05. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 149.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben iOO.50. Magyar kc.eti vasuü 
AII i- . tvél v 110.— . Magyar < sránutoió- <s ptuzrá'.tóbank 
418.—. h.rr.arnurar.y' vasmüreszvény 458.—. Magyar so- 
r t . . .  3.95.4') K>» ...var iö.d’eherm. kötvén? 01 GO,

. rt in v tey  • ' 8 — . Magyar nyeremény 
"i. i . r , «  rgl vasúti

354.50 Ma-var ktievkedcimi bank ——. Magyar cukoripar

B n dap est-köb ányal sertéskereskedelm i 
csarn ok  jelentése.

Január 28. A seri és üzlet irányzata változatán.
A) U nott sertések á ra : 1. A) M agyar e lső re n d ű :
Öreg nehéz (por<-nkint 400 kilogrammon felüli suly.»anl 

90 — 92 fibvrig. Öreg közép ipáronkint 30v—340 ki!ogram*^.g
terjedő súlyban) ----------ídléng. Fiatal nehéz < paromunt 32u
kilogrammon le’Üli súlyban 1 96—96— tllerig. Fiatal közép 
(párouxint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 92—94— til- 
lérig. Fiatal fcönnvü {páronkin: 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) 93—94— fülenc. — 1L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehés
ípáronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) — ------ fillérig.
Közép (páron Kint 240—280 kilogramm súlyban) —------ üi-
leng. Könnyű (páronxin; 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------------fillérig. — I’.l H o m a n 1 a 1: Nefiéz párouKint
320 kilogrammon íeiüii súlyban) —— — fillérig. Közép (pá- 
roakmt 250—320 kilogrammig terjedő sú ly b an ---------— fil­
lérig. Könnyű ipároxiKmt 290 kilogrammig terjedő súlyban)
----- —  fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e 1 1 ( S t s c h l j .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig tenedő súlyban ----- —
fillérig. Könnyű (parosikiut 24) Kilogrammig tér, dő suiyban*
------------fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (jpáronkmt 260
kilogrammon kiüli súlyban, 88—6C— fillérig. Közén ipáron- 
kinl 240—260 kilogrammig terjedő súlyban, 36— 88 fillérig. 
Könnyű (péronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban) t ó — 84 
fillérig.

S e r t é s l é t s ’ á m  1901. január 26, napján volt 
készlet 30.545 darab. — 1901. január 27. napján teihajtc- 
tott 4S3 darab. 1901. január 27. napjan elszáinttatott 1038 
darab. 1901. január 23. napjára maradt készletben 29.990
darab.

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meteorologtax Intézet hivatalos jelentése. — 

Budapest, jauaár 2é.
A depresszió, arae>y tegnap Skandináviát borította, a 

Keleti-tenger tájára vonult és jelentékenyen mélyebb lett, 
mig a  maximum ma is dcl-nyugatról nyúlik n kontinensre.

A nagy nyomási különbségek következtében Közép- és 
részben Dél-Éurópában eröb, itl-ult viharos szelek uralkt d- 
nak. Az. idő különben Európaszerto túlnyomóan enyhe es 
csapadékos.

Hazánk északi felében általános esőzés, illetve havazás 
volt, míg délen csak elvétve esett. A hőmérséklet az ejjel 
csak a Kárpátokban szállt a fagypont alá.

K ilá tás:  Nyugoti szelekkel változékony, enyhe éshclyen- 
kiut csapadékos idő várható.
............... " »  1 ■ ■ a r n i.il j j

V í z á l l á s .

Korw
V.g

N a p i r e n d .

Rába 1 K örta
rt -L.. i.u ;•

fiárrár____ U. 40 N a4 0.— u • J
• 6j-6r - i . '  2 J.W. | B- 1•oyaa — 0.2J V fit

Órává Fettao - t . — i . — 1 Ten,;a -■ V.10 0 IU
e 7 .• ____ v.fcí U k-5 | 0.38 34
s Bar ■>___ __ U.vl 0 i s  1 Por© .;-c6 0. 4

S*nr* M -H /en U k ..
U.10
0.61 .

X . j x s

B éri.._______
fí.vov>a .. . —

■i -ÍJ
l 4
1 -

Ü fi
b k _____ H invirtka _ . 4

3.12 i
Sr.’ inoa b kJ iJ 10 1 Arad .Bm -rtz l 41 a  42 I Makó ___
Krnazn* N -Ma'- 'ry  _ 1.48 1 - ! T -m e í < '-IM.v — 1,
L ator-* u .r a rísz -:o - I
Laboré* a _ O.íe C 22 I 1 .rá r_ _ _
U rg l  ográr 0.10 0.10 1 Bon..-rak 0 15 0.13

B to s ,  január 28. (Osztrák MéJ:ek tárlata.) 4,21/o-os 
papír j&radéi-. ok. 0. 4 ' ) -os osztr. arany járadék 117.50. 1860-iki 
sorsjegy 137.— . Usztták hitelsorsjegy 387.50. Angol-osztrák 
bank i68.—. I’^csi bankcgvesülct 4 56—. Csztrák-roagyar 
baiiB, 17 2. Déli vasú t 107.50. Dunagőzhajózási részvény 
• . Iiotiar.vr-szvén/  293.90 Császár; é t  n riiii. ar t -.
11.35. Nemet b ar.K vá lti.k  117.1.0. 4’29 -os ezüst já radék 98.20. 
ÜFztrak Koronajáradék 9 .30. 1804-ikx sorsjegy* 198.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 662.50. Unionbann 534 50. 
< t, 1. . i • t iK-magyar allámva
665.50. Elbavölgyi vasút 466 —. Alpesi bényarészvérv 429.50. 
20 frank, arany 1 9 . 1 Londoni váltóár 240.70. Bécsi Jramway 
Litt B. 25o.—. Bécsi Iraciw ay  Litt A. 2G0.—. Lipót kohó — . 
Az irányúit nyom ott

B o cs . január 28. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjeleutése.) A déluiatii wagánforgátamban a tárlatok a 
következők voltak: O sztrák hiteirészvény 662.—. Magyar 
hiteirészvény 669.—. Angol-Osztrák bank 268.—. Bécsi bank- 
egyesület 459.—. Union bank 534 50. Lánderbank 405.59. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 065.—. Lombard 107.50. 
Elbavölgyi vasút 463.50. Északnyugat; vasút részvény 458.—. 
Dohányreszvény 293.50. Ilin lám urán yi vasmű 460. — . Alpesi 
báuyareszvény 429.—. Májusi járadék 66 30. Magyar korona- 
járadék f-3.—. Török sorsjegyek 10175. Német birodalmi 
márka 117.66. Napóleon d’or 19.16.

Naptár'. Ródd, január 29. — Róma. katolikus - Szál. 
Fér. vt, — FYetestárs . Inventen. — Görög-oros. fjanuár 
16. Pét. lánc. — Zsidó: Teh. 9. — Nap ké> : 7 óra 15 
perckor. — Nyugszik. 4 óra 3.) perekor. — Ho.d kél: délelőtt

••
J wiutszter fogad délután 6 erekor.
A.eiseir .Wm-cuin. K-giségtara, nyitva délelőtt 9 órá­

tól délután 1 óráig. Többi tárai 1 korona bclépódi; mellett 
tekinthetők meg.

Országos láptár az Akadémiában zárva.
//xrriiíérftze/i délelőtt 9 órától délután 1 óráig.

iparmu^euu. nyitva van délelőtt 9 órától
12 úrá-g és d l után 2—5-ig.

Mcsőjat iasagi M um un  (Kerepcsi-ut 72.) nyitva délelőtt 
9—1 óráig.

Földtani tnuzeum  a Stefánia utón, nyitva délelőtt 10 
órától 1 óráig. Belépő díj 1 korona.

Magyar kcrcalxdclmi tnuzeum az iparcsarnokban d. e. 
9-től 2 óráig.

bzaóadainn levdidr (Erzsebct-kőrut 19.) nyitva d* előtt 
9—1 óráig.

Muscvmi könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—7-ig.
Kgyetatni könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig és délután 

3—S-i, .
Jparmövász'ti mozrum  Iói»’/rfdra nyitva délelőtt 10 órá­

tól 12 Aráig 11 oste M  7-től f ’l 9-ig.
Magi/, kir. »< "etika i hivatal nyilvános könyvtára és 

térképgyűjteményé nyitva délelőtt 10 órától 1-ig.

A ki f i  sé r v k ö tő t akar,

forduljon
a la n t i  c é g h e z .

A tánlfa K'r.Króln|r KyK-tmA-
nyu ■»-*«ö to lt banki to lt. a g y * ,  
nnetartólt, « n ,p « n s6 n a n i» lt. va la-  
rr.lnt t i  ö a sr e s  b»> ’fgápolA B hoi 
•sOkargoH kötszer-lt ka-zl; mic.’ a 
•’ ’ • ■ n*,k OrtbnprurtiZ ’h .t ,  ino.'.K- 
baM-st • •  kezak.*t •'« minden * íz. k- 
n -.1 » k.Hazsi-Pí pi. Hivatkozom
arr .. boi-y asAauí éven át a külföl­
dön, kör'tö. akb-1.. mint aeb éasatl 
kotarorónz dol^ozta-ra é« munkám 
a 1* -••Isi tan A- knál a letf. ’-’j  , k ti-  
ronyult. fi rv..ö:ö-mi?jrrende.éinM k4> 
rom n teát körmére* t ö> hofiy jobb. 
bal vapy kétoldalú íArvkl iZ. ‘•zök.ég-ne. 
Ari. cjfy old* r* 4 írttó l S trtl^, két old dm 8 ír ttó l 10 Ir t 'j  Kl«árdi<«- 
•’Xye.lllll (Crak ár valódi 'ranna éa 
*nge| írurzuul éa h*lhóly>r külön er»v . 
h fekbau. tboaka l.a o  krtól •  írtig , 
l'árisi öv^ponty* f-.ileti-8poa.-oa. tetja 
4 ír ttó l S frtl<. r«aaarum »cln«tvum 
l-nábvöcHl. hölgyeknek nélkMc’izh.'tlen, 
drbjn 1.60 frt. M creniiole-ekot pon- 
I san vaskőtől . lecnagjobb llsoretlö  

meUotr

RADVAFIYI L.
aabéar.eU kfitnaar-gykroa 
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek..
M. K IR . O P E R A H A Z .
Kedd, 1901. január hó 29-én.

HofTm ann m esél.
Fantaeztikus opera 3 fel vonásban, egy elő- és utó- 
játékkal. Zenéjét szerz. Offonbach Jakab. Szövegét 
irta  Barbier Gyula. Fordította dr. V áradi AntaJ, i á i  

J .  Béla és dr. Radó Antal.
Szem élyek :

FOLIES CAPRICE.
M a:

Olympia j 
G iul.etta • Kaczér

Koppéliusz 1 
D appertutto } Komái

Antónia j Miracle )
MihályiMiklós Gábor Slemil

Spalaczani Hegedűs Cochenille )
DalnokiCrespel V árady Piiticbinaccio :

Luther Név B. Ferenc 1
Hermann Strósz Nathanel Kiss B.
Hofimacn Kertész

Kezdete
Az «nvs búgja  

7 ó-akor.
Börts

N E M Z E T I S Z IH H A Z ,
Kedd, 1901. jan u ár hó 29-én.
A k a m é liá s  h ö lg y .

Dráma 5 felvonásban. Irta  : Ifj. D umas Sándor, for­
dította Szemere Attila.

Szem élyek:
Duval A. Mihályi! V arville Gyenes
Duval G. Szacavay Az orvos Mészáros
Rieux Császár A rthur Faludi
Saint Gaudens Gabúnyi V alentin Narczisz
Gustave Náday B. -’ean Deák
Giray Hetényi G authier M. M árkus

Kezdete 7Ve orakor.

M A G T A R  S Z ÍN H Á Z .
Kedd, 1901. január hé 29-én..1 p o s t á s  f lu .

(T h e  m e s s e n s e r  boy).
< ’perétt 5 képben. Szövegét írták  : Jam es T. Tanner 
<•« Alfréd M uiray. F ordíto tták : Salgó Ernő ős Móréi 
vMerkD Adolf. Zenéjét szerze tték : Iván Caryll és 

Linnéi Monoton.
Szem élyek:

F.mchestown Mátrai 
Hooker pasa Molnár
Cosmos bey Giréth
Cive Radnor Palásthy 
Pott kapitány Rátlionyi 
Slokfisch tanár Szilágyi 
Tudor, bankur Vidor’ 
Naylorkapitány Kardos 
Gaseoignc Beöthy

Kezdete

Bang. poslásGu Sziklai 
Nóra Szover I.
Daisy Dóry M.
Lady Punohes. Sziklainé 
Mist’rc ís  Bang Margó Z. 
Kózaszobaleany Rósza Lili 
Lady Winifrcd’ Varga A. 
Cecile Gowcr Gombaszögi 
De Fleury Füredi 

Ve e r a x e r . _______

J e g y e k  a M. k i r .  O p e r a h á z ,  N e m z e t i  é s  
M a g y a r S z i n h á z e l ő a d á s á r a  k a p h a t ó k  és 
e l ö j e g y e z h e t ő k  B á r d  F e r e n c  é s  T e s t v .  
z e n e m ü k e r e s k e d  e s e t b e  n K o s s u t h  L a jo s- 
u t e a  4. sz . é s  A n d r á s s y - u t  42. sz . a., v a l a ­
m i n t  a N c w - Y o r k  k á v e h á z b a n .  ( T e le f o n .)

V ÍG S Z ÍN H Á Z .
Kedd, 1901. január hó 29-én.

A t itk o s  re n d ő r.
Bohózat 3 felvonásban. I r ta :  Antony Mars. Fordí­

totta és átdolgozta Haltai Jenő. 
S zem élyek:

Bricard Hegedűs San-üaletto S zerény
Cypr.enne Kalmár M azurka B erté’ei
P ito iiel Gál Pidoux Vendrei

• Pécsi P. Bomicha Gyöngyi
De M argcney Gótn Cordeseo Sza’hmáry
Goüeres Bihari Cabassol Győző

Kezdete 7’,s orakor.

N É P S Z Í N H Á Z .
K edJ, 1901. ja n u á r hó 29-én.

T o ie d a d .
O perette 3 felvonásban Irta F abrice Carré. Fordi- 
to tták  I ái J . Béla ég Makai Emil. Zenéjét szerze tt)

Edm ond A udran.
S zem élyek:

Toledad Fedők Sári Pitou Újvári
Maracona K.\ csúnyi S. Mariuz Detli
Antonio Vidor Méli« Kápolnai
Lombard Szirmai Agat ha Rózsa O.
i rippmann Raskó Sophie DelÜné
Bárónő s . Harmeth Diana Sző.lőei R.
Poulct Kovács M. Feücieune Tallián Ida

Kezdete 7 órakor.

U R Á N IA  S Z ÍN H Á Z
Kedd, 1901. január hó 29-én.

A X I X .  száxad.
L.őadás 3 fe.vonásban, egy előjátékkal. Irta 

P ékár Gyula.
Kezdeti ’/^3 orakor.

itek en  február IS-én, a K oyalterem ben

T e r é t porosz k. udvari O peraouekoznö

e o y e t l e m  d a l e s t é l y e .
Jegyek 10, á, 4, 2 kor. Ksphst'-k M éry B é la  icaemükereskedó- 

sében, A n drássy -u t 18.

I t l o n d e  B e s t i e n , u
„Ö nem tud franciául.*1

Mundi Rosenkranz auf dér Hochzeitsreise.
C ig á n y z e n e  r e g g e l t  5  ó r á i g  a  p o m p á s

t é l i k e r t b e n ,  egg

99

Önszámitó.
Ennek a k i. könyvnek a sc;jit- 
Bótft-vül ejry pillant&si-s ki lehet 
azAraltanl n legnagyobb ö-tue- 
geket ie, Kereskedőknek. Ipa­
rosoknak nuudenkinek, aki 
elad és vásárol, igen hasznos ez 
a sok időt és fáradságot meg­
takarító könyv. Ára kötvo 70 
1111. Az összeír előzetes bckftl- 
<ió.-o esetén bórinentvo külde­
tik meg. Megrendelhető lum ­
péi Róbert (Wodianor F. ós 
Fiai) es. és. kir. kőnyvkerMke- 
désAben Bpest, Andrásny-ut

H étfőn , febr. 4-én, e s te  7* t-kor, a  „RoyaV -azállói term ében

F. Pewny Irén 
Pewny Olga

DALEBTÉLYE.
Jegyek a „Harmónia** zenemű- ós zongorakereskedósben, 

V á c i-u tca  20. kaphatók.

BELVÁROSI ÁRUHÁZ
tom bola-nyerem ények,
melyek raulatsóiyos és mindazonáltal J
hassnálható tó rgy okból állanak, követ-

kező csoportokban kaphatók : ■OjdP
555 d a r a b  á  5 .  — f o r in t  *
5 0  „  „  » .Y 5  „
7 5  „  1 1 . -  M

1OO ,,  I S .5 0  „

JWegjclent

BUDAPEST. IV. ke-., 
Kossuth Lajos utca 8.

Minden csoportnál főnyeremények van­
nak. — A farsangi idényre ajánljuk új­
d onságok ban  dúsgazdag raktárunkat, u.
in. p á ris i le g y e z ő k , ö v ék , u tá n zó it  
é k sz e r e k  ós  illa tszer ek b e n . Nagy vá­
laszték úri és női k eztyü k b en , z se b ­
kendők , férfi- é s  női h ar .sn yák , férfi­
in g e k , n yakk en dők  é s  esern y ő k  a  
=_ legolcsóbb árakban. x==

«  tt «

«  » ív! l i n ó r a  gyöjteméhve,
a £mpd R. (Wodiantr)-fék törvény-kiadás

—  L E G Ú J A B B  K Ö T E T E . =
8-adrét és lu-odrét alakban, fű z v e  4 kor- 6 0  fill., 

k ö tv e  6 k o r . 6 0  fill.
vöröz és zöld bekötésben, nemzeti szinü vagy márvány metszéssel.

Tartós erős kiá llítása , kitűnő nyom ása, nelku loahetetlen  Jegy 
te te i s m agyarázatai k iválóan alkalm azsa teszik  a használatra.

Somoss; OSnlaté
(Va<pyvnrző-uf c»).

A l b r e c h t  F e r e n c ,  igazgató . 
Pénztárnyitas 7-kor, a nagy miisor miatt kezdete 1 -’8-kor. 

IMT* H e g  c s a k  3  n a p ig .  “2S®

F R E G O L I Ü
vendégjátéka leszállított helyárakkal.

Ma pontban Q 9 0  B sa t 1 Mv. 2 ktobea,
□  Ui Ct p t /F u . FK E G O L I ui

S K o ln a p  s z e r d á n .  F r c g o l i  u t o l s ó e l ő t t i  
v e n d é g j á t é k a  , ,A  b e c s ü l e t e s s é g "  c í m ű

d a r a b b a n .
C s ü t ö r t ö k ,  j a n u á r  3 1 - é n i  

v i s s z a t  o n h a t  l a n  h u e s u  v e n d é g j á t é k a

F r e g o l i  ta rs ia í it
a  , , l l e l a m p a * ; ó "  c í m ű  d a r a h b a n .

V t é l i k e r t  k á v é h á z b a n  z e n e .  r e s z e l  5  ó r á ig .
Jegyek kaphatók a Mulató nappali pétr^táránál 9—1 
óráig és délután 3-tól és este a példatárnál, úgy­
mint W eiss A. nagy tőzsde K ároly-köm t 2G., tőzsde 
A ndrássy-ut 38. és 26. szám alatt egész napon át.

I. t.-cz.

U. t-cz. 
III. t.-cz.

IV. t-ez. 

V. t-cz.

VL t.-cz. 
VII. t-cz. 

V itt t-cz. 

IX t-ez. 

X. t.-c*.

XI t-cz. 
XII. t-cz.

XIII t.-cz.
XIV. t-cz.

XV. t-cz.

XVI. t-cz.
XVII. t-cz. 

X Y ltt  t.-cz.

XIX. t.-cz.

XX. t.-cz.
XXI t.-cz.

XXII. t.-cz. 
XXXI. t.-cz.

XXIV. t. ez.

XXV. t.-cz.

XXVI. t-cz.
XXVII. t-ez 

XXVIII. t.-cz. 
XXIX. t -cz. 
XXX t.-cz. 

XXXI. t.-cz. 

XXXII. t-cz.

x x x in .  t-cz. 
XXXIV. t.-cz. 
XXXV. t.-cz. 

XXXVI. t -cz

LABPEL
cs és. kir.

T A R T A L M A .
Az 1889. évi VI. törvénycsikk 14. valam int az 1890. évi 
V. tórvényrzikk 3. szakasza rendelkezésének, illetőleg a 
kuzös hadsereg és haditengerészet, valamint a honvédség 
szám ára megállapított ujonczjut&lék mennyiségének az 
19Ú0. év végéig való fontartása tárgyában.
Az 1900. évben k jílh tsndó ujonezok megajánlásáról.
Az 1897. és 1898. évi közösügyi kiadásokra M agyarország 
Által jxltlólag fizetett összegekről.*
A lelkész! juv. kiegészítéséről szóló 1898 XIV. f.-cz. végre­
hajtásához az 18{<». é r re  szliks. póthitel engedélvozéséről. 
Az egyetemek szám ára az 1897. évi XXV. tvrvényczikkcl 
engedélyezett telekrá«árlások és építkezések tóbbköltsé- 
gcinek fedezésére szükséges póthitelről.
Az lfcOO. évi állami költségvetésről.
Az 1893. évi IV. t.-cz némely intézkedéseinek kiegészítéséről. 
Az 1697. évi XXX. törvénycsikk alapján foganatosított 
beruházások költségeinek részoeai fedezéséről.
Az 1899 évi XXII. t.-cz.. valamint az 1899. évi XXIV. 
t.-oz. némely határozmáuyainak módosítása tárgyában. 
A naptárak, hirdetmények, hírlapi beiktatások, kulf. hírla­
pok és időszaki lapok Lélyegkotulezetts. megszüntetéséről. 
Az értékpapír-forgalmi adóról.
A nagyktkinda-nagybecskercki és szegcd-karlovai helyi 
érdekű vasutak engedélyokiratainak egyes.tése tárgyában 
Budaj-est sz. főv. területén uj kir. záloga, épület em eéséről. 
Az országgyűlési kép viselő-válasz tói jog  gyakorlásának 
ném ely k zséget, pusztát és telepet érintő rendezéséről. 
Az 1880. évi XXIX . az 1889. évi X X X V itt és az 1.02. évi 
XXIX. törvényczikk módosításáról és kiegészítéséről.
A gazdasági munkás- és cselédsegélypénztárróL 
Az állatorvosi közszolgálat áilam os'tásáról
Az 1807. évi közös .gyi zárszám adásra alapított végleges 
lesz .omlás szerűit Ma -yar.-rszúg terhére mutatkozó tarto­
zás fedezéséről, továl l.i az 18?S. •'« 1800. évi k- zcaugvi 
kiadásokra M agyarország által p 't l .  fizetendő összegekről. 
A m agyar tornáu határvonalon le állított határjelek kicsc- 
r ílése  folytán felmerülő költségek fedezésére szükséges 
hitnl engedélyezéséről.
A
A találmányok, védjegyek és ni i-drák oltalma tárgyában

Az 18’9;». évi X V. t z. 98. > áci k kiterjesztéséről.
A pestis elleni védekezés tárgyában, Velcnczében 1807. 
Jpárc. 19-én 1; • Itt nemzetk. e /v e z m é n y  In c z i k b 'lyczéséi 1 
0  cs és kir. Ft ne. ausztria cs'toi Forőncz Ferdiuánd főh. 
úrnak  chotkowai és wognlni Chotek Ksófia M t J  
Aibina grófnővel k «tbit házassága alkalmából kiadott 
nyilatkozata beczikkelyezé^t/ől.
Az 18sj. évi XVII. t-« z. Ő0. ? ának a megrendelések gyűj­
tésére vonatkozó r e n d é i h e z i  módosításáról.
A vinkovce-iuparjo-szávap. h.- gőzzn v engedélyezéséről. 
A birtokos és a gnzdatiszt közötti jogvisz szabályozásáról. 
Az erd'-m unkásokról.
A dohányterxn és Johánykert. köz.jegv . szabályozásáról, 
közérdekű öntöző csatornák létesítése tárgyában.
Az 1901. év első három hónapjában viselendő közter­
hekről és fedezendő állami kiadódókról.
A M agyarország és Horvát-Sziavon-Dalmátország„k között 
létrejött pénzügyi egvozmény beczikkelyezéséről szóló 
1889. évi XL. t.-cz. hatályának ujabhi meghosszabbltásáró:. 
Az 1887. XLV. t-cz. módosításáról. Horvát-Szlavonorsz. ill 
Több állami beruházás költségeinek fedezéséről.
Az 1895. évi L. t-cz. hatályának mcghoaszabitáaáról.
A ruma-klenÁki helyi érd. vat-ut engedélyezése tárgyában. 

M egrendelhető:

RÓBERT (W odianer F. és Fiai)
ud». kinyykcrcjkeilejében Ballépést, Aadrássy ut 21. t i.

Rendkívüli meglepetést
é« örömet nvnjt. ha 
távolban lcvó baráta­
inknak valamit ÓIŐyzö- 
val UcnheiUnk vagy 
mondhatunk, vajry ha 
azercttclnknck, utóda­
ink Mániára hangun­
kat, boMédet vagy 
óncktlukct metrórókO- 
hctjtlk. ily felvétele­
ket a han»f toljea fel- 
iameréaével a l»-irter- 
méasctceobb módon, a 
l- -i.it/invoBabb á. * a:.

l e t i l t ó  o n  o  55VIA í ’ tíir"r-» 11 w á g
B u d a p e s t e n . A n f tr á s s y -u t  51?.

H lrn tv a a  én ek in ü v ó rzek  éa  m ttvéaznuk  h onfiját fiij- 
m enteacn  vo3«zük  fe l. V.<v 1 ki rt u>. un« E cho-fono- 
KTafolcbol r.iefiazto m -tubrO r.orkal. ar x OO k o ion n . A 
1 v.ii i . E dison  k is  e a ’xoncert fono< ráfokat.

i! é .  U..Y. - k buját ea e k  «» x«aeíe :
v ite le in k k e l  sen k i sem  v e r se n y e z h e t . A n go l, fronclu. 
c la sz  e s  n em et íe lv é te ie k .

KuiK-gTáÍjnknt 1 \in . vállán- Ab közoktsUMUgyl Minisztérium 

K n .n rtia  irospcktast «•- hengerjogystkot küldünk.
I . e h o  í ' o n o ^ i á r  t á r s a s á g  

B uúnpnst, V I., A n d r á ssy -u t 27- szám .

tlü lö rJ  e g e s s é g !
P '

délután 5 órától esti 8 ónig készíttetnek.
A bálba menő hölgyeknek ajánlom a bál előtti óráhan 
a felvételt eszközöltetni, m dv bejelent' tt esetben a  

műterem bármely ei*ti órában áU rendelkezésre.

U H K K
cs. és kir udvari fényképész 

B u d a p e s t ,  K o s s u t h  l . a j o s - u t c a  ? .  s z .
A Nemzeti Kaszinó m ellett

L e g s z e b b  L e q jo b b  L e g o lc s ó b b
. a - F A J P . M . P A J P u -I’Ai-'

I SseMhafthstá vsaágy I db
kivohetO Distracxal------ 10.

1 rnui-s pspiiui------------1 -
.  rima- 

1 eachn-.ir paplan — — — 34 
1 aatln .  _  _  _  3 g
1 atlasz cachmlr — — — 4 

atlaas paplan — *
1 fodros saí vpm au. papi. 1.!
I Jó vászon paplan lep-
1 ,
I hanoii ágytakaró pokró 
I pvapjn .
I jó lópokróc — — _  _
1 t*U pokróc --------------

«*!> fal

1 3

1 acél sodrony ágybetét á -
l tengerin  m s t ia o ------<-30
I a 'n  -ie .  — —
1 a . a kflpar luggófl/ — f-2:! • £■“ • -  i»
1 ..j.. 1 lírt-A™—
2 .  I .  «7W»
I nagy .r o b a a z ó n y e g *

' *vvol6ke I. — — “  “
•try IgyeiSka ““ 

tr. Jó futóazínvef — <9
.  m intázott---------- -

1 U
I I " . 1

G I C H N E R  J Á N O 3
paplan, mstrAc • , .  ':•> fQRifflny, »»»•

l i / ,  7 , ,  M b r t - k ö m t  20 .
■
tSLÓviteck ponv. - SSzk . Ütnek. i.--m u -ró fcruakicacrt*llH« 

bak., vagy r, pánz vUszadklik.

i.it/invoBabb


30. szám. Budapest, kedd b ú d a t  r n  k  r ú d I9cil j a n u á r  21), 16

f i l 8 > I A I % . h  | g L | i i O

1

B U D A P E S T , c s a k  Ossslía-tér 1. sz, a la tt
é rtesíti tisz te lt  vovőit és  a  n a g y érd em ű  közönséget, hogy

k i s e l e j t e z e t t ,  d e  j ó  k a r b a n  l e v ő
.et, p o r tierek et, a sz ta l- , á g y - , f lan e lt- é
e ly iség e ib en

a . n  e l a d t j
különféle á ru it,  ú g y m in t:  sz ő n y e g e k e t, b ú to r sz ö v e te k e t , c s ip k e fü g g ö n y ö k e t, p o r tierek et, a sz ta l- , á g y - , f ia n e ll - é s  u ta z ó ­

ta k a r ó k a t  s tb . ü z le té n e k  fé lem eleti he ly iség e ib en

e  i"  s  e  K  e
A z  e la d á s r a  b o c s á j t o t t  k i s e l e j t e z e t t  á r u k  b á r m ik o r  m e g te k in t h e tő k .

vér* t i s z t i  t ó  la b d a c s a i
évtizedek óta el vannak terjedve az egész világon s kevés azon család, a hol ez a 
p á r a t la n  h á z lsry ó ^ y a zc r  hiányzik.

E labdacsokat az orvosok különösen az oly bajoknál ajánlják, amelyek nehéz emész­
tésnek s dugulásnak következményei, mint pld. zavar az epeker ngésben. májfájdalmuk. szelbantal- 

mak. kólika, aranyér stb. stb. — Vcrtisztitó hálásuknál fogva khnlóan jó  hálást gyakorolnak ver-
’ szegénység eseteiben 8 az ebből származó bajoknál, mint ideges f e j j  ás, sánkór stb* E vértisztitó

I
? labdacsok nagy előnye, hogy szelíden hatnak, fájdalmat nem okoznak s így a leggyöngébb szerve* 

■ .. - t gyem •• .•k is bátran haszi A l atják.

1 doboz, mely 1 5  labdáéiból áll .-fi kr. — 1 tekercs, mely 6  doboz, I frt 0 5  kr. A pénz 
előzetes beküldése után bérmentve: 1 tekercs 1 frt 2 5  kr. — 2 tekercs 2  Irt 3 0  kr. — 3 te­
kercs 3  frt 3 5  kr. — 10 tekercs 9  frt 2 0  kr.

_______ ■■■■ IIOMxis&lítti ntifMitÚM m e l ló lz e l i
E gyedU ll k é sz ítő  ea  szé tk ü ld ést fő r a k tá r :PSERHOFER J .__

S Főraktár Budapesten: T iirftk  .J ó z s e f  gyógyszertárában VI., Kriíy-ctca 12.
C'terJodUégüknél fogva e labdacsok a legkülönbözőbb alakokban 6a nova* alatt utánoztalak. toh 

. n.. d-jrki csak PSERH TÉR f i  e vortlaztitó laböacaokot kerjen s caok ozoa valódiak, a mohét 
eoboralrak fedelén plrta színben .PSERKOFER** kézírása látható.

gyógyszertara i . , SinB“ d r m e

l o e o l j J  io © o
f& S T  e m b e r ! !

’ fiatal é s  öreg , köszöni visszanyert er e jé t é s  e g é s z s é g é t
|I)r . MUller fölrtrzrorvon világhírű jónak elismert re g o n e r é -

[cléa  k észítm én yeinek . Kiváltkép jónak bizonyultok ezen 
Hzri.'k az ldeg-szótdulís& g, Ifjúkort btlnök é s  k icsapon­
gá so k  következtél en előáui ldcgzslbbadtnág-, inog-öm vs, 

J a  k eze k  eB lábak  Id eg es r e sz k e té se , g er in c v elő  oa- 
j jók, bá torta lan ság , fé le lem érzóe , k e d é ly le h a n jo ltsá g , 

id e g e s  fejfájás, m igrén, klvflltképen p- b - férfiul gyeu -  
g e s é e  (Im potencia) -s  minden ■ t "1 f ,Iy6 g-yengeséz/i 
állal .Ibiin. A i-v.-gyhatás n.árróvid hl", alatt br áll n B eccbcn  
7  2. W im m ergt.sso  32. szám  alul* B zort-G yórgy
^ yógyazertárbol ■ dr. Müiíor fo tö rzso r v o s-fe le  roge-  
n erác iós k ész ítm én y ek  k>.. i lU-ztAben. Ara kimerítő orvon! 
használati utánit -sál együtt 3 frt 10 kr., postán 25 krral 
több. U gyan ott kaphatók  dr. M iiller fő tö rrso rv o s-fé le  
In jekció labdacsok , ni-l.vi a h n g y c so  m inden k ifo­
ly á sá t (kunké) fér-loknál, rrint n őkn él (feh ér fo ly á s)  
pár nap alatt gyógyít iák. Ára k merítő orvon! ntaaltAannl Nr. 
I. uj bajokra I frt 60 kr., Nr. II. régi folyásra 2 frt FÖ kr., 
postán 26 krral több, portó nélkül. — Cxak valódi, a bécsi 
Szent-üyörgy gyógyezortárbrtl való készítmények kérendök.

B U D A P E S T ,

T ö rö k  J c z s a f  g y ó g y s z e r tá r á b a n ,

£«!öi b e te g s é g e k é i,
mb t egyáltalában k ifo ly á st é» m éhbajt fel- T ncnfpprin 

> gytrsSD gyógyítja az általam előállított fijo v iu iiiu , 
t'zen le«fe''Rkoua*'zö por kitűnő hatással bír idült a uj

foh érfolyáanál, anyam ehbavuLnál s  az anyaznehgyul- 
íMdásnál, valamint minden más tartó* nőt bajaál. 1 doboz 
ái a 3 korona és egy dupla doboz ára 5 korona.

E röm eg’u jitó -e lix ir ,
teásban a ma! napig Utó! nőm ér* szer mindennemű győn-
;<-ségl bajoknál, -le ktllói. *-«n e lg y e n g ü lt terflero (lm 

potencia) ellen  k itűnő ezer. vnla; .in’ vérszegénység, ■ái-
ideggyengeségnél, valam int nők m agtalanságánál 

jukóuyWilea magömlésnél. Egy kis Üveg ára 5 korona és
egy dupla üreg 8 korona.

Injedio Lysoferrin és Cupsnlae Lysoferrin
kitűnő s s e r  gonorrhoeás, kifolyásoknál s hugycsögyu.la-

-uM, még ha • árulták is, gyorsan és biztosan gyógyít­
ók, már néhány befecskendezés és Capsulae bevétele

• gendO, hogy a leghevesebb folyást megaatlntesee. Egy 
üveg lnjecttö I.ysofemu 2 korona és 1 dobos Capsulae 2 kor. 
I -tál m< grcndeléseg gondosan eszközölniinek. — 5 koronán

.11 megrendeléseknél c» ■ izcoláa nem számlttank. S zá ­
mos h&lalrat von , k iknek  tentebbl sze rek  seg íte tte k .

Mint egyedül valódion kapható:

Erős Aladár gyógyszertárában
s  S z e n t Já n o sh o z W agyklklndán «. szám .

Jt

W f s a s í s i a M

} ( h a s h a jtó l a b d a c s a i *

T itkos beteffséffek ellen

• 25 é ri , részben kstonaorvofii (a bécsi és bada- i 
J resti kstonakörhizakban^ részben m srinorvoa

U f’*i«zU'stAi n tin  lern''lem ebben ajéntbató ;

v . ea. é s  k . M reS crv s i.
E lec tro th er a p la i ren d e lő  in téze te  I 

Doíapest, Váol-kimt 4. s í .  L cm.
\  ’egslhanyarollabb haffTesOfolyásokat, legsu- 
yosabb hugyhólysgbajokat, bajakóros sebeket ’

■ypbRist, s e  ftafortőgtetés utóbajait

ElgyengOlt fórfierőt
íz  orvosi világ által legújabban olyannyira fel* * 

karolt é s  hatásában páratlan sikerű

f.lectro-M assage
vagy Psychrophorj

által, m agöm léseket nőknél fehérfalyást befecs 
cnoderés nélkül, a  legm akacsabb bőrbetegségn- I 
<ct, valamint ifjúkori bünük következtében be- , 
állott ideg és ennek utókévetketm énreképp létre- I

• hátgerinebajokfil gyógyít a legújabb gy■ gy- f 
, mód szerint alaposan éa biztog, állandó sikerrel í 
j í'.cndol: d é l e m  9 órától 4 ó rá ig ; -«tn 7—8 óráiz f 
i XCímek u g r  mint férfiaknak külön bo és kijárat F

Külön várótormek.

Í Levelekre díjtalanul acennai vál aszol tan k ; csel B 
gy'gyszert'k tó i is gondolkodva lesz.

i — *.i.-iOte L--xz.xli.iJá.* iuoclscbmk.)
| . ■ -i t k in n  t’»en f--l-

> ’ »• » m entek  m inden ártalm on a n yagtó l, a«
em észtő  sz e r v e i, b ijn in á l • - *-b en-dménvi v -1 bs-zn.'Itat­
ván, ryeng.--‘'-n I--vliaü.'k. vér.isrutók ; e rv gyógyszer sem jobb

c s r  s z , j . u s z ó i t u . á s  “áss
a 1.-.-•óbb b . - ■■■ ->k fn»r.'.a-j ell-n. í*nkrozott külsejük végett

t*1 E gy  15 p llu lát tarta lm azó doboz 
30 fillér, ciry tek ercs , m sly  8  dobozt, 
tehát l.' C p‘ u lát tarta lm az, e se k  2 kor.

Ó v á s !  ’ i í «
■tóin Fulór hashajtó  labdaoeolt. \  .

Ncu«t9>.i I'uiop  g y ó g y
M van c.u.tva. \  ker sk .- 

•v i h '.i isunagjíunlc &15*

N  E V S  T E I  K  5 ' C  L  ö  P
„S«sat Llyólbof * clrr.jstt gyógysrertíra 

W 11C X . l ’L .A X K K .’V O A D R B S  O.

T ö rö k  J ó z s e f  g y ó g y s z e r tá r a ,  K ir á ly - u tó *  12.

K i i  íí-Jí í í f  p e u a í í X J !
meptakai Jani, u jót oi<
tárol Csupán 30 k' i 
költb'-RKcl jár,

pétin ji- t/jró l. V. -. I ii
t

vMlalok, i.t ni to ta z v k 't
c :

Tériig - r ,  poazt.'-c 
Erdélyi (ísróc- (hal

róccol bélolv.- 
Paróc-cMzma bőrf< 
Női zi-rg>- v. borji 
Puaztóctpő borjú*. -
Elólkúóa poartórlp 
Mérteknek el re - .  1 
nJsoltaUh. k i  rj« n

■ •: vagy filcbólérsél _  — _  í.'-* 
: .1 -  Z  7  ~  a'.-A• — ------- .. 4

4
. vízhatlan háromazorca -

■I, tr lég bélét _. _  ... „ . ... 5. - 
», csuklóig bórborltásaal, da

• röa, meleg bélőaacl

r*Biinel ar- gve 4.- 
h talpa egv usnirlapra 
.lírával, melyet Ingyen

A í i U L A R  ü A V i S  S c a  E00APEBT'I Dóé -tér P.

Olcsó operák
z o n g o r á r a  2  k é z r e .

koronaérték
Auber. Portiéi néma ... — 1.80 

.  Kőinive* és lakatos 1.80
Beethoven, Fidelio— _  ... 1.80 

_ Egmont ... — 1.80
Bellin 1, Norma 2.40

„ Alvajáró — — — 1.80 
„ Puritana _ ... _  1.80

Boieldiu, Fehér nő... — — 1-80 
Donizetti, L ucia- _  ... — 1.80

_ Lucrczla ... 1.80 
.  Ezred leánya _  1.80

Flotov, MArtha ... — ... — 8.60 
„ Btrodells _— — 8.60

Holevjr, ZsldóaS .......   — 8.60
Ilándel, Messiás.........— — 2.40
Haydn, Teremtés _  ... _ 1-80
• -« .  A négy évszak ... 1.80 
Herold, Zampa — ... 2.40
Kreatser, Granadal éji

szállás — — .............. — 1 00
Loitriz, Császár és ács ... 2.40

s F egyverk ovács_2.40
.  Vadorzó ...............2.30

Mendelsohn, Szentivánéji 
álom — — ... — ... — — 1.8G

Meyorbeer, Ördög Róbert 8.GO
„ Hugonották _  4.80
„ P r ó f é t a __4.80
.  Afrikai nő _  8.6*'

Mozart, Don J u a n ------ ---- 1.80
„ Figaró lakodalma 1.80
.  Titua................ 1.80
„ Varázsfnvola _. ... 1.60

Nicolai, Windsori vig nők 1.8b
lt jssini, Sevillai borbély_l.Ro
Schumann, Faust ... _  ... 8.60 
Verdi, Rigoletto____ __  — 4.80

„ Tévedt nő ________4.80
.  Trovatoro ________8.60

Webcr, Bűvös vadáss... ... 1.80
.  O b e ro n  __ . . . ______1.80
.  Preclo.a _  _ _  I.8q

Két koronán felüli megreude- 
lénck utánvéttel is eszközöltet­
nek. Kisebb rendeléseknél az 
összeg és 20 flll. portóköitség 

előre küldendő be.
ipcl Róbert (Wo- 
Fiai) cs. és kir. 
r- és zonemő-ke-

Rudapest, And-

CREME
, DE FANOKONA 3 u iv  véd- 

to g y e *  z<y

Rögtön finomító és ’
I szépítő arckrém. Le*. 1

jobb •  világom ° 
Artafmmlanl

ZstAaiaol

f tégely I K. Wgclj X K.
FóralOár i

„ÖRSITS*' gvogys*rtdr.
1 b«d «pe«t,&á*ŐMJ-WrS.

Vlőcsre 20 f.Ilér 
, lőbblet bekül-

k dete suta ,
< 1i«nkA .

M. k ir. állam vasutak. Igazgatósig.

L e g r ö v id e b b  é s  le g o lc s ó b b  u ta z á s  O la sz o r sz á g b a .
A F.um oV elence és Fiume Ancona közt közlekedő term es gőzhajók 

menetrend e.
Érvényei 1900. évi novem ber l-től 1901. évi október 31-ig.

F ltu n e -v e le n o e l v o n a l:
Éjjeli járatok.

Fiúméból indulás minden kedden é« szombaton esto 8 órakoi
Velencéből indulás mindon hétfőn ő< csütörtökön este 7.30"órakor 

Nappali já ra t:  m árcius 15-től október 31-ig
Fiúméból indulás minden csütörtökön röggel 7 órakor
Velencéből indulás minden szombaton reggel 7 órakor
Velencében érkezís ős indulás a Szt. Már..-tóren.

M«*neitartam 10 óra.
F io m e -a n c o n a i  v o n a t  

Nappali já rat:
Fiumébó’ indu’ás minden hétfőn reggel 7 órakor
Ancouából indulás minden sserdán  reggel 7 órakor 

Éjjeli já ra t:
Fiúméból indulás minden csütörtökön este 8 órakor
Anconából indulás minden szombaton este 8.20 órakor 

Menettartani 10 óra.
M enetdijak:

A gyorsvonatok használatára jogosító m enetjegyek árai a hajó átkelés 
dijjal együtt:

aj Budapestről Dombovér-Fiuraén át Volencébo vagy Auconába vagy
viszont:

gyorsvonaton I. o3zt. és a gőzhajón I. oszt. 34 korona 
ír . . . . .  .  I. .  26 .

A budappst-veleneei vagy anconai jegyüknél a  gőzhajókon egy Agyért
2 korona utánfizetendő.

b) A gőzhajókon Fiúméból Velencébe v A nconába vagy viszont: 
diszterem, hálóhelylyel együtt 16 korona 
I. osztály, .  .  12 ,
III. osztály, (fedélzet) ,  6 .
Továbbá kaphatók még ezen útirányon érvényes O laszországba szóló 

combináihstó m érséko.t körutazási jegyek is.
A gyorsvonatok Fiúméban a gőzhajók kikölőholyéig és onnan közle­

kednek.
A term es gőzhajók csatlakozásban közlekednek a Budapest-Fiume közt 

forgalom a levő gyorsvonatokkal, valamint a Kóma. Nápoly, Bari. Brindisi, 
Bologna, Milano s ’ í*. le ié  induló, illetve onnan érkező vonatokkal.

A gyorsvonatok használatára jogositó közvetlen menetjegyek árai a hajó 
átkelési dijával együ tt:
Budaposről: ........._________—
(tornába vagy viszont . . .
Nápolyba ,  a .~  . . .
Flórenzbo .  .  ...
Genuál a ,  ,  __ ...
Milánóba .  ,  . . .  ..
Turinba .  .  — ...
X zzába .  ,  —
Marseille-Saint-Charlesba vagy viszont 
Lyon-Perrachoba vagy viszont ...

Ezen jogyvkn* i a  gőzhajókon egy ágyért 2 korona utánfizetendő.
Budapest, liXXk november 22. A m. k i . állam vasutak igazga iga.

I. oszt. II. oszt.
. . .  — .. .  73 fre. 76 c. 54 fre 05 e.
................ 100 . 65 . 72 85
------------ 73 . 50 . 53 80 B
_____... 80 . »5 . 64 95
................69 a S5 . 61 40
- ......... 89 . 10 . 64 90
...  .«  ...113 „ 75 . 81 00

------- 138 , M  . 58 90
.............. .128 . 25 . ttl 50



í e Budapest, kedd B U D A P Ü 3T I NAPLÓ 1901. ja n u á r  29 3 0 . szám .

Minden azó egyszeri b e ik ta t ta  
nonnaraillo botükből 4 fill. Y a sta -  

s a b h  t ie íü k b o l  8  f i l l é r .

Levélbcli tudakozódásra ingven
A p r ó  h i r d e t ő i e k e t

Cósponti irodánkban e* ‘•re­
lén  nyugt;. mellen meg * 
zövotkeaö üókokbon lehet föl­
adni:

B r e n r r  n ő v é r e k
dohácytőzsdéjs,

Teréz-körut 64. Mára alatt.
EngreSiuann í t ó r

py ora-a.1 tónyorude,
IV. kér., Kálrin-tér 2. Mim.

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése.

IV. , Gróf Czlráky-téle palota. 
(Kossuth Lajos-utca, Klgyó-tée,

Koronaneiceg-utca sarkán.*
J a r a b r l k o v i t a  

doh nytőzsdéje, 
erepesí-utőO. (Takarékp.épül) 
E e k s t e in  R e r n á t  

hirdet- ai iroda,
V. kér., Fürdő-utca 4. swa. 

F i s e h e r  J .  D .
hirdetési iroda,

TV., Zeiharus-utoe 7. rám.

G a ld b er crer  A . ¥ .
hirdetési iroda,

IV. , kér., Vám-utca 9. szánt.
H a a s e n s te in  é s  V o g le r

hirdetési iroda.
V. kér., Dorottya-utca 9. szám.
L e o p o l i l  4 y n l a

hlrdet'-si irodája,
VII., Br/sébet-kffrut 34.

M •  # « f  K a r t ó l ?
hirdetési iroda,

VII. kér., Kiroly-kBrut 9. n.
M e z e i  t u t a l

hirdetési irodája
V. , Gizelle-lér (Haas-palota).
S c h w a r e z  J ó z s e f  

V. aer, Marokkói-utoa 4. as„
T e n e z e r  G y u la

. szám.
S ik r a y  S a m n

hirdet* sl ii dája
Budapest, Váci-kórnt SS.

K e r n b e r f f  R e z á l ia
dohányt őssdéje.

Vili. kar., Muzeun -körut IP. sz.
í r j .  11 a  {? e l  ö t t é

k cyvkercskedő. 
línzeum-k',-iit 2. sa. (Nemzeti 

Bsinhax b>-rháza.)
S  r  ni e  I s  r  k  A . Ja

uir-ág-árndája, 
PotCf.-ter 3. szám.

R o tv m e x i I lo n a
d htnytőzsdíje.

Andrásvy-nt 4?. érám. 
S z á n t é  M ó r  

dohánvtőzsdéjs,
IV., Keeskeméü-utca 14. szám.

S  a p r ó n . v i  V.
• ár ;8,

Vili. kér.. Keretem-u: l szám. 
T o l d i  I, a  J •  a 

kenvvK«r*«krdés .
II. kér., Fő-utca 2. szám alatt

Z ip s e r  é s  H o n ig
ec • i.-.: i keresk ed és e. 

Andrása, ut 4. szám al itt.
liendn Józsefaé,

Antírássy-ut 59.
U l o e k n e r  J .

hirdetési iroda,
IV. kér., 8út£-Jtc* ti. szám* 
l i e u t á r h  M ik s a n é ,  

Andra»sy-ut Sr.

Ktráiy-ptoe l.
G o ld f fr n h e r  M ór

könw r resaedfl 
Buda U.. Fő-utca .7. szám.

F ndeo aoró hirdetés, melyet 
t l t  e s t e  «  é r á ig  tú la d n a k ,  
mar másnap n ..  < j e l» n lk  •  

ákMUopeati . t a p l u s a e ,

R a b s z o lg a .
í . t . .  tt min nem. ír on min-

t egyedül, 
kémnek ví- 
rdul tőlem,

a z o n  h ö lg y ,
a lloi .Icában ezen lapra 

•.elm» ztet:<«m. kéretik *

N c o tt is t i  u lr l
hsa a letter oa usual piacé.

D r á v á i
Megkaptam az érte 
colhetl, hogy nagy 
Már egészen blzouj 
de hát ki ismeri 
útjait? Valami bú 
srüi - ha ;-'l a.jl

>* magu az én tlt- 
.ószor csókolom en.

6742

" F elfö ld i.
Ke iden okvetlenül levele vaa, 
abban többet. Kézcsókkal.

APRÓ
adunk fei világosi tó it, csak a.-válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a

K E R E S L E T .
V fa z ó k

kerestetnek nag'- bb irodalmi 
müveknek a társadalom jobb 

köreiben való tarjeaztésér*.
-z P k resetTO tehetnek azért 
oly intelligens urak. akik ki- 
tarióau dolgozni tudnak. Aján­
latok az eddigi foglalkozás meg- 
i< . '.'-ével kéretnek „Kitartás- 
jp'.-góvel fiolawarz J ó z a e f hir­
deti sí irodájába, Marokkai-utca.

8158

• ló ó s  a ryorslráan  c lm -  
s z n S a ff -Í r ó k  a z o n n a l  

f e lv é t e ln e k .

F e h é r v a r r ó n ö .
Kitűnő febérvarróné munkát 
keres mf-rs -kelt dijazas*rt. Vi- 
d ó k ró l jött és kevés ismeretsége 
van. Lujza-u. 14., n. 14. 8480

K in e k  v an
még jó karban lévő két vagy 
tarom járatú malom állvány 
ocomobil hajtásra eladó, az 
iüldje ajánlatát „Gépész" elmen 

kiadóhivatalba. 8128

K é t  c s in o s
Salai leány elárusltónaa ajánl- 
,  zik, vagy bármily tregfc.eló 
foglalkozási, keres. Cím : Ka- 
zinczy-utca 51. fez. 5. 3433

T á r s  k e r e s t e t i k
egy jóüzrm'.l könyvkötészethez 
p é n z  nélkül, do olyan felié- 
mllel, hogy elcg'-ndö megren- 
á i iziosit a vállalatnak 
Atanlatok „Agilis” jeligével e 
laphoz k«temek. 3491

í  p l t é s l  r a j z o ló ,
ki « központi fű té s- e s  s z s l-  
lo z te te se k b o n  isjárrs". alkal-
n.rztat keres. M. J. ATI. Dob- 

• te s t. 2.

S z é p lr á s u
Intelligens . « tisrtesaéges isra- 
ehta vallás:’ leány, csinos meg- 

. - r . e s . - .hozzá ülő állást ke­
res, beszél *» ír msgysrul és 
németül. Cím \1I. boiay-u. 23. 
fszt. 5. 3420

A v a d á sz a to k
b e iU tá r s l fs U ü v o n  a nagyobb 
uradalmak és vsdásstársui.atök 
flgj.-lmét arra. hogy as elejtett 
ndak . különösen cyutakböl.
1 ár-n.ly rsr v  mennyis, ger haj­
tanáé TSgyok Átverni külföld 
r'-s*re. Grosansnn Jágó Mis­
kolc.

F a s z e r -
és csemegesercskedőlretl Igen 
jól bevezete-; ; v.al ügynök, ki 
á le \ ,  ;.zést .« kór.vTeléet is 
*.e'i»ese:; -rti. s.M.al*i.azASt kere- 
Cun : .loz»ei-utca 44. II. 11. 3414

F ia t a l  ö z v e g y  n ö .
csinos megjelenésit. m»gr.yeró 
n. ><! ra. foglalkozás’ keres mint 
cláruaiiónó, febronó. hátvez. tC- 
T.' tarsataonónö stb. Cím . 

'nvtyuk-utea 10, Hl. em.

I n t e l l i g e n s  h ö lg y ,
4—*'<• korona óvadékkal, pénz- 
t.irnoknó-. a:.ás*, keres, nzives

3478- .- vei •  lap kiadi .•
vat-taba kéretnek. 8478

1 - 2 . 0 0 0 . 0 0 0
seronás birtok erdővel, fa és 
ntas ipartelepekkel, kerestetik. 
„Ipartelep- jelig* alatt a kls.'.ó- 
bivatalbá. 849;

F g y  k é p z e t t
vaskrresk lőecgérj ki s  f?vá- 
1 sbsn régebb . '.ö ó ta  nemre- 
• t t . 3 réeés technikai szakmát 
... alaro-an érti. állas: keres 
-n: - ■ 1 e ép,*sre. Cím s k.-

f t y e r m e k k e r t é s z n ő  
k orosto tlk  . „ . -, cl».1rl t . 
hoz. <'gv .1 éves és eg\ •* éve- 
fin tr- 1- hh óvi ki’dnő hl-

nla
kiodóhlvaintabs .M egbízható  

..ge fl.A-.; -111

E «Z
kereskedelmit végre t Catsl 
leány, ki a gépírásban töké- 
l- i s n J’rtae. szerény igcnjek  
r  ■ :t 1 .át keres, c  -  . Fi
11 ,na. Újpest. Oyár-u. f ’». 343-'

1 - 1 ,2 0 0 .0 0 0  
koronás blrtek érd ’vei. azarvas- 
vR’Aszattel. megvételre kérés­
ié; k Ajánlatokat s kiadíhiva- 
t .1 továbbit „Szara as vadászat­
tal* jelige alatt. 8498

est
fiatalember, ki hoaszabb Ideig 
n .r.t vasúti dljnok működött 
állást keres, esetleg otthon el­
végezhető munkát is elvállal. 
V ili., AggielekldJ. é., I. 17.«<»

E ls ő  p r ó b a .
Variam, várt-m, de hiába vár­
iam ! Tehát nem is várom töb­
bé. Isten • anel „Öreg embe: 
nem vén ember. 8148

M ü v e it és* ü g y e s
géplróno, aki' a kereskedelmi 
szaktanfolyamó*. is végezte, fog­
lakozást keres üzleti, vagy 
gyári irodában, esetleg köz­
jegyzőnél vagy ügyvédnél. Sze­
rény igények, kitűnő uiunka. 
Cím : Ke< skeméti-utca 4 1. cm. 
12. ajtó. V id ék en  is szívesen 
vállal állást, 3179

K ÍN Á L A T .

A n g o l é s  f r a n c ia
társalgási órákat és leckéket ad 
fiatal angol hölgy, mérsékeli 
díjazásért. Szives megkeresést 
.Best method* jeligével e lap­
hoz kér. 3484

fileged ü ok(atáa» .
Zeneakadémiai növendék hege­
düld kéket ad óránkiut 1 koro­
náért. Ajánlatok a kiadóhivatal­
ba „Alapos tanítás* címen 
kér. 34ŐÖ

K it i in ö  s z a b ó n #
ajánlkozik házakhoz és házon 
kívül, méraékelt díjasáéért. 
Szentkirályi-ntca 22., 11. em. 
26. sz.

E e y  s z e g é n y
asszony 1 ármilyen bán teendő 
elvégz-'-sére ajánlkozik csekély 
díjért, ha a jó emberek megen­
gedik. hogy vele legyen a kis 
ötévis leánykája i>. Mosni, 

főzni takarítani, vasalni, ruhát 
Javítani jól tud. Jótéteményt 
müvei, aki a szegény asszony 
r.yomoruságftn segít. Mészáros 
Anna, Fecske-Utca 2ü. 10. ajtó 
a szegény asszony címe.

ezt
posta- és távirdaszolga ház- 
mesteri állást óhajt elnyerni. 
Cim : Szekeres János, Ferenc- 
utce 13. 1. emelet 17. ajtó. 3440

K a h n -v a r r ó n ö
kitünően jártas, olcaóu vállal 
munkát, melyet a saját lakásán 
készít el. Kcnnválásokst is vé­
gez kitűnő ízléssel. Cím: ózv. 
l.ederer Lipótné, Wesseléuyi- 
utca őti. I. em.

V e jT é d r U .
kereskedők é« tudakoz,. Irodák 
részé-e, cin ek  ktpuha’olására, 
csekély díjazásért vállalkozom. 
Vidéki é* helybeli - egkereaé- 
sek Kis S. IstvAn-ut 8. 11. em. 
10. cim alá kére a  k. 8490

F ia d ó
n z r  b érb áaert b ecse réle n d ő
egv szép hasznot hajtó M:sk >le 
m. Ilett fekvő. hold kiter-
;e,jA,U és k«ilő gazda- gi épü 
lefk k el eJ .főtt birtok. Ars

-
Le: -'*• ‘ ö-, u gona. Ajánlatok 
.brr** rd..- i-lige ai3i’ a
kiadóba kulcendók. 3V (

F iz e t é s k ó p t e le u
jutalmazás mellett úgy helyben.

im-retesen kjegyezte ck. (
Kis 8. lsrván-ut 8. 11. 10. 8473

F e h é r n e m ű -
tisztító eladó. Cím a kiu . '' an.

8184

F .m d en i In d á k
10 koronáé,* kapha’ög . Bre i'i
Igr.tcnál Tiszasulyön. "°14

H á z  Ö r k é n y e n .
. . .

szép jövftiel b naivon alkal­
msa vendégí ne*, no’i tt

•
o lcsón  elad ó  B ve t Ki
rály-utca 71. a vendéglőben

8908

k o r o n á t  
h a v o n k é n t  ő s  tö b b e t , 
a z o n f e lü l  j u t a lé k o t  
e n g e d é ly e z  n a g y  é le t -  

b izto sító*  t á r s a s á g  
oly uraknak, kikot képesnek 
talál arra, hogy mint helyi 

vagy kerületi üzletszerzők, 
Felsöinsgyarorazágon eredmé­
nyesen működhetnek. Személyes 
bemutatkozás Felsőmagyaroi- 
szágon szükséges. Ajánlatokat 
referenciákkal „X. B iz to s ítá s  
jelige alatt o lap kiadóhivata­
lához. 6104

E le g á n s a n
bútorozott, 2 ablakos különbe-
Aratu utcai szoba, fürdőszoba 

használattal, február hó 15-re 
kiadó. Atdrássy-ut 51. ez. H. 
wn. 17. ajtó. " 8507

l  g y e s  K /.abónö
ajánlkozik házakhoz és Itazon- 

i, mérsékelt díjasáéért.
Népszinház-utrn 24. II. IP.

B i c i k l i
haláleset miatt potom áron el­
adó. C ukrászda, Csömöri-ut 32.

8152

I g j e a i  f o d r á s z n ő
rüamarthy-ni-a 4b. ióldszint 4.

8146

3 e v e lü n ö k e t .
bonneokat és gveuu- kkertcsz- 
nőket ajánl és elhelyez P on ­
té in  -Intését, Váci-kórut 4-’

B ú t o r
minden árban eladó, 
hálószoba, kre-lene, 
díván.

llÓBS :al,
varrógép 
bútor. <»yár-u. 

-átérnél.

M e g b ízh a tó
nős fiatalember, ki az óeeses 
irodai teendőkben, valamint 
az egyszerű és kettős k-,rvv- 
vitell- n teljes jártassággal ' fr 
a.kaámazá«t keres. Cun : Jo/ssf-
utca 64. II. 11-

G a ü m ö lr s
-ortsnrő h- 3-vr,. igen ec

f
tannö, ta»'« 

ii . i r t '  k . e g r  tsg r-a  12-' 
r hold. családi korúimé­
it 1 - Hol és k in-1

A hirdetésekre dijmenteson ad fel 
vilagositást a k iadóhivatal: József 

körút 18. szám.

hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

'fio ls to j l .e o
két legújabb szenzációs könyve 
jeles magyar fordításban : 1. 
A h az.iflság  éa n k onnányok , 
ára 1 kor. 2. K orunk rab szo l­

g a sá g a , ára 1 kor. 60. (111. 
Fonti összegek előzetes b e k ü l­
dés-' esetén bárki b» rinentve 
kapta meg S z ilá g y i B éla  
antlquor k önyv l.eresk odo-  
sebor. B udapest, K ároly- 
körut 26. sz . N a g y  k im e r í tő ,  
ölte leszállított magvar, német, 
francia és ango l m üve t ta r ta l­
mazó jegvz, k, az érdeklődőknek 
ingy en  - s b erm eutve k ü l-1- u .

Magyar klr. államvasutak. 
Üzlelvezetőség Szeged.

Árverési és eladási hir­
detmény

Orsován, a Magvar folyam és 
tenger hajózási i észvénytársa­
ság hajó műhelyében a Magy ar 
kír. államvasutak tulajdonai ké­
pező 122. számú vas uszály 
melynek önsúlya 5Ő.00O kp. ' ■* 
XXI. számú fa álló hajó, folyó 
1901. március hó 18-í.n reggeli 
ö órakor árverés utján egyen­
ként elad a túl fog.

Az á rv e r  zni kívánók köte­
lesek a h- .vszinén bánatpénzül 
2CQ, azóva'. kettószáz koronát az 
egyes hajó árverezése előtt, az 
árverező .-ízios kezeihez le- 

bánatpénz

töl
■-•zés a lka l

iSl,

a halónak a hn'óműhelyből való 
eltávolítása után fog vissza

fizettetni.
A m. kir. államvasutak részé­

ről egyidejűleg jelöltetik, hogy

Faragott
szőnyeg-

óv január hó 

i üzletvezetőeég.

P a ia c k b o r .
óf Zichy .1, nő ness
- kJ 1888. -

kkal együtt kraj 
házhoz sz ’ -.k- H -z-.i 
és társa, l ’udmaniczky-i

E
lőlegek .
mindennemű érték p apí­
rokra ívisszafizetés tet­
szés szerinti részletekbe)

a  leg k ed v ez ő b b  fe lté ­
te le k  m e lle tt kapható

LUKÁCS VILMOS
bank- és váltóüzletében, osztály- 

sorsjáték föelárusitója
Budapest. V. Fürdö-utca 10.
Vidéki megkeresések a leggyor 
sabban és legjobban ollntéztot-

Köznép-osztály.
Őszi raencsikoff ... 4 írt
Téli k a b á t ..................7 frt
Felöltő ........................ 4 frt
Ferenc József-kabát

(Gehrock) ............3 frt
Téli nadrág  ............4 frt
R othberger Jakab,
K ristóf-tér 2. I-aő eraeiet.

Kevés gond! 
! Kevés •«£

aggodalom!
nyugtalanítja az embert 
ha a

Budapesti Napiéra
előfizet, mart

nagy megnyugvást
szerez az a tudat, hogy

2000 koronára
van biztosítva baleset e l­
len mindaddig, mig e.S- 
fizetése ói vény ben van.

A Budapesti Napló min­
den előfizetőjét

B B T O R O K s

te upy készpénzért, mint te

rsszletlizetBsre

H í m e n a

baleset ellen
halá l esetén *4000 

koron a ere jé ig ,
ro k k a n tsá g  esetén 

l e g ju ta n y o s a b b a n  £  • 2 0 0 0  k o r, erejéig.
a.  b iz to s ítá s  egész

költségét a  Buda­
p e s ti N apló  k ia d ó ­

h iva ta la  fedezi. 
M in d en k i a n n yi  

id ő re  van ingyen

^sa legegyszerűbbtől a £ 
45 legfinomabb kivitelig^

. ^Shrentren és F n c r&
testvereknel,

5 l l P l > A P K S T . 5 : 
VI., Teréz-körut 8. !

Xndrássy-ut közelében fe

Csak U rak!
------  j rendk ívü li erdekea plllnnat-

fe lv c ta lt  - • - ' szonzA oióa
„Ajr . | ujm odl gyüjten ’.cu yt. • , 1\ 

16 ti zinon kúpot.

C s in o s a n
bútorozna kul0nlM. -r.-uu hó; 
pos szoba gyerm- klch n

k ia d ó  ftzoba.
Csinosan bútorozott, k’il- n be­
járató tiszta szoba kiadó. Cím: 
t  hői-ut 61. II. 20.

I .a k á ftl
és teljes eiliUást esetleg ebéd- 
kosztr-t kaphat 2 3 tiszt- sségcs 
nr vasT urhölgy. intcUigscs 
izr ríuládntd. Rcndtr-uu* 8. 
I. 10. 848

K a n n  I g n á r z ,
Becs. II Qbere Donaustr. 7

C sin o s a n
bútorozott különbejárati 
pos szoba. <scü. g t . .,- • 
síi azonnal kiadó. Véréi 
utca !« 4., 1. cm. 14

C s ln o s a n
bútorozott utca- s/ ha. 1 
Ukkal. külön bejárattal 
.Nápszmház-u. 24. I I .  on

r ő s z l e t f i z e t é s r e
háló-, ebédh-szobák. szalonok, 

in ok, vasbutör, lámpák stb. 
r-s-’n vagy darabontul)’ min

k e ; - . k iz á ró la g  jó  
m in őségb en , o lcsó  a ak m el­
le t t  P o .la k  N Ignkc. h u t - r -  

n. B udapest. V I.,
T ere z-k o m t 23.

zók ingyen.

gKé»M áriegyzék inoy»"*$ |
O Z id ő re  előfizet. A b iz­

to s ítá s t a  m a n n -  
h e im i b iztositó tar^  
sa sá g  n ia g g a ro r-  
sz ág i vezérkepv ise- 
lőseye végzi. M in ­
den előfizetőt rég i  
és a j e g ya rá n t, egy  
m in t a  következő  
jo g tr v é n y e s  bixto- 

s i tá s i  kö tvén y t  
kap:
Maonheimi blztosltó-tircz- 

1 eag Mannheimhan. 
Magyarorszafli vezerkepvlse- 
lóseg Budapesten, VI.. Keni*

, mtzvr-utca 10.
I Alaptőke: Nyolc millió 
| m ára a Erro befizetve:
I Két millió m áraa. Tar- 
ta léka .ap  Két m inő 

'm árka. A részvényest a 
, váltóiban a m ég be nem 
fizetett réazvényiőka fejé­

ben.

mogjvlont a 
K ép es B ud apesti

S z a k á c s k ö n y v
hotod lk  k ia d á sa , r-zerkcez-

tárgyrau tató  van s I-

A m agyar gazda- 
a ssz o n y  házik in cstu ra  ' -

M odianer F. f— Fiait és 
kir. udv. konyvkcreske.i/se 

Budapest. Andrássá -ut 21. Kap­
ható minden kónyvktreskcl- s- 

ben.

M i n d e n  h á z n a k !

H ir d e tm é n y .

P é n x k ö lc a ö u f
k  r '.r - . l» ~  ; • kitor.utloz*
tek , k ó rh ivata ln ok ok  u aho- ' 
norüolorol: r f  s.-i n - • i . - m - |  
r.'ig r >t i l  .1  i n a m r a  rö g tö n i
kö
Guttman •opeel-t! n.

I n t e l l i g e n s  Izr.

rotort, kúi -n t- lá ra t’.i

C o o p e r . B ö r h a r i a c y a
b rzicnyom stu kcp|>el ' 
f s tigvsnnlv borilókkai. - 
kötve i4 k o r.) ... 2 kor. 
Fok-te iónu»nvomal i 
•
koivo (2 kor. 30 Bil.ll 

1 kor. 40 fill.
— A z Ú tm u ta tó . Amc-1

rikai bcszély. 8 szili-
\ . ■ 1 

ugyanoly borítékkal, 
koivo (4 ko r.)... 2 kor. 
Fekete tónusnyomatu I 
kópékkal és bőrű- kkal, 
kötve (z kor. bo fill.)

1 kor. 40 fill.
— V o dö lö . Bt-szély az 

am rikaun liá' u*iokA;c-
• taV a ■ -’t 

Sándorné. 8 szinnyoma- 
lu kóppd <s ugyanoly 
boritékk b kötve 4 kor.)

S k -r.
M e g re n d e lh e tő  

a B u d a p e s t i  N ap ló  
k ia d ó h iv a ta lá b a n  
J ó z s e f  k ö r ú t  18.

• ílv . . i s  ko­
ron a- B lngor dupla ö lté s  

M m -r  á r ; . '  é-'k ) i. .* \.-n

R U N D B A K IN  M 

BECB, IX B ergftaase 3.

R lt i in ö  h á z ilto a z t
kapba'ó mérsékelt . i-an egy , 
Budapestre most felköltözött I , 
intek. (»n!á Inál. Muzei k- -:.t ' 
41.. második lépcső 1 sz. »

R la d n  aznh.*i.
Elegánsan bútorozott, teljesen 
fér*-gmsntes. ttsna és •
utecal sgoba, külön b é l-ira tta l, 
a lépceőhAzban, azonnal j .iá- 
uynsan kiadó L-tuiorodvar. 
Ltithsr-’atea 1 e. III., It. 8480

K ia d ó .
Csinosan bútorozott kri*itbejá- 
rstu azoba. sgy vtgy kétum  .k 
tolj-'s ellátással v.,gy anélkül 
intöU. családnál. Muzeuui-a- rut

8341 > 41. második lépcső 1.

V eszek
z á lo g h á z i  c é d u lá t

róp arany ezüst árú t nril- 
i&nt és gyém ánt árú t a 
legmagasabb áras molletl

FRIED  A.
órás es ékszerész 

K crrpeaf-w f V. « íd m

2 * j  «  a
M 3  ^ 2 .

- í i í .
« *  .

x:

►m - i z Vtö k. JS k. 2 -

-r •

£ 3
Cl M

S ch iller  • •
«  o  f r ig y e s  

» S^ inm üvci.«
Fordította: Tömör Ferenc. 
Kffy-egy kötet ára 1 kor.

1 Wallenstein tábora. A 
Piccolominiak.

I II Wallenstein halála.
Hl. Az orleansi száz.
IV. Stuart Maria.
A m<*«szina men/aiszouy 

Fordította Váradt Antal 
M K. 43. az i 30 fill. 

j Teli Vilmos F ordította 
| Tömör F  I kor 60 fill.

Megrendelhető a
..B u d a p e s t i  N a p ló "  k i- 

a d ó h iv a ta l á b a n .

Balesetbiztosítási
kötvény.

A Mannht-mi b.ztoaito-tar-
sasag biztosit jen-u köb 
vény a lu l, a  túloldali 4- 
talános föltételek m ellett, 
-j’ urnák

(lakóhely) —................. —
ta név * sa álkeiu leg  be­
írandó) mint a Budapesti 
Napló előfizetőjének az e.* 
i iklalozéa eaetero Ketezer 
korona összeget, a  munka- 
kcpvaaégnok életfogytig" 
lám e lw  ^ztéae (toljes rok­
kantsági éneiére: Ketezrr 
korona ösaxegot, vagy » 
bal-aet mérvének mez fe­
lelő összeget. A biztosítás 
csak a rra  az időre érvé­
nyes. melyre az előfizetési 
d;j lefizettetett, -  A bit- 
toaitáa kezdődik az e-ő- 
fizetési dii pontara adását, 
vagy kifizetését követő 
deli 12 ó ra k o ré t vé^z*d»k

az előfleetóe lejárta 
után való napon déli 1- 
órakor.
Mannheim biitoíito lars>»<«
n iagv» ro r„)p i reíérkep-

Tinelí.ég budapM'»°- /Vhi/cí, ig iu ía t0 -

«vro 28 koron* (1« W. ,  
félévre 1« **-’■'» (7,*7J: 

gvcdévro • so ron . (A frt 
. — ka. a ra _ kor.,0 kV), egy

fillér (1 -0  kr.).40
Az előfizetési összegek a

„Budapesti Napló"
kladóbiva'atabalózaeí-körut 

18 kli tleodök.

N yom atott a .P átria*  irodalm i éa nyomdai vállalat rósz vény tá rsa i ág koríorgógépéa, Budapest, f i  CUŐi-ut 25.


